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Premios Oficiales

SECCION OFICIAL SECCION VALLADOLID PROPONE

Mejor espectaculo del Festival. Mejor espectaculo.
Premio de interpretacion.

Espectaculo mas original e innovador.

Premio de Circo Emilio Zapatero.

Premio del Publico.

SECCION ESTACION NORTE : :
Menciones especiales

Mejor espectaculo. a la aceptacion popular.

Venta de localidades

Anticipada en la casa Revilla (Calle Torrecilla, 5, Valladolid).
Horario: Desde el 10 hasta el 23 de mayo (ambos inclusive), de lunes a viernes, de 11.00 h. a 14.00 h. y de 17.00 h. a 20.00 h.

COMPARIA ESPACIO AFORO PRECIO
De Jongens Feria de Muestras 60 personas/pase 3€
Rayuela Producciones Teatrales Casa Cervantes 30 personas/funcién 3€
Téte de Pioche M? Patio Herreriano (sala9) 45 personas/pase 3€
WHS - Wille Walo Sala Ambigu 260 personas/funcién 3€
Crida Company Sala Ppal. del LAVA 350 personas/funcion 3€
La Estancia Doble Estacion Autobuses 16 personas/pase 3€
Joan Baixas Teatro Zorrilla 430 personas/funcion 3€
FIAR. Centro de Artes de Rua de Palmela  M° Patio Herreriano (capilay 82 personas/pase 3€

Durante el Festival n el lugar de actuacion.

Dos horas antes del comienzo del espectéculo.

IMPORTANTE: Se pondran en venta anticipada todas las localidades disponibles de cada
espectaculo. De agotarse, no quedara ninguna en reserva que pueda
ser adquirida por el publico. Solamente se venderan seis entradas por persona y espectaculo.

Una vez comenzado el espectaculo, no se permitira el acceso al lugar de la representacion.
Rogamos a aquellas personas con alguna discapacidad se pongan

en contacto con la organizacion para planificar, en las mejores condiciones posibles, su asistencia
a los espectaculos.

Teatro Calderdn con el TAC

Taquillas del Teatro:
A partir del 10 de mayo, de lunes a viernes, de 10.00 a 14.00h. y de 17.00 a 20.00 h. o hasta el comienzo de la representacion.
Sabados y festivos cerrada, excepto dias de funcion: de 17.00 h. hasta comienzo del espectaculo.

Por internet (recargo) https://entradas.tcalderon.com

COMPARIA ESPACIO AFORO APROXIMADO PRECIO
Azar Teatro Foyer Principal 160 personas/funcion 3€
Ernesto Calvo Escenario 150 personas/funcion 3€

Centro Cultural Imaginari Kiku Mistu con el TAC

Venta directa:
Del 24 al 29 de mayo, a partir de las 17.00 h., en la Haimmaginaria del Centro Cultural Imaginari Kiku Mistu, ubicada en la carpa de las Moreras.
La Haimmaginaria estara abierta durante los dias del Festival funcionando como Teteria Chill-Out, con servicio de Shisha Tunecina.

Reserva: tikets@imaginari.org
COMPARIA ESPACIO AFORO PRECIO

Kiku Mistu Moreras, Carpa 85 personas/funcion 8€
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Momentos dulces

A primavera nos trae a
L Valladolid un Unico florecer.

Por un lado, el esplendor del
ciclo de la vida convierte en
exuberante el elemento natural que
sobrevive en el medio urbano y, por
otro, la ciudad asiste, afio tras afio, a
una soberbia eclosién de
acontecimientos culturales. Este
florecimiento de las artes, en todas
sus manifestaciones, alcanza uno de
sus momentos culminantes con la
convocatoria y celebracién del
Festival Internacional de Teatro y
Artes de Calle que, en 2011, alcanza
ya su decimosegunda edicion.

El TAC encandila de tal forma al
publico que, durante los dias de su
celebracion, la ciudad transforma su
semblante e incluso las prisas
cotidianas parecen ralentizarse. Es la
magia del teatro compartiendo
escenario con los vallisoletanos en su
devenir diario. 66 compafias de 13
paises; 19 estrenos de los cuales 13
tendran caracter absoluto; mas de
250 representaciones durante 6
intensas jornadas que exigiran, una
vez mas, la maxima precisiéon y
excelencia en el trabajo de los
organizadores directos del Festival.
Serd, ésta, una edicién de gran
preponderancia de los espectaculos
al aire libre, teatro de calle en estado
puro y esto, de alguna forma, sera
como una vuelta a sus origenes.

El gran éxito del TAC-Valladolid
reside en la contundente implicacion
y complicidad que desde su
nacimiento ha cosechado en el

publico local y forastero. Cuando una
propuesta es certera y su acogida es
tan buena como la que disfruta este
Festival, el peso de la responsabilidad
en los gestores municipales y en
todos nuestros «compaferos de
viaje» es muy significativo. Sin
embargo, se trata de una
responsabilidad asumida sin reservas
y con la seguridad de estar
apostando a caballo ganador.

El arte y la profesionalidad de
todas las personas implicadas en su
puesta en marcha: técnicos, jurados,
artistas... son garantia incontestable
de que el Festival Internacional de
Teatro y Artes de Calle satisfara todas
las expectativas de los vallisoletanos y
de quienes se declaran sus seguidores
incondicionales mucho mas alla de
cualquier limitacién geografica.

El publico ha otorgado, en una
encuesta reciente, un «notable alto»
tanto a la organizacién, como a la
programacion, a la calidad de los
espectaculos y al ambiente general y
de animacién cultural que el TAC
genera en Valladolid. Es, pues, una
intervencién que llega mucho mas
alla de sus planteamientos iniciales y
que mantiene cautiva nuestra
atencioén. Es... uno de esos
«momentos dulces» que tiene la
gestion municipal y que —no seré yo
quien lo niegue—, tan necesarios se
hacen y tanto se agradecen.

FRANCISCO JAVIER LEON DE LA RIVA
Alcalde de Valladolid

XIlI Festival Internacional de Teatro y Artes de Calle

Indice por companias

Seccion Oficial

Seccion

Valladolid Propone

Akoreacro Les Petits Chantiers Teatro Lambe-Lambe 35
Escuelade Circo Carampa 43
Seccion laManoJueves 43
., BAS 3
Estacion Norte CirqueBelwi &
Xtrafias Producciones 3 lesGoulus .44
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@ HOMENAJE DEL TAC: Albert Vidal

CUATRO INSTANTES DE ALBERT VIDAL EN ‘SOY LA SOLUCION".

A los catorce anos, y en compania de Martin Colomer,
funda uno de los primeros grupos de Jazz en Espana

En quince dias vendié sus pertenencias y dejo su
apartamento de Paris para librarse del caos creativo

LBERT VIDAL es, sin lugar a dudas,
Auno de los grandes maestros del arte

de la voz y del movimiento. Su traba-
jo es fruto de una coherente linea interpreta-
tiva heredada de tres grandes maestros con-
temporaneos: Jacques Jecoq, Dario Fo y Kar-
zuo Ohono.

Polifacético creador, ha producido obras de
teatro visual, performances, cortometrajes, tra-
bajos de video, de fotografia, conciertos y ha
participado en mas de una quincena de peli-
culas y producciones televisivas.

Muchos de sus proyectos se han presenta-
do en los festivales mas importantes de Euro-
pa, Centroamérica, Estados Unidos, Canada y
Japoén. Ha estudiado danza topeng en Bali, bu-
toh en Japdn y danzas de posesion en Nigeria.
Creador, a principios de los afos 90, de un gé-
nero propio: Arte Telurico.

Nacido en Barcelona en 1946. A muy tem-
prana edad manifesté una clara vocacion ar-
tistica hacia la musica y el teatro. A los catorce
anos, y en compania del trompetista Martin Co-
lomer, funda uno de los primeros grupos de
Jazz en Espana: The New Jazz Quartet.

Se forma en técnicas de mimo y movimien-
to en la Escuela de Jacques Lecoq de Paris,
acrobacia circense en L'école de Cirque y tea-
tro visual junto a la actriz inglesa Celia Booth.

Al concluir sus estudios en Paris, el propio
Lecoq le propone impartir clases de mimo, acro-
bacia dramatica y comedia del arte en la Es-
cuela Piccolo Teatro de Milan, uno de los cen-
tros mas prestigiosos de Europa. Al finalizar
el curso escolar, presenta dos trabajos que rom-
pen totalmente con la ortodoxia del centro:
en uno de ellos el publico acaba literalmente
empapado en agua, incluido el director. El
desenlace fue previsible, alli acabé la expe-
riencia docente de Albert Vidal; pero esos pri-
meros trabajos ya mostraron la actitud critica e
inconformista que caracterizaria a toda su obra.

Es a principios de los afios 70, y después
de mayo del 68, cuando Paris respira un am-
biente de agitacion politica y cuestionamiento
social; el caldo de cultivo idéneo para el futuro
Premio Nobel Dario Fo, con el que Albert co-
mienza a trabajar.

Tras toda esta experiencia acumulada, y con
tan sélo 26 anos, se afinca en Paris como pro-
fesional del espectaculo permaneciendo en la
capital durante dos afnos y medio, una época
marcada por el tanteo, la incertidumbre y la re-
orientacién. En sus obras se descubre una cla-
ra relacién entre el teatro y la musica; expre-
sién toda ella de un paroxismo que le llevara a
un cambio brusco en su existencia y en sus iti-
nerarios artisticos. >
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(ARRIBA) ‘MASCARAS EN MOVIMIENTO'. (ABAJO) ALBERT VIDAL EN ‘CANTA LA MiMICA’ Y CARTEL DE ‘SOY LA SOLUCION'.
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@ HOMENAJE DEL TAC: Albert Vidal

> Undia, en plena actuacién y con el pu-
blico en la sala, inesperadamente deja de ac-
tuar y dice que lo siente mucho pero que a par-
tir de ese momento abandona el teatro, solici-
tando a los espectadores que se dirijan a la ta-
quilla para devolverles el dinero.

Quince dias fueron suficientes para vender
todas sus pertenencias, dejar el apartamento
de Paris y escaparse lo antes posible de una
situacién cadtica, tanto creativa como exis-
tencial.

Quiza algo nuevo tenia que suceder en su
vida y, siguiendo una chispa intuitiva y pre-
monitoria, fue en busca de ese algo a la India.
Su filosofia y su cultura fueron, poco a poco,
haciendo mella en su obra.

Al restablecerse la democracia en Espana
regresa a su pais para iniciar una nueva faceta
de creacion artistica: la de productor y director
de cine.

Un dia muy especial, parecido a aquél en el
que abandond el teatro, decide dejarlo todo y
retirase a la montana para vivir como ermitano
aislado de la civilizacion. A partir de este mo-
mento, este indémito personaje sorprendera al
mundo entero con su nueva vision del arte y de
la cultura.

Sumido en el aislamiento comenzara a rea-
lizar sus primeros trabajos parateatrales que,

al sumarse a su formacion, le haran llegar a un
nuevo concepto del que surgird un género pro-
pio llamado Arte Teldrico, que en los afos 90
presentard en el 'ICA de Londres en medio de
la aclamacién unanime de la critica.

No obstante, la ruptura con su pareja senti-
mental le hace desaparecer de la cultura de
vanguardia para sumergirse en uno de sus in-
confesables suefos: el mundo de la revista y
el cabaret. Concluida esta experiencia, y de re-
greso a la vida real, Albert Vidal necesitara se-
guir negandose a si mismo y recrearse en las
energias de la muerte sobre la que realizara va-
rios performances.

Posteriormente, regresa a Tokio para pro-
fundizar con los grandes maestros en la danza
butoh. Después, vuelve a su estudio en la mon-
tana y realiza diferentes trabajos de calle entre
los que sobresale El Hombre Urbano.

En esta época Ricardo Salvat, director por
entonces del Festival de Sitges, contacta con él
para que presente un trabajo en el festival. An-
te este ofrecimiento Albert contesta: Lo siento
Ricard pero lo Unico que me apetece es sentar-
me en un sillén y leer el periddico. La respues-
ta de Salvat fue: Pues haz eso delante del pu-
blico. El resultado de esa peticion fue un es-
pectaculo de calle, de cuarenta y dos horas inin-
terrumpidas de duracién, donde se mostré la
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cotidianidad del artista. A partir de este momento
todas sus obras trataran del hombre urbano.

De nuevo, una nueva crisis de conceptos le
lleva a retirarse a Africa, instalandose en un pa-
lacio arabe para reflexionar sobre el camino a
seguir. Los resultados son nuevos trabajos so-
bre el chamanismo industrial.

ALBERT VIDAL EN ‘EL ENTIERRO'.

En fin, volver a empezar. Mongolia, la India,
Espana...

Es un auténtico honor para este Festival ren-
dir homenaje a un artista que a lo largo de su
vida ha mantenido una continua busqueda de
las diferentes formas de expresion y de reali-
zacion con el publico y consigo mismo.

” {
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«El artista
performantico
debe tener la
condicion fisica
de un atletay la
mente de un
sabio»
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Entrevista a Albert Vidal

OMO te encuentras? ¢Coémo va tu

cuerpo en relacion a tu cabeza?

En general me encuentro bien.

Sobre todo si no descuido el
ejercicio fisico y mantengo una alimentacién
sana. El artista performantico debe tener la
condicién fisica de un atleta y la mente de
un sabio. Sélo asi podra afrontar las
cavernas y estratosferas de lo humano sin
sucumbir a su propia subjetividad. Me gusta
pensar en términos de paradigmas. En esto
pienso que soy un hombre de otra época,
pero no de una época pasada sino de una
que esta por venir. Esto es lo que yo llamo
La Via del Principe, algo que nos separa,
cada vez mas, del alto porcentaje de ADN
que compartimos aun con los simios. En
esta nueva escala de superaciéon humana,
la cabeza y el cuerpo forman una unidad
homogénea que se traduce en alta estima y
dignidad.

¢Cual es tu preocupacion mas cercana y
cuales son tus referencias actualmente?
Mi preocupacién mas cercana es no ceder
ante los embates de la estandarizaciéon que
con caretas seductoras pueden alejar al
creador de su itinerario. Cada uno de
nosotros somos un ser Unico e irrepetible y
de esencia divina y no deberia haber excusa
valida para comprometer esta armonia con el
destino. Debemos mantener alerta siempre
nuestro espiritu en un estado de revolucién
permanente. Sélo asi podremos irradiar unos
parametros auténticos de renovacion social.
Mis referencias mas vibrantes las hallo en las
profundidades de mi ser. Quizas por eso
siempre me ha fascinado el letargo de las
serpientes.

¢Qué recuerdos en la actualidad dan
vueltas en tu cabeza? ¢Como te imaginas
el futuro?

Suelo entregarme poco a la agradable
sensacion de los recuerdos, pero quizas el
que se me hace mas agradable de todos
ellos es el recuerdo del vacio del cual todos
somos originarios. Esto me seduce cual
supremo elixir.

Me encanta el vacio y el silencio. Quizas
me imagino asi el futuro; en una vuelta a
ese vacio y a ese silencio. Deseo
firmemente que el ser humano siga
ascendiendo en su via de perfeccion y
conocimiento, una vez superado el trance
de desarreglo, dolor y confusion por el que
atraviesa la humanidad.

¢Qué ocurre en tu interior cuando te
encuentras frente a una obra de arte?
Intento recrearla en mi cuerpo. Resonar el
ADN energético de su creador. Convertirme
en musa barroca, angel renacentista, piedra
prehistoérica o en cualquier otra sublimacion
del espiritu, pero que resuene en verdad algo
muy comuUn que comparta con los demas y
que me ayude a desvelar los misterios de la
existencia.

éCual de las diferentes disciplinas
artisticas produce mas emocion al publico
y cual a ti mismo?

La emocioén que produzcan las diferentes
disciplinas artisticas al publico esta en
funcién de la caja de resonancia que este
mismo publico presente frente a ellas. Creo
que es una pregunta dificil de contestar con
objetividad ya que dependera de la
educacion, condicién social, edad, momento
socio politico, etc. El artista deberia estar al
servicio de su obra y permitir, con su oficio,
convertirse en puente transmisor de unas
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ALBERT VIDAL EN ‘ARMONIC CHAOS ENSEMBLE'.

«Siempre intento que mi sitio sea el lugar en el que
estoy y mi realidad la que vivo en el momento»

«Toda mi vida he conducido la existencia de manera
que el dia en que la muerte me abrace pueda recibirla

con amor»

verdades que le superan. A mi,
personalmente, me seducen mas las artes
que no pasen tanto por la descripcién y que
no aferren demasiado el espiritu. Pero no
haria distincion de medios de expresion sino
mas bien concomitancia o no con un sentir
universal.

¢Qué es la dramaturgia?

El arte de poner en orden los sentimientos,
pasiones y emociones humanas en una
aparente consecuencialidad que nos permita
reflejarnos, nosotros mismos, en las historias
de los demas.

¢Qué significa la luz?

Una vez mas, el bipolar complemento de la
oscuridad sin la cual no tendria razén de
existir.

¢Qué sentiste respecto al teatro el dia que
suspendiste la actuacion?

Aquel dia mi suspensién estuvo provocada
por un profundo respeto al teatro porque ya
no me podia permitir engafar a los
espectadores. Estaba completamente fuera
de lo que hacia. Quizas aquel abandono fue
uno de los actos mas puros y honestos que
he realizado.

¢Qué sentimientos te producen nombres
como: Jefe Cochis, Caballo Loco o Toro
Sentado?.

Estos nombres me producen una cierta
nostalgia de algo que los seres humanos
hemos ido perdiendo a lo largo de la historia
y espero que un dia podamos recuperar
aquellos valores, pero trascendidos a unos
niveles de lectura de dimensién césmica.

¢Tienes miedo a la muerte? &Y a volver de
nuevo a nacer?

Ningun miedo, toda mi vida he conducido la
existencia de manera que el dia que la
muerte me abrace pueda recibirla con amor.
Volver a nacer de nuevo es, para mi, un
anhelo mas que una inquietud ya que
sustancialmente me considero un hombre
bueno. Y, por lo tanto, creo que mi espiritu se
albergara en un soporte fisico y
circunstancial, bello y elevado. Hablando de
la muerte, de todas maneras en mi epitafio
quiero que rece lo siguiente: la préxima vez,
por favor, lo mismo.

¢Por qué te ilusiona el homenaje?

El respeto y la consideracion que me
mostrais ante mi itinerario me sosiegan el
alma.

¢A qué huele Valladolid?

Valladolid lo asocio a nobleza y
caballerosidad. Se me hace en general como
una ciudad con un espiritu elegante. Y esto
no lo digo para quedar bien. Es asi.

¢Qué cosas te producen asco y cuantas de
tus vidas darias por algo?
Sobre todo la ignorancia atrevida.

¢Qué es ese algo?
Ese algo es mi maxima aspiracion: no perder
mi confianza y amor por lo humano.

¢Qué edad te gustaria tener y a quién
elegirias a tu lado?

Creo que debemos siempre celebrar la edad
que tenemos. Pues la vida es en si un crisol
de presentes que resplandece en todo su
recorrido. Elegiria a mi lado a quien ya esta
conmigo.

¢Qué es eso de los sintecho?
Los sintecho son principes oscuros de la
libertad.

¢Qué musica y qué autores aparecen en tu
interior en la soledad de la montaha?
Pienso que los buenos autores y
compositores son los que me han conducido
a apreciar el silencio en la soledad de la
montana.

¢Qué cosas te producen miedo?

Espero no parecer altanero si os digo que me
considero un hombre bastante ajeno a la
sensacion del miedo. Procuro, en general, no
empatizar con obras o circunstancias que lo
fomenten y este es un consejo que os doy a
todos vosotros.

¢Quién eres tu?
Eso lo sabes tl mejor que yo.

¢Quién soy para ti?
Te lo diré cuando te haya mirado a los ojos.

¢Cual es tu sitio después de tantos sitios?
Siempre intento que mi sitio sea el lugar en el
que estoy y mi realidad la que vivo en el
momento. Pero bueno, ya sabemos que eso
no es tan facil, quizas por eso exista el
cambio, el anhelo y el desequilibrio. Quizas
por eso cada manana amanezca en nosotros
la sensacion de seguir existiendo en una
realidad mutante que encontrara la suprema
paz y serenidad con el omnipotente
abandono de la muerte.

ENTREVISTA REALIZADA POR JAVIER MARTINEZ,
DIRECTOR ARTISTICO DEL FESTIVAL TAC.
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Mario Pérez
Tapanes

PRESIDENTE DEL JURADO. DIRECTOR DE
PROGRAMACION DE LA FUNDACION MUNICIPAL
DE CULTURA. ESPANA

Arquitecto, figurinista y escendgrafo.

En 1984 se incorpora a la FM.C. del Ayuntamien-
to de Valladolid. Es Director de Programacion des-
de 1989. Entre 1990 y 1999 fue responsable de la
Muestra Internacional de Teatro y Danza de Va-
lladolid. Profesor de Escenografia en la Escuela
de Arte Dramatico de Valladolid durante 23 afos.
Ha dirigido las galas de apertura y clausura de la
Seminci hasta 2007 y ha realizado disefnos de es-
cenografia y vestuario para mas de 50 produc-
ciones.

El TAC: Pulso Escénico de
una Ciudad

Nunca como hoy hemos podido presumir de ser
una ciudad con un Festival de los mas valorados por
el publico. EITAC es la mejor expresion de didlogo
entre artistas y observadores que se puede sofar y,
asimismo, es el pulso escénico de una ciudad ca-
da vez mas identificada con las artes escénicas;
algo que a veces pareciera que ignoramos.

Nunca antes hubo tantos espacios escénicos
abiertos en la ciudad, ofreciendo una programa-
cion mucho mejor valorada por los de fuera
que por nosotros mismos. Nunca antes hubo tan-
tas y tan variadas propuestas escénicas infanti-
les en busca del publico del futuro. Nunca antes
hubo tanta diversidad de géneros y estilos en la
oferta escénica, desde las producciones mas me-
didticas a los espectaculos mas de vanguardia y
comprometidos. Nunca antes se habia apoyado
tan incondicionalmente a los artistas y compa-
fifas locales y de la region. Nunca antes habia si-
do mas rica la cosecha de artistas noveles que
inician su camino. Nunca antes nuestras Com-
paiias habian producido con tanta continuidad
y, en algunos casos, acometiendo proyectos de
gran magnitud con excelentes resultados. Nun-
ca antes habia existido un grupo tan destacado
de actores y actrices vallisoletanos trabajando en
primera linea nacional de teatro, cine y television.

Hoy no es cuestidn de aportar estadisticas, gra-
ficos y datos numéricos de todo esto, que, por cier-
1o, los hay de sobra, sino de reflexionar sobre lo
que se ha conseguido en los Ultimos treinta afos.

Este Festival es un gran ejemplo de ello y, por
lo tanto, un buen mirador hacia su entorno, la
inmensa mayoria de los miles de artistas y visi-
tantes que han compartido la experiencia del TAC,
se ha llevado la imagen de una ciudad activa y la-
tente que atesora un publico fantastico para las
artes escénicas y un gran motor de generacion de
las mismas. Esto nos deberia producir orgullo.

No siempre corren buenos tiempos y existen
dificultades y tropiezos, pero no caigamos en la
tentacion de pensar en que somos lo peor del
mundo como a veces suele parecer.

Confio en que esta breve reflexion sea espe-
ranzadora, porque Nunca antes se habia protes-
tado tanto y sido tan inconformistas... A ver si
el TAC, una vez mas, nos recuerda un poco don-
de estamos.
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Enrigque Gavilan
Dominguez

MIEMBRO DEL GRUPO DE INVESTIGACION
TEATRAL DE LA UNIVERSIDAD DE VALENCIAY
PROFESOR DE TEORIA DE LA HISTORIA DE LA
UNIVERSIDAD DE VALLADOLID. ESPANA

(Valladolid, 1952). Doctor en Historia. Profesor en
la universidad de Valladolid. Miembro del Grupo
Sagunto, Grup de Recerca i Accié Teatral, de la
Universidad de Valencia. Profesor del Curso ‘Es-
pacio y Memoria’, centrado en el Teatro de Ca-
lle, impartido en el Master sobre Pensamiento Con-
temporaneo de la Universidad de Valencia.

El teatroy la ciudad

Sin duda una ciudad es una historia, un
lugar en el mapa, las personas que lo ha-
bitan y los simbolos con los que se identi-
fica, pero es en la calle donde se mani-
fiesta, cuando se manifiesta, el secreto de
una ciudad.

La fiesta contribuye a revelar esa verdad
intima, aunque puede también esconderla.
De todas las que se celebran en Valladolid,
ninguna me parece tan reveladora como el
TAC. El teatro hace aflorar la verdad de la
calle, sus recuerdos, sus vibraciones mas se-
cretas, y lo hace de una forma unica, que
puede ser, a la vez, critica y magica.

El teatro de calle transforma la ciudad,
la vuelve mas atractiva, mas viva, mas abier-
ta. A veces la cambia hasta hacer que no-
sotros mismos nos veamos de otra forma.
Algunos espectaculos pueden descubrirnos
angulos olvidados de una plaza, un pérti-
co, una esquina o, aun mejor, reinventar la
calle de forma sorprendente. Pero es su con-
junto, la multiplicacion simultanea de cen-
tros de atencién que se crea en el Festival
—la confusidn de circo, desparpajo, dramay
provocaciéon— lo que hace algo mas, no la
simple suma, sino la recreacién de la ciu-
dad como un espacio diferente, al igual que
en un atardecer de Jueves Santo.

«El teatro hace aflorar la
verdad de la calle, sus
recuerdos, sus vibraciones
mas secretas, y lo hace de
una forma Unica»

«El teatro de calle
transforma la ciudad, la
vuelve mas atractiva, mas
viva, mas abierta. A veces la
cambia hasta hacer que
NOosotros mismos Nos
veamos de otra forma»
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Ariane
Bieou

DIRECTORA DE LA ASOCIACION CULTURAL
C’ERA ’ACCA DE LA REGION DEL PIAMONTE.
MIEMBRO DE IN SITU. ITALIA

Nacida en Francia, es Licenciada en Arquitectura
por la Universidad de Grenoble. Establecida en
Turin, (ltalia) desde hace 15 afos, es arquitecta
asociada de la agencia Gipiastudo. Bieou combi-
na su profesién y su pasién por el espectaculo en
vivo, encontrando, en el terreno de las artes de
calle y, de manera mas general, en el arte en es-
pacios no convencionales, la justa dimension de
sus aspiraciones profesionales.

Como operadora cultural y, posteriormente, co-
mo Directora Artistica de la Asociacion C’Era L'Ac-
ca -que preside-, ha creado y realizado numero-
sas acciones y eventos culturales a nivel nacional
e internacional.

Artistas en Espacio y Espacio
en Escena

Como arquitecta de formacién y de pro-
fesion, la perspectiva desde la que me acer-
co al espectaculo en vivo tiene, inevitable-
mente, que integrar la dimension de lo urba-
no y del espacio publico. Este nuevo espa-
cio de representacion, tan cercano a los lu-
gares de nuestra vida cotidiana, es, hoy en
dia, el terreno predilecto para la investiga-
cién artistica.

El espacio publico, contiene, también por
definicion, nuestro espacio social; el que com-
partimos y en el que la trama de la cons-
truccion se teje con la cadena de nuestra vi-
da. Hoy, las artes de calle vienen a alterar
nuestra vida diaria y, con sabiduria, ponen en
consonancia las caracteristicas artisticas de
las performances con los contextos, crean-
do una interaccién y una sinergia Unica en-
tre espectaculo vivo y patrimonio cultural, en
una sublime complementariedad en la que
los «artistas se ponen en espacio» y los «es-
pacios se ponen en escena».

A partir de aqui, lejos del concepto de
simple animacion, los artistas nos ofrecen
generosamente su visién de pioneros de es-
tos espacios sensibles, sugieren nuevas cla-
ves de lectura de nuestro mundo y nos em-
pujan, sin miramientos, a la construccion de
un futuro comun, por nuestro bien y nues-
tra felicidad

«Hoy, las artes de calle
vienen a alterar nuestra vida
diariay, con sabiduria,
ponen en consonancia las
caracteristicas artisticas de
las performances con los
contextos, creando una
interaccion y una sinergia
unica»

Claes
Karlsson

DIRECTOR STOCKHOLMS KULTURFESTIVAL,
ESTOCOLMO. SUECIA

Desde 1983 y, hasta el momento, es programa-
dor del Cultural Centre of Stockholm, donde ha
dirigido el Programa de Artes Escénicas, estando
al cargo, también, de la seleccion musical, de te-
atro de calle y nuevo circo en el Stockholm Water
Festival. Actualmente, dirige la programacion del
Festival Cultural de Estocolmo.

En 2001 fue el encargado de la seleccion de es-
pectaculos en espacios abiertos, como parte de
los actos de conmemoracion del 750 aniversario
de la Ciudad de Estocolmo.

Artes de calle. Pensamientos,
ideas y experiencia personal

Mi primera experiencia en las artes de calle se re-
monta a los afios 80. Hasta ese momento habia traba-
jado como productory programador de espectaculos in-
teriores de teatro, danza y musica en el Centro Cultural
de Estocolmo. Fue entonces cuando me involucré en la
organizacion de una maaoactuadon a cargo de la com-
pafia francesa: Urban Sax. Un espectacular evento
que atrajo, en una inolvidable tarde de julio de 1984, a
mas de 60.000 personas. La respuesta de la audiencia
fue totalmente inesperada. Una masa enloquecida se
apoderd completamente del centro de la ciudad y, por
un momento, la transformé. Un lugar habitualmente
bien organizado, disciplinado, timido y dominado por
el tréfico paso a ser tomado por el arte, el caos y el gen-
tio. Cualquier cosa podia pasar, todo paredia posible.

Desde un punto de vista profesional y organizativo
fue una auténtica pesadilla, pero el suefio tuvo un final
feliz cuando la multitud fluyé como un burbujeante océ-
ano, con el continuo ritmo minimalista de los saxofones
suspendido en el aire. Desde el punto de vista artistico
fue un éxito inolvidable del que todavia se habla.

Este tipo de evento posee algunos de los mas im-
portantes ingredientes que convierten a las artes de ca-
lle en algo excitante y de calidad. No requiere necesaria-
mente de grandes formatos, no importa el tamafio:
gran escala o pequefia escala, 0 si es 0 no narrativo, poli-
tico, mero entretenimiento, provocacion, actual, artistico,
colectivo o individual. No importa. Te golpea directa-
mente.Te llega, conmueve, te une, te divide, despierta emo-
diones, discusiones, desafia al publico, a la dudad, ala ar-
quitectura, a las normas, a la autoridad, a la cotidianei-
dad... El espacio piblico es el escenario donde los riesgos
se toman, por todos los afectados, induso por aquellos
que no estan o no quieren estar implicados.

Otro de los momentos importantes de mi trabajo fue
la presentacién de la compaiiia Xarxa Teatre en el Wa-
ter Festival a mediados de los 90. La compafiia cautivo
a Estocolmo y a Suedia cuando entr6 en los muelles con
los més bellos elementos de teatralidad: desfiles, ma-
quinaria, musica, colores, vestuario y fuegos artificiales,
en sus piezas: El Foc del Mar (El Fuego del Mar) y Veles
etVents (Velas y Viento). Su puesta en escena asombré
al publico por su modo de amonizar la cultura popular
tradicional y modema.

A través del trabajo realizado en el renovado Festi-
val de Cultura de Estocolmo (Stockholms Kulturfestival)
intentamos arear una nueva plataforma para la artes de
calle en Estocolmo y Suecia. Un género que es atin mi-
noritario y permanece marginado en este pais.
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Virginie
Foucault

DIRECTORA DEL FESTIVAL LES
TURBULENTS VIEUX CONDE.
FRANCIA

Licenciada en Informacién y Comuni-
cacién por la Universidad de Lille (Fran-
cia), posee la Diplomatura Superior en

Direccion de Proyectos Culturales del
Instituto de Estudios Politicos de Gre-
noble.

Directora del BOULON, (Polo Regional
de las Artes de Calle) y del Festival de
las Artes de Calle del Valenciennois: Les
Turbulents Vieux-Condé. Promotora de
un proyecto dedicado a las artes de ca-
lle y de circo cuyo objetivo es favorecer
el acercamiento del arte y las pobla-
ciones y el desarrollo de la creacion y
de las practicas artisticas a escala re-
gional e internacional.

El Arte en el Corazén
de la Ciudad

El Valenciennois, territorio del Nor-
te de Francia, esta marcado por un
increible pasado industrial y minero.
Mi vida y mi compromiso han en-
contrado aqui un sentido particular,
una tierra de acogida apasionante
y un terreno abierto a las aventuras
artisticas. Desde hace mas de 15 afios,
este es el territorio que me gusta re-
correr y en el que me gusta traba-
jar, por el imaginario de los artistas
que han elegido esta ciudad como
espacio de representacion.

Estar a la escucha de las formas
de creacion artistica que invierten en
el espacio publico e inscribir el arte
en el corazén de la ciudad, dirigirse
a la diversidad de la poblacién, re-
crear espacios para compartir e in-
tercambiar opiniones. Rehacer la ciu-
dad y el mundo, hacer que cada uno
se sienta como en casa, en un lugar
donde huele a buen cocido, disfrutar
de la felicidad de estar juntos... es-
1o es, sobre todo, lo que nos gusta en
el Boulon.

«Estar a las escucha de
las formas de creaciéon
artistica que invierten
en el espacio publico e
incribir el arte en el
corazoén de la ciudad,
dirigirse a la diversidad
de la poblacién, recrear
espacios para compartir
e intercambiar
opiniones.»

Judyta
Wachowska

PROFESORA DE LITERATURA
ESPANOLA E IBEROAMERICANA DE
LA UNIVERSIDAD DE POZNAN.
POLONIA

Profesora de Literatura Espanola e Ibe-
roamericana en la Universidad Adam
Mickiewicz de Poznan y Doctora en Fi-
lologia Espafola por la Facultad de
Filologia Moderna de la UAM, (Polonia).
Paralelamente, a lo largo de quince anos,
ha colaborado con la compania pola-
ca Teatr Osmego Dnia, (Participante en
la 32 Edicién del Festival TAC de Valla-
dolid).

El Teatro es el Arte
gue no existe sin el
Espectador

Procedo de la tradicion del lla-
mado teatro independiente o al-
ternativo, del que me contagié co-
mo espectadora a principio de los
80. Un teatro que se proponia rom-
per con las limitaciones del es-
pectaculo encerrado en sus con-
vencionalismos y féormulas estéti-
cas, alejado de la vida y de la rea-
lidad circundante.

Mi aficion fue primero motivada
por el hechizo, luego por la convic-
cion, de que el teatro es el arte que
no existe sin el espectador y, justo
donde se produce el encuentro en-
tre el actor y el espectador, radica la
fuerza y la magia del teatro. Sin em-
bargo no se trataba de ningun tipo
de sacralizacion del arte sino de la
autenticidad emocional e intelectual
de la vivencia artistica que, al mis-
mo tiempo que desplazaba sus in-
quietudes hacia la compleja reali-
dad, sugeria nuevas preguntas, sen-
sibilizaba al espectador-participan-
te, —al ser humano—, a la cotidia-
neidad y al mundo.

Creo que las artes de la calle de-
ben emplear y descubrir diferentes
espacios, entrar en los lugares an-
tes denominados como «no tea-
trales» o «no artisticos» y unir a las
pequefas comunidades en los te-
mas importantes para ellas, donde
las herramientas del teatro y las ar-
tes callejeras son Utiles. Deben bus-
car siempre nuevos medios de ex-
presion para sorprender. Pero en la
gran oferta del arte de hoy en dia
no deberian, al mismo tiempo, pres-
cindir de la fuerza del actor en la
calle y de la conviccién de la im-
portancia del encuentro con el es-
pectador, también éste callejero,
quien, tal vez, nunca haya ido al te-
atro llamado dramético o institu-
cional.

Pedro Dominguez
Asensio

PROFESOR DEL PC.PI. (PROYECTO DE
EDUCACION DE JOVENES CON
DIFERENTES PROBLEMATICAS DEL
INSTITUTO POLITECNICO CRISTO REY),
VALLADOLID. ESPANA

Educador y coordinador de los pro-
gramas de cualificacién profesional ini-
cial, realiz6 estudios de Pedagogia y
Psicologia Pedagdgica e Industrial. Po-
see una amplia experiencia docente im-
partiendo Formacién Humanistica, Len-
guay Literatura. Actualmente es coor-
dinador de los PCPI.

La belleza de la
interactividad de
emociones en el
teatro de calle

Cuando fundi, en una, dos de mis
pasiones, —la educacién y el teatro—,
puse por aquel entonces una bue-
na base de Stanislavski, me vi obli-
gado a afiadir un didactico chorro
de Grotowski y unas gotas de Ar-
taud. Bebiendo de ese coctel pasé
gran parte de mi juventud, no po-
cas noches, delante de un montén
de folios, muchas horas en un es-
cenario y tardes enteras compar-
tiendo opiniones e ideas con aque-
llos maravillosos locos que padeci-
an mi misma monomania. Asi fue
como me hice un adicto, luego, mi
inclinacion docente hizo que utili-
zase el teatro como la mas poten-
te herramienta de comunicacién con
mis alumnos y una estrategia de cre-
cimiento personal.

Cada afio espero con avidez que
Valladolid se transforme en esce-
nario vivo, en laboratorio; que ca-
da plaza, que cada calle, que cada
rincon sea una clinica de transfu-
sion de emociones. Porque en el te-
atro de calle el actor se eleva a la
categoria de creador, porque la in-
teraccion es absoluta, las emocio-
nes van y vienen y los actores y su
publico intercambian constante-
mente el papel de emisor y recep-
tor. El tiempo-ritmo es cada vez dis-
tinto, un gesto, un guifo, una pala-
bra, un despiste de un transelnte,
una expresion de un espectador, mo-
tiva que el personaje cambie el
guion.

El teatro de calle es ecléctico por
el desarrollo personal interno que
conlleva y por la proyeccion indi-
vidual y social de contenidos.

Y es magia porque es capaz de
provocar intercambio de emociones
y sentimientos y sabe del contagio
entre humanos de una sonrisa o de
una lagrima.

Antonia
Arranz

PRODUCTORA Y DISTRIBUIDORA DE
ESPECTACULOS

Durante 31 anos, Antonia Arranz se ha
dedicado a la Gestién, Programacién y
Organizacién de Teatros — entre ellos
la Sala Olimpia de Madrid y el Teatro Juan
Bravo de Segovia. A lo largo de 14 afios
ha colaborado en el Festival Interna-
cional de Titeres TITIRIMUNDI y duran-
te tres afos trabajo6 en el Departamento
de Produccion del Teatro de la Zarzue-
la de Madrid. En el 2009, fue responsa-
ble de programacion y coordinaciéon de
espectaculo de calle en el Festival Ve-
ranos de la Villa de Madrid. En el 2010
produce para el Teatro-Circo Price, la
obra: La lucha libre vuelve al Price, es-
pectéculo multidisciplinar de Circo, Dan-
za y MUsica y crea su propia empresa
de produccién y distribucién de espec-
taculos “Toni Arranz Producciones, S.I”

La No-distancia entre
el Publicoy el Artista

He podido estar en contacto di-
recto con las Artes de Calles co-
mo directora de un teatro publi-
co -fui directora del Teatro Juan
Bravo de Segovia durante 14 afos-
,y como colaboradora de uno de
los festivales de titeres mas im-
portantes de Europa, TITIRIMUN-
DI, y puedo afirmar que existen
notables diferencias sobre uno y
otro medio.

En relacién al espacio escénico,
los lugares mas insdélitos, calles,
plazas, edificios, garajes, casas, ri-
os, etc., pueden propiciar un gran
espectaculo de calle; la relacion
con el pablico es absolutamente
diferente, ya que no existe distan-
cia entre éste y los artistas; se pue-
den mirar de frente consiguiendo
que cualquier espectador se inte-
gre en el hecho artistico partici-
pando en él.

Cuando las personas que pasan
miran al actor y éste capta su aten-
cién quiere decir que se esta pa-
sando de la realidad a la ficcion,
cambiando su nocién del tiempo
y del espacio.

En ese sentido, el desarrollo de
otros lenguajes escénicos, en los
diversos espacios de la calle, da
otra perspectiva a la hora de con-
cebir el teatro; ya que la drama-
tica visual es completamente di-
ferente y nos permite sentir que
las ciudades estan vivas. Asi, los
espectaculos nacen y se desarro-
[lan en diversos lugares de la ca-
Ile, estando al alcance de los ha-
bitantes que viven en ella.

Jorge Parra
Landazuri

COREOGRAFO Y DIRECTOR DE VARIOS
FESTIVALES DE DANZA'Y TEATRO EN
GUAYAQUIL, ECUADOR

Inicia su carrera en 1984, tras estudiar
danza y actuacién, integrandose en di-
ferentes companias de teatro, ballet y
danza contemporanea de Ecuador. En
1989 ingresa en el grupo Sarao de Gua-
yaquil abriéndose campo en la docen-
cia, la creacién y la interpretacion.
Actualmente es director Artistico de la
Casa de Cultura “Nucleo de Guayas”;
Director del Encuentro Internacional de
Danza “Fragmentos de Junio”; del Fes-
tival Internacional de Artes Escénicas
Guayaquil y de los festivales del Muni-
cipio de Guayaquil: Musimuestras y el
FAAL, Festival de Artes al Aire Libre.

Un largo camino
desde la Antigua
Grecia

«Tras un largo camino emprendido
desde la antigua Grecia, el teatro de
calle se ha consolidado como uno de
los encuentros de artes mas relevantes
en las ciudades del mundo. La razon:
no sélo se constituye como una pla-
taforma para exhibir los trabajos de
los artistas, sino que es un pretexto
para que el espacio publico se dote
de multiples significaciones. El pu-
blico de simples caminantes se con-
vierte en espectadores, en recepto-
res, en participantes de un proceso
estético que convierte a las ciudades
€N un gran escenario.»

Extraido y adaptado del texto de
Bertha Diaz sobre el FAAL DE
GUAYAQUIL
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TODOS LOS PUBLICOS

Akoreacro

Un cuarteto de
circo con

una simpatica
orquesta.

El circo puede ser
gimnasia, mecanica,
equilibrio o imaginacion. ..
y queda claro que los
artistas de la compafia
Akoreacro son unos
virtuosos en la
ejecucion pero, a la vez,
realizan ndmeros muy
trabajados desde la
Imaginacion.

Francia l]

fffffff se caracteriza, en definitiva, por

la voluntad de traspasar la divisién

acrobatas-musicos. El publico cono-
cera a ocho personajes singulares que com-
parten un espacio con preocupaciones co-
munes (el juego, el sentido del ritmo o la es-
cucha), sélo que unos se comunicaran me-
diante sonidos, mientras que otros preferi-
ran el aire...

LA COMPANIA:

Formados principalmente en las Escuelas
Nacionales de Circo de Chatellerault, Es-
tocolmo, Bruselas y Moscu, Claire, Basile,
Maxime y Romain son los cuatro artistas
de circo fundadores de la compariia. Su
anterior creacioén: So circus!!!! ha girado
desde Escandinavia hasta Tunez, mos-
trandose en pistas de circo tan prestigio-
sas como el Circo Phénix (Francia) o el Cir-
co Nikoulin (Rusia) y en los grandes tea-
tros de Alemania (Munich, Hannover, Es-
sen, Minster...). El nimero final de este
espectaculo: Banquine, obtuvo la Medalla
de Plata del Festival de Moscu (2007), de
Sylt (Alemania) y de Bale (Suiza) y fue pre-
miado en el Festival Mondial du Cirque de
Demain 2008.

FICHA ARTiSTICA

En Escena: Claire Aldaya, Guilhem Fontes,
Basile Narcy, Mathieu Santa-Cruz,
Maxime Solé, Guillaume Thiolliére,

Boris Vassallucci y Romain Vigier

Fuera de Escena: Rufus

Creacion Musical: Mathieu Santa-Cruz,
Guilhem Fontes, Guillaume

Thiolliére y Boris Vassallucci

Creacion de Sonido: Tom D’Hérin
Residencias en la Creacion: El Circo
d’Ell Fuego, Anvers (Be); Salto Humano
(Be); L’école de Cirque de

Chatellerault (Fr)

Apoyo Técnico de Circo: Fabrice Berthet
Escenografia: Compafia AKOREACRO

Francia | Circo contemporaneo
Dias 25 y 26 (22.30 h.)

Duracion: 60’
http://akoreacro.free.fr/

MORERAS (17)
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Atempo Circ

Espana =

TEMPO es un dibujo musical, un es-
A pacio irreal, una tierra de nadie don-
de cuatro personajes se encuentran.
Aqui compartiran fragmentos de dos reali-
dades: una cotidiana y otra magica. Ellos se

conocen... pero no lo recuerdan. La musica
serd la clave para llegar a comunicarse.

F,
L%

X X X

X
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LA COMPANIA

Atempo Circ es un colectivo de artistas con
trayectorias muy variadas, un lugar, don-
de junto al circo, confluyen diversas dis-
ciplinas como la mdusica, la danza, las ar-
tes visuales, el teatro o la escalada de-
portiva. La busqueda de un lenguaje co-
mun, -muy visual, energético y poético-,
que articule estas disciplinas sobre el es-
cenario, es el espiritu que da origen a Atem-
po Circ.

FICHA ARTISTICA

Idea y Direccién: Atempo Circ
Coreografia: Matias Marré Medina
Musica Original: José Arias Contreras
Intérpretes: José Arias Contreras,
Matias Marré Medina, Marilén Ribot
Estelrich, Miguel Soto Mera

Ojo Exterior: Yevgeni Mayorga y
Karl Stets

Colabora: Espai Cronopis de Matar6
Co-Produccion: Centre d'Arts
Esceniques de Reus (CAER)

Espana | Circo contemporaneo
Dias 25y 26 (22.30 h.)

Duracion: 50°
www.atempocirc.com

PLAZA DE ZORRILLA (11)
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Fotografia de MILAN SZYPURA

Company

Francia

il

E NTRE el circo y la danza, el canto y la

performance, Jur y Julian inventan un

lenguaje nuevo al que, en esta oca-
sidn, se suma el musico Nicolas Arnould. Es-
ta obra se inscribe en el recorrido de la com-
pania como resultado de los experimentos
llevados a cabo en trabajos precedentes, so-
bre todo en On the edge.

Aiie es un espectaculo hilarante que se nu-
tre de todos los géneros: desde la perfor-
mance, ya que el cuerpo de los acrébatas es
la materia prima, plastica y sonora, -el cen-
tro de todo-, hasta el Circo, pasando por el
estilo de los hermanos Marx, por la incon-
gruencia, el clown, la danza, la musica, etc.

LA COMPANIA
Crida Company es una compafnia de circo
franco-catalana creada en Toulouse en 2006

1 n 25 MAYO
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«Aie como el ruido sordo
de una coreografia de
zuecos de madera... Aie
como un concierto salvaje
en las orillas de un bosque
que no ha sido
desencantado...»

Henri Devier

Fotografia de PHILIPPE LAURECON

Francia | Multidisciplinar
Dias 27 y 28 (19.30 h.)

Duracion: 50°
www.cridacompany.org

TODOS LOS PUBLICOS
SALA PRINCIPAL DEL LAVA (31)

como resultado del encuentro en el Lido (Cen-
tro de Artes de Circo de Toulouse) de Jur Do-
mingo Escofet y Julien Vittecoq, directores
de escena y coredgrafos. Desde Suecia a
Méjico pasando por el continente africano,
proponen espectaculos extrafos y contun-
dentes, en los que el virtuosismo acompana
al invento de un nuevo lenguaje entre circo
y danza, canto y performance.

Trabajan sobre el impedimento, el obs-
taculo y la deformacién, haciendo surgir si-
tuaciones y personajes dotados de un hu-
mor desconcertante. En fotos o sobre el es-
cenario, se burlan del cuerpo y de sus po-
sibles. Con un estilo despojado, se dedican
a proponer una mirada original sobre al-
gunas situaciones, dejando campo libre a
las emociones (éa las interpretaciones?) des-
de las mas hilarantes a las mas perturba-
doras.
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L titulo del espectaculo Desfile para
Percusiones en Movimiento, expresa

la busqueda constante de la compa-
fAifa: una sintesis entre el movimiento y el so-
nido, el ritmo visual y el del propio del sonido.

La Parata es una actuacion itinerante. Se de-
fine como un momento ritual estructurado
en base a una serie de movimientos (dan-
zas) donde el gesto y el paso persiguen un
«ritmo global». Las mascaras despersonali-
zan a los musicos, que se convierten en par-
te integrante de la «maquina» Dadadang.

La Parata ha sido representada méas de 500
veces en las ciudades y festivales mas im-
portantes de Europa: Paris, Milan, Bruselas,
Berlin, Rétterdam, Londres, Marsella, Edim-
burgo, Napoles y Moscu, entre otros. Tam-
bién se ha podido ver en los canales de TV
europeos mas relevantes.

En 1993, Dadadang recibe el premio Crystal
du Spectacle, del Festival Internacionale du
Mont Génevre, por la originalidad del pro-
yecto y la calidad de sus trajes. En esta oca-
sion, Jérdbme Savary, Presidente del Jurado,
invitd a Percussions Dadadang a la ceremonia
de apertura de los Jeux Méditerranéens.
En 2008, el realizador Luc Petit involucra a
Percussions Dadadang en Celestial Urban
Opera, realizado en Bilbao por la compania
de Frank Dragone.

Parata Fase IV

Italia | Teatro de Calle
Dias 27 y 28 (22.30 h.)

Duracién: 60’ 0 1 km.
www.dadadang.it

CALLE SANTIAGO Y PEATONALES (19-22)
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Desfile para
Percusiones en—
Movimiento

Percussions

Dadadang

Nacido de un proyecto de Vittorio Panza, la companfia Percussions Dadadang se
estren6 en Bérgamo en 1985, dentro del marco del Festival Internacional de Teatro,
Musica y Danza Sonavan... la vie d'intorno, obteniendo una acogida extraordinaria
tanto por parte del publico como de la critica.

TODOS LOS PUBLICOS
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¢ Quién dice que ser malo
no es bueno?
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Algo realmente original.

De Jong

Se acabd la espera. jComienza la persecucion! Una

maleta, un héroe por accidente, un monstruo sin corazon.

El regreso de ActionMan. ¢ Quién dice que ser malo no es

—

E Jongens (Los Chicos) es una
D joven compania de treatro ori-

ginaria de los Paises Bajos, fun-
dada por Jan Joost Alberts, Mats Bos-
wijk, Taco van Dijk y Hans Kroodsma
en 2003. Maarten Smit se uni6é en 2005.
A lo largo de este tiempo han actuado
en el Festival de Oerol, Noorderzon y
en la Parade, y han sorprendido al pu-
blico con una combinacién de inter-
pretacién, suspense y humor.

Paises Bajos

Su trayectoria profesional les ha lle-
vado a desarrollar un estilo particular
y propio: enérgico, fisico, absurdo y
repleto de humor negro. Los intérpre-
tes actuan conducidos por imagenes
reconocibles aliadas con su propia e
ininmitable imaginacién, de esta ma-
nera son accesibles a un publico com-
puesto tanto por adultos como por ni-
nos.

El tema central de su trabajo es la colision
entre el humor y la violencia. Obtienen su
inspiracién de las noticias, las peliculas
de serie-B, las tiras comicas y la fantasia.

Con el patrocinio de: Nederlands
Fonds voor Podiumkunsten,
Kunstraad Groningen, VSB Fonds
en SNS Reaal Fonds.

AktieMan!

Paises Bajos | Teatro de Calle
Dias 26, 27 y 28 (18.00 y 21.00 h.)

Duracién: 60’
www.dejongens.info

FERIA DE MUESTRAS (21)

e ESPECTACULO RECOMENQADO :
. PARA MAYORES DE 10 ANOS -

Colabora:

Reino de los Paises Bajos

bueno? Se desencadena la batalla. Sélo puede haber un
ganador. jAdrenaling, falta de moralidad, espectacular,
superior! jMas fuerte, mas rapido. .. mas!.

ANA
NO EN ESP s

i
,'r'-.-:'
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Colabora la Junta de Castilla y Leén,
el Instituto Camoes y la Embajada
de Portugal.

EE' Junta de

Castilla y Ledn

A menina dos meus olhos

Portugal | Teatro
Dias 27 y 28 (22.00 y 23.30 h.)

Duracién: 40’
www.fiarpalmela.com

MUSEO PATIO HERRERIANO. CAPILLA (4B)

Portugal

menina dos meus olhos es una cre-
A acién en femenino, basada en la

danza que habita en nuestros cuer-
pos, en lavoz y en la palabra de unas mu-
jeres mayores que preguntan sobre la fe-
licidad a una edad especifica: la suya en
particular. Una edad en la que la herencia
cultural les conduce a subordinar su sen-
sacion de felicidad a la satisfaccién de los
demas, ya sean hijos, maridos, familia...
Ellas, -pilar silencioso de la institucién fa-
miliar y, en Ultima estancia, de toda una so-
ciedad-, dependen del éxito o del bienes-
tar de los otros para ser dichosas.

Colaboraciones: Compania Senza Tempo;
Camara Municipal de Palmela; Junta de Fre-
guesia de Palmela; Festival TAC Valladolid;
Casa da Esquina y Teatro O Bando.

LA COMPANIA

La FIAR, Asociacion Cultural, se fundd en
el 2000 como estructura co-organizadora del
Festival FIAR, en Palmela, Portugal, organi-
zado en colaboracion con el Ayuntamiento
de Palmela y el Teatro O bando. A lo largo
de los anos, la Asociacion se fue estructu-
rando como Centro de Artes de Calle, dan-
do continuidad a su doble misién: el desa-
rrollo de las artes para el espacio publico y
la organizacién del Festival FIAR, que en 2010
cumplié su 112 edicién. El evento tuvo su ini-
cio en Palmela en 1999, después de la Ex-
p0o98, siendo el primer Festival de Artes de
Calle en Portugal.

HISTORIAL DEL GRUPO DE TEATRO
COMUNITARIO AS AVOZINHAS DE

PALMELA

El grupo de teatro As Avozinhas cumple,
en 2011, nueve anos de actividad regular.
Bajo la direccién artistica de Dolores de Ma-
tos, surgio6 de la relacién del FIAR con las
Asociaciones de la Tercera Edad del territo-
rio de Palmela, en particular con la Asocia-
cién de Mayores de Palmela. Este proyecto
tiene como objetivo principal la promocién
de la creatividad a través de la practica del
Teatro.

O . |
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Teatro visual
con musica,
pinturay
proyecciones
en directo.

Joan Baixas

Lodo, limbo, tierra oscura, tierra prefiada, tierra y luz. En el lodo estan contenidas
todas las imagenes y ninguna queda fijada. Simbologia elemental, antes del mito: la
mirada, la conversacion, el sexo, el mundo, los paisajes del amor, ingenuidad
suprema. El placer de la caligrafia de voces e imagenes alrededor de pequefias
historias vividas alrededor del mundo.

Fotografias de JORDI BOVER

2011}

Compariias

Espana =

I A experiencia se inicié hace mas de

diez anos y se ha presentado en el
Centre Pompidou de Paris, en el Mu-
seo Guggenheim de Nueva York y en dife-
rentes teatros y festivales de todo el mundo.

LA COMPANIA

Joan Baixas, pintor y director de escena, naci-
do en Barcelona, en una familia de artistas y
viajeros, es conocido por su produccion de te-
atro visual donde mezcla la pintura con titeres,
mascaras, robots y proyecciones de image-
nes.

Dirigi6 la compafia Teatre de la Claca (1967-
1988) donde, mientras recorria el mundo en
una furgoneta, colabord con artistas como Jo-
an Miré, Antonio Saura, Matta, Luis Pascual,
Joglars y Circus Oz, entre otros. También ha
dirigido fiestas y eventos para publico multitu-
dinario y realizado esporadicas colaboracio-
nes en television, moda y publicidad. Desarrolla
una labor pedagdgica en el Institut del Teatre
de Barcelona y en otros centros internaciona-
les. Ha publicado poesia y articulos sobre su
experiencia profesional.

FICHA ARTISTICA

Actores: Joan Baixas y Francisca Rodrigo
Accion parateatral: Joan Baixas

Musica: Paca Rodrigo

Tierra Prefiada

Espana | Performance
Dias 25, 26 y 27 (21.00 h.)

Duracion: 60’
www.joanbaixas.com

TEATRO ZORRILLA (28)
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«No soy un homeless.
Todo lo contrario.
Soy un payaso

y la calle es mi hogar.
Ven, pasa, entra.
Juntos abriremos

la puerta al juego.»

«Llevo trece anos participando en ese
microcosmos maravilloso que son los
festivales de teatro de calle con cuatro
espectaculos que han sido mi escuela.

En Street-tease tropecé con la tenue linea
donde se juntan el humory la poesia.
Descubri y me enamoré del teatro de calle,
en la calle y para la calle. Con Fragile, en
equilibrio sobre la misma linea, aparecio,
ademas, la lagrima. En Play profundicé en
el juego con el publico, en la magia del
momento. En Démodés comparti la casi
olvidada historia del payaso tradicional, tan
denostada pero importante para mi.

¢ Y ahora qué?. ;Qué mas puedo aportar?
Mis respuestas son pequefias: quiero estar
abierto a la sorpresa, quiero habitar ese
instante delante del publico, junto al
publico. Quiero compartir lo que he
experimentado a lo largo de estos trece
anos de buena suerte.

Alguien me dijo, -y con ello me identifico-,
que la calle es mi hogar».

Espana =

Chez Leandre

Espana | Teatro de Calle
Dias 26, 27 y 28 (20.00 h.)
Duracioén: 35°
www.leandre-claire.com

PLAZA DE MARTi Y MONSO (18)
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"Para nosotros, la ciudad
solo existe cuando sus
paredes cantan y pintan su
historia, en imagenes que
desbordan colores y
musica de fiesta. Aqui'y
- ahora, a pecho

descubierto. Como una
2a® Bechons st selBons 8153 P h T Ll vl propuesta a los que pasan
de aduefarse de su propio
espacio inventandole
historias que le devuelvan
el encanto, historias que
amplien nuestro
horizonte”.

Francia l]

OBRE un gran andamio adosado a

una fachada de la ciudad, como si fue-

ra una inmensa pagina en blanco, te-
las extendidas se van a cubrir con imégenes
pintadas o grabadas en directo, a la vista del
publico congregado; fresco colectivo o cé-
mic a oleadas, con la composicién y la voz
de media docena de jévenes pintores-can-
tantes de Europa. Una historia, unas histo-
rias...

Es una especie de pausa inesperada, festi-
va y ludica, en el corazdn de la ciudad, que
invita al paseante a reflexionar, a su pesar o
conscientemente, sobre la naturaleza de las
imagenes que han invadido su dia a dia, has-
ta el punto de convertirse en uno de los vec-
tores preponderantes de nuestra relacién con
el mundo.

Una creacion IN SITU. Red europea para la
creacion artistica en espacio publico, Finan-
ciado con la ayuda de la Comisién Europea
(Programa Cultura 2000)

LA COMPANIA

Luc Amoros ha renovado el arte ancestral del
teatro de sombras creando su propio juego
de imagenes: intimas o espectaculares; ima-
genes de las antipodas o de ahi al lado; sue-
nos de aborigenes o suefos de infancia, pe-
ro siempre con un toque universal. Puede
que nos hable de los lapones o de los indios
Navajos, del mito de Tristan e Isolda o de las
cuevas de Lascaux, de Hitchcock o de los
Mandingas de Africa, pero siempre nos invi-
ta a un encuentro de civilizaciones.

ANA

«El mundo sélo existe ESTRENO EN ESP
cuando se pinta y se T

rancia| Multidisciplinar
canta», dicen los iniciados

Dias 27 y 28 (23.00 h.)

Duracién: 60’
www.lucamoros.com

aborigenes en Australia.

PLAZA MAYOR B (5B)
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F «Una
! delicatessen»

Pioche

En el cruce entre las artes plasticas y el espectaculo en vivo, la instalacion Fragments de vie plantea una mirada
singular sobre el mundo. El publico accede, en primer lugar, a una antecamara por la que puede circular
libremente, para observar una exposicion de esculturas-conjuntos. A continuacion, dos asistentes enigmaticos

acudiran para guiarlo hacia el interior del gabinete.

il

Francia

NTRAR en este recinto de curiosida-
E des es abrir la puerta a un micro-

cosmos donde se pasa de la sorpresa
a la admiracién. Reunidos en varios cuadros,
una cincuentena de personajes estan ins-
talados en un dispositivo escénico algo sin-
gular. Cada cual se prepara para un viaje de
30 minutos por un mundo onirico lleno de
emociones, de sorpresas y de poesia. Se
puede ver una representacion del funciona-
miento del universo, en el que ocupan su lu-
gar los cinco elementos: metal-madera-agua-
fuego-tierra, y donde la Humanidad tiene un
lugar privilegiado. Cada escena evoca, a su
manera, un fragmento de vida.

LA COMPANIA

TéTe de Pioche es una joven compania fun-
dada en Arieége (Francia) en enero de 2009
por Christine Saint-André, tras la presenta-
cion del gabinete de curiosidades Fragments

de vie en el Festival de Marionetas de Mire-
poix.

El contenido de este gabinete de curiosi-
dades es fruto del trabajo de creacién de
Christine Saint-André realizado en los diez
ultimos anos y que ha formado parte de sus
exposiciones tanto individuales como co-
lectivas.

Fragments de vie

Francia | Teatro de objetos
Dia 25 (12.30/14.00/17.00/20.00 h.),
dia 26 (11.30/13.30/17.00/20.00)

Duracién:45’
http://cstandre.canalblog.com

MUSEO PATIO HERRERIANO. SALA 9 (4A)




2 0 I 1 n g5 > MAYOI

vvvvvvvvvv

& Seccion Oficial Compafiias

Australia

novedosa de sideshow y teatro de co-
media contemporaneo que el mundo
no ha tenido el gusto de ver hasta ahora.

T HE Dark Party es una fusion totalmente

Inspirados por el cine de autor y la ética y
estética del punk rock, The DiRtY BroThers
han creado una nueva forma de teatro vis-
ceral extremo. Espadas, grapadoras, sierras, The Dark Party
herramientas eléctricas y baterias de coche
son algunos de los “Utiles” de este paraiso
de delicias trastornadas.

Australia | Teatro de objetos
Dias 25, 26 y 27 (22.30 h.)

Duracion: 45’
De lo surrealista a lo sublime y a lo simple- | www.freeart.es
mente divertido es, este evento teatral, co-
mo ningun otro. Imagina que Samuel Bec-
kett se encuentra con Tokyo Shock Boys y PORTUGALETE (9)
hacen una pelicula muda.
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ILLE Walo realiza malabares con pro-
Vyecciones de video y con objetos

equipados de sensores de movi-
miento al tiempo que interpreta la musica.
Aunque la actuaciéon reposa sobre un so-
fisticado control de ordenador a tiempo
real, el estilo visual esta muy lejos de la
estética de ciencia ficcion orientada hacia
la tecnologia. La escena esta llena de ca-
lor humano y de simples objetos cotidia-
nos, e irregulares dibujos hechos a mano,
que crean una atmésfera intima.

Agradecimientos:
The Arts Council of Finland,
the Finnish Cultural Foundation

FICHA ARTiSTICA
Creacion:

Ville Walo y Anne Jamsa
Actor: Ville Walo

Espectaculo de circo
contemporaneo y teatro,
donde se conjuga la
tecnologia de un sensor
eléctrico con los juegos
malabares. El elemento
central, conformado por
la sutil actuacion malabar
y las proyecciones de
video, trae pequefas
cosas blandas
(esponjosas, mullidas...)
a lavida y risas
desternillantes. El toque
de suave aliento de la
actuacion roza la piel

del espectador

lluminacion: Meri Ekola
Musica y disefio sonoro:
Samuli Kosminen

Escenografia, vestuario y bocetos:

Anne Jamsa Duracioén: 55°
Asistente coreografico: www.w-h-s.fl
Jyrki Karttunen

Produccion:
WHS, Kiasma Theatre,
Karttunen Kollektiv

_4FESTIVAL INTERNACIONAL as
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ESTRENO EN ESPANA

Finlandia | Teatro de objetos
Dias 24 y 25 (19.30 h.)

SALA AMBIGU (2)

21
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«Ligero como
una pluma o
serio como la
muerte»
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«Trabajo de lanzamiento, de caida, de construccion y reconstruccion de
piramides. Buscar en la zancada el impulso para despegar. Elaborar
portés en vertical, en horizontal, en la dindmica o en la lentitud».

il

OS encontramos gracias a los ma-

estros, para recorrer un trecho de

camino juntos. Cuestion de mez-
clar las generaciones y hablar de nuestra
regresién con las palabras que nos que-
dan, con lo que nos habla. La ley del “Re-
plegad-Saltad”, la necesidad de lanzarse
por el aire y no volver a caer. Erigirse en
lo alto cuando todo se desmorona. Pue-
de que no sirva para nada, pero es asi co-
mo existimos, asi es como resistimos. El
placer de estar juntos, no representar pa-
ra mejor sugerir, dejar que el trabajo trans-
pire, el trabajo, siempre el trabajo... Es
nuestra tierra de cultivo, nuestro cemen-
to, gracias a él pasamos de ser una suma
de individuos a un gran colectivo.»

Francia

Apurando el principio del duo, invirtiendo
la relacion hombre/mujer recurrente en
los portés acrobaticos, los dieciocho in-
térpretes exploran nuevas vias en la con-
dicién del cuerpo, la técnica de circo vy,
sobre todo, en lo que ellos mismos son
capaces de contar a un publico. Una mi-
crosociedad con sus cédigos y sus sor-
prendentes ritos, que os revelaran, si pres-
tais atencion, unas personalidades emo-
cionantes, poderosas, sensuales, diverti-

das y poéticas. Tan lejos y tan cerca de
nosotros.

LA COMPANIA

Nace en 2005 a iniciativa de Abdel Senhadiji
y Mahmoud Louertani. Como prolongacién
natural del hecho de transmitir y compartir
su experiencia con sus “duos de alumnos”,
Denis Dulon- Airelle Caen y Anne De Buck
- Mikis Minier-Matsakis, crean un especta-
culo en torno a los portés acrobaticos.

Los duos de portés se fusionan en una pro-
puesta artistica. Las energias se combinan
para experimentar las posibilidades acro-
baticas en un trabajo de creacion colectiva.

Le Grand C

Francia | Circo contemporaneo
Dias 25, 26 y 27 (22.30 h.)

Duracién: 60°
Www.ciexy.com

CARPA DEL MILENIO (15)
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Venta de localidades

Anticipada En la Casa Revilla (Calle Torrecilla, 5, Valladolid).
Horario: Desde el 10 hasta el 23 de mayo (ambos inclusive), de lunes a viernes, de 11.00 h. a 14.00 h.y de 17.00 h. a 20.00 h.

indice por compaias TAC
Seccion Oficial

guia oficial

el comediante

mayo 11
—
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De Jongens Feria de Muestras 60 personas/pase 3€

Rayuela Producciones Teatrales Casa Cervantes 30 personas/funcion 3€

Téte de Pioche M Patio Herreriano (sala9) 45 personas/pase 3€

WHS - Wille Walo Sala Ambigt 260 personas/funcion 3€

Crida Company Sala Ppal. del LAVA 350 personas/funcion 3€

La Estancia Doble Estacion Autobuses 16 personas/pase 3€

Joan Baixas Teatro Zorrilla 430 personas/funcion 3€

FIAR. Centro de Artes de Rua de Palmela M Patio Herreriano (capil) 82 personas/pase 3€

Durante el Festival en el lugar de actuacion.

Dos horas antes del comienzo del espectaculo.

IMPORTANTE: Se pondran en venta anticipada todas las localidades disponibles de cada
espectaculo. De agotarse, no quedara ninguna en reserva que pueda

ser adquirida por el publico. Solamente se venderan seis entradas por persona y espectaculo. |
Una vez comenzado el espectaculo, no se permitira el acceso al lugar de la representacion. |
Rogamos a aquellas personas con alguna discapacidad se pongan

en contacto con la organizacion para planificar, en las mejores condiciones posibles, su asistencia
alos espectaculos.

—
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Teatro Calderon con el TAC

Taquillas del Teatro: Valtadolid
A partir del 10 de mayo, de lunes a viernes, de 10.00 a 14.00h. y de 17.00 a 20.00 h. o hasta el comienzo de la representacion.
Sabados y festivos cerrada, excepto dias de funcion: de 17.00 h. hasta comienzo del espectéculo.

Por internet (recargo) https://entradas.tcalderon.com

COMPARIA ESPACIO AFORO APROXIMADO PRECIO
Azar Teatro Foyer Principal 160 personas/funcién 3€
Ernesto Calvo Escenario 150 personas/funcién 3€

Centro Cultural Imaginari Kiku Mistu con el TAC

Venta directa:
Del 24 al 29 de mayo, a partir de las 17.00 h., en la Haimmaginaria del Centro Cultural Imaginari Kiku Mistu, ubicada en la carpa de las Moreras.
La Haimmaginaria estara abierta durante los dias del Festival funcionando como Teteria Chill-Out, con servicio de Shisha Tunecina.

Ayuntamiento de

Valladolid

Reserva: tikets@imaginari.org

COMPANIA ESPACIO AFORO PRECIO
Fardacion Muricipal de Cullura
Kiku Mistu Moreras, Carpa 85 personas/funcién 8€
lladolid PASOS A SEGUIR PARA HACER DE E§TA PAGINA
TAC Seccion Estacion Norte TAC Seccion Valladolid Propone
ThC Sectd UNA COMPLETA GUIA DE BOLSILLO
e 3l EsueladeCircoCarampa 43 Million Dollor MercedeSBand 44 TOME ESTA PAGINA
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& Programacion completa

Dia 24 de mayo, martes
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Dia 26 de mayo, jueves (cont.)
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Dia 28 de mayo, sabado (cont.)

HORA ESPACIO COMPANIA PAIS DURACION GENERO  AFORO HORA ESPACIO COMPARNIA PAIS DURACION GENERO  AFORO HORA ESPACIO COMPARIA PAIS DURACION GENERO  AFORO
19:30 Sala Ambigu WHS —Wille Walo Finlandia 55' Teatro de Objetos 250" 22:30 LAVA Ghetto 13-26 Espafia 60' Investigacion Multimedia 300 De 12:00 a 14:00 Plaza del Poniente Les Petits Chantiers Francia 812’ Barraca de FeriaInint.*
22:30 Acera de Recoletos Producciones Imperdibles Espafia 60 Multidisciplinar 500 22:30 Moreras Akoreacro Espafia 60: Circo Contemporaneo 500 De 12:00 a 14:00 Plaza del Poniente La Muse de Jaracasse Francia - Barraca de Feria  Inint.*
22:30 Carpa del Milenio XY Francia 60’ Circo Contemporaneo  300* De12:30a14:00  ¢/Santiago y Peatonales Zootroupe. Troupe Magica Espafa 1h30' Magia del Personaje 300
*Aforo limitado 22:30 Plaza de Zorrilla Atempo Circ Espana 50 Circo Contemporaneo 500 12:30 Plaza de San Benito Babirusa Danza Espaiia 15’ Danza Contemporanea 200
23:45 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtrafias Producqoqes Espafia 12 Mult!d!sc!pl!nar 500 12:45 Plaza de San Benito Stefano Fabris [talia 12 DanzaContemporanea 200
23:45 Acera de Recoletos Producciones Imperdibles Espafia 60’ Multidisciplinar 500 13.00 Plaza de San Benito Grufiidos Salvajes Espafia 25’ Danza Contemporanea 200
” - 01:00 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtrafias Producciones Espafa 12’ Multidisciplinar 500 13:00 Plaza Mayor A ES Espafa Argentina 35’ Variedades  1.000
Dia 25 de mayo, miércoles . . : i i 13:00 Plaza del Poniente Twisted Fairground ~ Espafa Inglaterra 30 Barraca de Feria  40-50
*Aforo limitado; **Por espectaculo, ***Y en diversos espacios de la ciudad 13:00 d Santiago esq. Plaza Zorrilla Los Kikolas Espaha 50' Teatro-Circo 250
HORA ESPACIO COMPARIA PAIS DURACION GENERO  AFORO 13:00 d Santiago y Peatonales Ecart francia 4 Danza 300
11:00 Museo Patio Herreriano. Capilla Manonegranoserinde Espana 60 Performance 150 7 : 1300 Portugalete Elefante Rosa Espania 20 leatto 10
De 113021400  d Ferrari Lokolook! Espafia 2h 30 Performance 300 Dia 27 de mayo, viernes 1350 g’oftaurg;"l‘ggy Peatonales s Gouhs Ers":,gﬂ: 2 - C(T)‘fftgr‘r’]ggrgggg 3%
De 12:00 a 21:00 Museo Patio Herreriano. Capilla Manonegranoserinde Espana ; Exposidion 150 HORA ESPACIO COMPARIA PAIS DURACION GENERO  AFORO De13:30a 21:00  LAVA Mitd & Mita Espafia - Multidisciplinar 300
12:30 Museo Patio Herreriano. Sala 9 Téte de Pioche Francia 45’ Teatro de Objetos 45 : 1 ['Nifio del i ' iedad
: e | § 11:00 Casa de Zorill Inti " A . 25 T 1 13:50 Plaza Mayor A El Nino del Retrete Argentina 30 Variedades  1.000
12:30 d Santiago y Peatonales L' Eléphant Vert Francia 30 Teatro de Calle 300 : asa de Zorilla ntimoteatroitinerante rgentina X eatro 17:30 Plaza Mayor A Espania Argentina 35’ Variedades  1.000
14:00 d Santiago y Peato[lales K flephaqt Vert Francia 30, Teatro de _Calle 309 De 11:30 a 14:00 / Ferrari Lokolook! Espana 2h30 Performance 300 1800 Punto de encuentro: Estacion de Autobuses. La Estancia Doble Espaia 1h20 Teatro Sensorial 16
14:00 Museo Patio Herreriano. Sala 9 Téte de Pioche francia 45 Teatro de Objetos 45" De12:00a14:00  Archivo Municipal. Trasera Teatro Lambe - Lambe Brasil 2 ** Teatro de Objetos 100 ' Entrada Principal ¢/ Puente Colgante p
17500 Museo Patio H.e’rrenano. Sala 9 Téte de Pioche Franga 45, Teatro de Objetos 45 De 12:00 a 14:00 Plaza del Poniente Circusdrome Paises Bajos 5' Barraca de Feria  Inint.* De 18:00 a 21:00 Plaza del Poniente Circ_usdrome' Paises Bajos ' Barraca de Feria Inint.*
17:00 Hotel Olid Melia La Permanente Espafia 55 Danza 100 : . . - : : r : P De 18:00 a 21:00 Plaza del Poniente Les Petits Chantiers Francia 8-12 Barraca de Feria  Inint.*
Punto de encuentro: Estacion de Autobuses De 12:00 a 14:00 Plaza del Poniente Les Petits Chantiers Francia 8-12 Barraca de Feria Inint. De 18:00 a 21:00 Plaza del Ponient [a Muse de ] Frandi B de Feria — Inint*
18:00 incipal | ' La Estancia Doble Espafia Th20' Teatro Sensorial 16 De12:00a14.00  Plaza del Poniente La Muse de Jaracasse Francia - Barraca de Feria__Inint.* S o e A e raaese A v A
Entrada Principal ¢/ Puente Colgante - ! : . ! - »a ! . 18:00 Feria de Muestras De Jongens Paises Bajos 60 Teatrode Calle 60
19:00 Plaza de la Universidad Alicia Soto. Hojarasca Espafa 25’ Danza 150 12:00 Casa de Zorrilla Intimoteatroitinerante Argentina 25 Teatro  42* 18:00 Fuente Dorada Cirque Belui Espana 10" Musica Excéntrica 200
19:30 Casa de Zorrilla Intimoteatroitinerante Argentina 25’ Teatro  42% De12:30a14:00  d/ Santiago y Peatonales Zootroupe. Troupe Mégica Espaiia 1h 30’ Magia del Personaje 300 18:20 Plaza Mayor A El Nifio del Retrete Argentina 30’ Variedades  1.000
19:30 Sala Ambigu WHS — Wille Walo Finlandia 55 Teatro de Objetos 250 . ; ; g 18:30 / Santiago y Peatonales Les Goulus Francia 40 Teatro de Calle 300
; . b ) - , x 13:00 /Teresa Gil Les Goulus Francia 40 Teatro de Calle 300 = ; <
20:00 Museo Patio Herreriano. Sala 9 Téte de Pioche Francia 45 Teatro de Objetos 45 13:00 Plaza del Poniente Twisted Fairaround _ Espafia Inglaterra 30 Barraca de Feria  40-50 18:30 Fuente Dorada Carampa Espana 45 Circo 200
20:00 Plaza de Zorrilla Les Philebulistes Francia 25 Circo Contemporaneo 500 : 9 pana Inglater - - 18:30 Plaza del Poniente Twisted Fairground ~ Espafa Inglaterra 30 Barraca de Feria  40-50
20:00 Museo Patio Herreriano. Terraza Kukai Dantza Espaiia 60" Danza 300 13:00 Plaza Mayor A ES EspafiaArgentina 35 Variedades  1.000 19:00 d Santiago esq. Plaza Zorrilla Los Kikolas Espana 50’ Teatro-Circo 250
20:30 Casa de Zorrilla Intimoteatroitinerante Argentina 25 Teatro 427 13:00 Portugalete Elefante Rosa Espafia 20 Teatro 150 19:00 Portugalete Elefante Rosa . Espaiia 20 ] Teatro 150
ok MUOE PN obsmanle  Epara 1y Teawosenord 16" B0 d Somgoy Feondes I — b 30 e 190032030 g Sntogo  fetones Tolpes Tosfids  Epte T30 Weoklfie 0
. DAL Y. — - - , e 13:30a22: ita & Mita spaiia - ultidisciplinar : X . . ¢ :
%1 gg %Iegi?odfolr?ﬂ?: ersidad AI|c|aJ§;)rt]oéil;lig§rasca Eigggg ég Perforgggf:: 41155’8* 13:30 d Santiago y Peatonales Fadunito (+75) Espaiia 60 Teatro de Calle 300 }3;8 gggulgr?rllitigal del LAVA Crida g\)?npany ESp;:?KEEUU 2(5) qreo /l&%Tttirc(i)is“c/:;ﬁlrf:: ;28*
21:00 Plaza del Salvador Assodiation Manifeste Francia 40" Danza 300 13:50 Plaza Mayor A JAM Espaiia 30 Variedades  1.000 19:30 Plaza del Poniente Twisted Fairground __ Espana Inglaterra 30’ Barraca de Feria _ 40-50
22:00 Casa Cervantes. Entrada por C/ del Rastro Rayuela PT. Espaia 75 Teatro 307 17:30 Plaza Mayor A ES Espafia Argentina 35 Variedades  1.000 19:45 Fuente Dorada i La ’Mano Jueves Es’pa.ﬁa 45: ] Variedgdes 200
22:30 Moreras Akoreacro Espafia 60’ Circo Contemporaneo 500 De 18:00a 21:00  Plaza del Poniente Circusdrome Paises Bajos 5' Barraca de Feria Inint.* 20500 Plaza de San Miguel Diirque & Fien Bélgica 60 Circo Contemporaneo 300
22:30 Carpa del Milenio _ Francia 60’ Circo Contemporaneo 300" De 18:00a 21:00  Plaza del Poniente Les Petits Chantiers Francia 8-12' Barraca de Feria _Inint.* %ggg gasgangg Sgn Eggtlf)%ales LLI].ZEOGeoElIJSEO Ersg’:gg ‘318 Circo C‘T):;frg‘%zrgﬁg %gg
ggg E!)aéﬁ (iei\eztgrrﬂ]a méAtDE;mp(B)rgltrlfers ::Et?gﬁa Zg CIrcoTe_'cac;rr](:edrg%)lﬁ?tiz 388 De 18:00a 21:00 Plaza del Poniente La Muse de Jaracasse Francia - Barraca de Feria__Inint.* 20:00 Plaza degllVI gm' y Monso Leandre Espana 35 Teatro de Calle 500
230 LAVAg Ghetr?(/) 1326 Espafia 60" Investigacion Multimjedia 300 18:00 Fuente Dorada Cirque Belui Espafia 10’ Musica Excéntrica 200 20:00 / Santiago y Peatonales Ecart Frandia 45 Danza_ 300
23:45 Acera de Recoletos Producciones Imperdibles Espafia 60" Multidisciplinar 500 18:00 Punto de encuentro: Estacion de Autobuses. La Estancia Doble Espafia 1h20' Teatro Sensorial 16" 20:25 Plaza Mayor A __JAM Espaiia 30 Variedades  1.000
: Entrada Principal ¢/ Puente Colgante p 20:30 Plaza del Poniente Twisted Fairground _ Espafia Inglaterra 30 Barraca de Feria_ 40-50
:ﬁforo Iimita(;lo 18:00 Feria de Muestras De Jongens Paises Bajos 60 Teatro de Calle 60" %gj‘lg E/uggrtliiaDggae?sz. Plaza Zorrilla clsrgl\l/llir?'felgl EspEaSr‘?: IIqsara(-_\l 118 CirctlyI ggﬁ;gggpétrr:gg %ggg
Por espectaculo 18:00 ¢/ Santiago y Peatonales Fadunito (Ceci 2.0) Espaiia 30 Teatro de Calle 300 : ; ; A g 2
20:45 Plaza de San Benito Babirusa Danza Espana 15 Danza Contemporanea 200
18:20 Plaza Mayor A El Nifio del Retrete Argentina 30 Variedades  1.000 21.00 Fuente Dorada Carampa Espana 45 Circo 200
18:30 Fuente Dorada Los Kikolas Espafa 50' Teatro-Circo 200 21:00 Feria de Muestras - - De Jongens Paises Bajos 60’ Teatro de Calle  60*
Dia 26 de mayo, jueves 18:30 dTeresaGil Les Goulus Francia 40’ _ Teatrode Calle 300 21:00 Eﬁ?rgodgePﬁrllcc?;:Itg'Piztsgogocllg ;‘#EObuses' La Estancia Doble Espaiia 1h20' Teatro Sensorial ~ 16*
18:30 Plaza de San Benlto I._usco € fusco ~Espana 30, Circo Contemporane_o 200 21:.00 Plaza de San Benito Stefano Fabris [talia 12 DanzaContemporanea 200
HORA ESPACIO COMPARIA PAIS DURACION GENERO  AFORO 18:30 Plaza del Poniente Twisted Fairground  Espania Inglaterra 30 Barraca de Feria  40-50 21.00 Portugalete Teatro Percutor Espana 45 Teatrode Calle 150
11:00 Casa de Zorrilla Intimoteatroitinerante Argentina 25 Teatro  42* De 19:00 a 20:30 d/ Santiago y Peatonales Zootroupe. Troupe Magica Espana 1h 30" Magia del Personaje 300 21:10 Plaza Mayor A The Jashgawronsky Brothers Italia 50 Variedades  1.000
g . S = =
11:30 Museo Patio Herreriano. Sala 9 Téte Eel Pi(l)(che Francia : 45 Teatro dr? Objetos  45* 19:00 Plaza de la Universidad Alicia Soto. Hojarasca Espafia 25' Danza 150 %} :; g E/If\ff\ de San Benito Grtmjgpzsﬂl}{ales Espar)a %? Danza Con;er;porénea %gg
De11:30a14:00  dFerrari ___Lokolook! Espafia 2h 30° Performance 300 19:15 Plaza Mayor A Teatro Necesario Italia 60’ Variedades  1.000 : lta & Vita spana , eriormance 3
12500 Plaza Watenberg Sinénimos Flamencos Espafia a0 Flamenco Experimental 309 19:30 Portugalete Elefante Rosa Espaiia 20 Teatro 150 22500 Casa Cervantes. Entrada por C/ del Rastro Rayuela PT. Espaiia 75 Teatro 30*
12:00 Casa de Zorrilla Intimoteatroitinerante Argentina 25 Teatro 42 - - - 22:00 Museo Patio Herreriano. Capilla FIAR. Centro de Artes de Rua de Palmela Portugal 40 Teatro 82
De 12:00a 14:00 _ Archivo Municipal. Trasera Teatro Lambe - Lambe Brasil e Teatro de Objetos 100 19:30 d Manteria Ecart Francia 4 Danza 200 22:00 Archivo Municipal. Trasera Gaspar Francés Espafia 30' Performance 100
12:30 ¢/ Santiago y Peatonales L' Eléphant Vert Francia 30’ Teatro de Calle 300 19:30 ¢/ Santiago esq. Plaza Zorrilla FAS Espana EEUU 55 Circo / Teatro Musical 100 22:10 Plaza Mayor A Cénditia Espafia 10: Variedades ~ 1.000
12:30 d Santiago y Peatonales Fadunito (Ceci 2.0) Espaiia 30: Teatro de Calle 300 19:30 Plaza de San Benito Lusco e Fusco Espafia 30 Circo Contemporaneo 200 22530 Acera de Recoletos | Markellng : Esp?na 35 Teatro ge Ca“e 500
1300 dlersaGil i Les Gauls Frandi a0 TeawodeCole 300 1930 Sala Principal del LAVA Crida Company Franda 50 Muliciciplinar_350° 230 /Santle y Peatondles Percussions Dadadang ___ el 6 Testro de Cille 300
13:00 Plgig N?ay?)? A anin INONIMAZ ~amencos E:Sggg 30 amenco X\F;:rfilg:ieafées 7.000 19:30 Plaza del Ponier.ue Twis’t.ed Fairgr.ound Espaﬁa’ Inglaterra 30: : Barraca de feria 40-50 2230 Moreras Daraomai Espafa 50° Circo Contemporaneo 500
13:00 Plaza de Zorrilla Les Philebulistes Francia 25' Circo Contemporaneo 500 20:00 Plaza de San Miguel D'irque & Fien Bélgica 60 Circo Contemporaneo 300 22:45 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtranas Producciones Espaiia 12/ Multidisciplinar 500
13:30 Museo Patio Herreriano. Sala 9 Téte de Pioche Francia 45 Teatro de Objetos  45* 20:00 d/ Teresa Gil Les Goulus Francia 40' Teatro de Calle 300 23:.00 Plaza MayorB ] Luc Amoros Francia 60 Multidisciplinar 1000
I1)§ ‘11 3:30 a22:00 I‘;IAVA — EI Nthéd&Il\F/{Iitf : AEspa?_a w Mult\i/digcigligar ?%% ) 20:00 Plaza de Marti y Monso Leandre Espaiia 35° Teatro de Calle 500 (2)3?(5’ ngg ggz:g n:mggg Tceilr’;';: FIAR. Ce")t(fga%g ?’;fg d(tec ggﬁedse Pa'me'aEggg;aga' ?g - disci%l?rfg: gé;
: aza Viayor ino del hetrete rgentina ariedades 1. 20:25 Plaza Mayor A JAM Espafia 30’ Variedades  1.000 : : o L - L . St
: "Elé ' : : 01:00 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtrafias Producciones Espaiia 12 Multidisciplinar 500
14:00 cM/lsjggglgggg szf:;?;l]g?Terraza L Eléphant Vert FranCJa 30' Teatro de Calle 300 20:15 Plaza de San Benito Stefano Fabris Italia 12 Danza Contemporanea 200 L p
14:00 Escuela Superior de Arte Dramatico de Castillay Ledn Espafia 10 Teatro 500 20:30 d/ Santiago y Peatonales Fadunito (Ceci 2.0) Espafia 30" Teatro de Calle 300 *Aforo limitado
14:00 d Santiago y Peatonales Fadunito (Ceci 2.0) Espaiia 30: Teatro de Calle 300 20:30 Plaza de San Benito Babirusa Danza Espana 15' Danza Contemporénea 200
17:00 Hotel Olid Melia I La Permapenhte Espana k) Danza 100 20:30 Plaza del Poniente Twisted Fairground  Espania Inglaterra 30’ Barraca de Feria  40-50 » .
17:00 Museo Patio Herreriano. Sala 9 Téte de Pioche Francia 45' Teatro de Objetos 45 20:30 Fuente Dorada Cirque Belui Espania 10° MUsica Excéntrica 200 Dia 29 de mayo, dommgo
17:30 Plaza Mayor A ES Espana Argentina 35 Variedades ~ 1.000
18:00 Punto de encuentro: Estacion de Autobuses. La Estandia Doble Espaﬁa 1h20° Teatro Sensorial 1;3* 21:00 Feria de Muestras De Jongens Paises Bajos 60’ Teatro de Calle 60* HORA ESPACIO COMPANIA PAIS DURACION GENERO AFORO
) Entrada Principal ¢/ Puente Colgante 21:00 Plaza de San Benito Grudidos Salvajes Espaiia 25 Danza Contemporanea 200 11:50 Plaza Mayor A Cirque Belui Espafia 10' M(sica Excéntrica 1000
1D 8:(1)g 004210 E?ria cée :\/ILue§trats (I:)_e Joggens FF;a[ses Eajos 6g BTeatro ge %I_Ie IBQ*t . 21:00 C/ Manteria*** Million Dollar Mercede$ Band Multicultural 45' Musica Callejera 200 12:00 Plaza Mayor A CEREMONIA DE ENTREGA DE  PREMIOS - 1000
e 18:00 a 21: aza del Poniente ircusdrome aises Bajos arraca de Feria nint. . i . . ' . Tras C I Plaza M. A LaM J Espan 15’ Variedad 1000
De 18:00 a 21:00 Plaza del Poniente Les Petits Chantiers Francia 812" Barraca de Feria  Inint.* 21:00 Eg;;%gepgﬁi?e;?i)is:itcéog;eaﬁﬁ()buses' La Estancia Doble Espafia 1h20 Teatro Sensorial ~ 16* qa?f:og emonia P(féigalae){gr Elef;q?e ;g:; 5 Ezggg: 20 a"eT:at?; 15
De 18:00 a 21:00 Plaza del Poniente La Muse de Jaracasse Francia - Barracade Feria  Inint.* P 9 - — v 13:00 d/ Santiago y Peatonales Les Goulus Francia 40" Teatrode Calle 300
18:20 Plaza Mayor A El Nifio del Retrete Argentina 30 Variedades  1.000 21:00 Plaza del Salvador Enriqueta Mo Danza Espafia 20 . Danza 300 13:15 Plaza de San Benito Stefano Fabris ltalia 12 DanzaContemporanea 200
lggg |c)/| Tere(sialell - - kez go_ulus — _Fralnalat gg BTeatro (gle E:I!e 28050 21:00 F:Jent?j D:)rada o | DeMenteS Espafia Israel 40 Circo Contemporéneo 200 1330 Plaza de San Benito Lusco e Fusco Espana 30 Girco Contemporaneo 200
: aza del Poniente wisted Fairgroun spana Inglaterra : arraca de reria - 21:00 Plaza de la Universida Alicia Soto. Hojarasca Espaiia 25 Danza 150 18:30 ¢/ Santiago y Peatonales Les Goulus Francia 40 Teatro de Calle 300
1300 Flaza g/lealiolrlgvemdad Alica Soto. Hojarasca Espara = e 10 21:00 Teatro Zorrila Joan Baixas Espafia 60’ Performance _ 430* 1830 Fuerte Dorada o Caamps Espafa % G200
: y ) : . : ; = ; : ortugalete efante Rosa spafa eatro
]8;8 E/ Ma(rj]te{la . — Etcar_tt ] - AFranctl_a ézlg ?antza ‘zlgg i} ?g ;::anﬁgz) resAq. Plaza Zorrilla - Jas.rlfgxrzirsclf;grrothers E;g?iga gg Teat\rlc;r(iiee dgzlelzi %50%0 19:00 P:aza ge San Benito Cirque Beluf Espana 10’ Mousica Excéntrica 200
- asa de Zorrilla ntimoteatroitinerante rgentina €atro : : 19:30 Plaza de San Benito Lusco e Fusco Espana 30’ Circo Contemporaneo 200
19:30 Plaza del Poniente _ Twisted Fairground Espania Inglaterra 30 Barracade Feria  40-50 22:00 Casa Cervantes. Entrada por C/ del Rastro Rayuela PT. Espafia 75 Teatro  30* 1930 Plaza de Marti y Monsé FAS Espal% EEUU o5’ Circo /Teatmqwusicm 500
20:00 Museo Patio Herreriano. Terraza . , Espaiia 10" Teatro 500 22:00 Museo Patio Herreriano. Capilla FIAR. Centro de Artes de Rua de Palmela Portugal 40' Teatro  82* 19:30 Portugalete La Mano Jueves Espafia 45’ Variedades 150
. EISCUGEI Sgpe’&;l).’ de IArte Dramatico de Castilla y LeonD’. F - & e o ] 0 22:10 Plaza Mayor A Candida Espafia 10 Variedades  1.000 20:00 d Santiago y Peatonales Les Goulus Francia 40 Teatro de Calle 300
: dza ae >an Miguel Irque & rien elgica : Irco Lontemporaneo . - - 7 . 20:00 Fuente Dorada Carampa Espana 45 Circo 200
20:00 d Santiago y Peatonales Fadunito (+75) Espaiia 60 Teatro de Calle 300 22:30 ¢/ Santiagoy Peatonales Percussions Dadadang Ital|? 60, Teatro de Calle 300 20:00 Plaza de San Benito Stefano Fabris ltalia 177 DanzaContemporanea 200
20:00 dTeresa Gil _ Les Goulus Francia a0 __ Teatrode Calle 300 22:30 LAVA Libera Teatro Espafia 5 Teatro 300 20:30 Portugalete DeMenteS Espafia Israel 40 Circo Contemporaneo 200
20:00 Plaza de Zorrilla Les Philebulistes Francia 25 Circo Contemporaneo 500 22:30 Portugalete The Dirty Brothers Australia 45' Teatro de Ojetos 300
%888 2?:; ((iji 'Kl:(ﬂztxon-"é Kullzg?gcei}rnetza E:gggg gg Teatro d%(a:ﬁgg ggg 22:30 Moreras Daraomai Espafia 50’ Circo Contemporaneo 500
%8(2)(; l;/llusec’)vI Patio Eerreriano. Sala 9 Téte tJ;IE’\F/’Iioche IErancja gg Teatro se _Okc){jeéos ?50’;)0 22:30 E{:j:ﬁgrc:}nptzMao?\ic’faanfI?)tAerI]?rlnperiaI Deabru Beltzak Espafia 45' Teatro de Calle 500 Teatro Calderén, Kiku Mistu V% Casa de la India CON EL TAC
: laza Mayor spafia ariedades 1. DAL . - . - *
20:30 Casa de Zorrilla Intimoteatroitinerante Argentina 25 Teatro  42% 22:30 Carpa del Milenio XY Francia 60 Circo Contemporaneo 300 DIA  HORA  ESPACIO CoMPARiA PAIS DURACION GENERO AFORO APROXIMADO
20:30 Plaza del Poniente Twisted Fairground Espana Inglaterra 30 Barraca de Feria  40-50 22:45 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtrafias Producciones Espana 12 Mu|tidiscip|inar 500 24 22:00  Moreras. Carpa Kiku Mjstu Esparja 55: Teatro :
21:00 o Manteria *** Million Dollar Mercede$ Band Multicultural 45 Musica Callejera 200 ; : g idiscipli 24 00:00 Moreras. Carpa Kiku Mistu Espafia 55 Teatro 85
- 23:00 Plaza Mayor B Luc Amoros Francia 60 Multidisciplinar 1000 52200 M € Kiku M *
Punto de encuentro: Estacion de Autobuses. . < , : * - : . ; : oreras. {-arpa Iku Mistu Espafia 5 Teatro 85
21:00 . La Estancia Doble Espafa 1h 20 Teatro Sensorial 16 23:30 Museo Patio Herreriano. Capilla FIAR. C. de Artes de Rua de Palmela Portugal 40 Teatro  82* 25 00:00 Moreras. Carpa Kiku Mistu Espana 55" Teatro 85%
Entrada Prlnupal d Puente Colgante — . . : : = ; = ' Siccinli 26 18:30  Teatro Calderdn. Escenario Ernesto Calvo Producciones Espafa 65" Teatro 150%
21:00 Plaza de la Universidad Alicia Soto. Hojarasca Espana 25 Danza 150 00:15 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtrafias Producciones Espafia 12 Multidisciplinar 500 %6 2200 Moreras Campa ik Mist Esparia o Todtro o5
21:00 Feria de Muestras De Jongens Paises Bajos 60: Teatro de Calle  60* 01:00 Museo Patio Herreriano. Terraza Xtrafias Producciones Espafia 12 Multidisciplinar 500 26 00:00 Moreras. Carpa Kiku Mistu Espafia 557 Teatro g5%
21:00 Teatro Zorrilla Joan Baixas Espana 60 Performance ~ 430* o _ ) ) 27 11:00 Teatro Calderdn. Foyer Principal _ Azar Teatro Espafia 1Th50' Teatro 160*
21:00 Plaza del Salvador Association Manifeste Francia 40 Danza 300 *Aforo limitado; **Por espectaculo, ***Y en diversos espacios de la ciudad 27 1830 Teatro Calderdn. Escenario Ernesto Calvo Producciones Espana 65" Teatro 150%
21:10 Plaza Mayor A The Jashgawronsky Brothers Italia 50' Variedades  1.000 27 22:00 Moreras. Carpa Kiku Mistu i Espafia 55° Teatro 85%
22:00 Casa Cervantes. Entrada por C/ del Rastro Rayuela PT. Espaiia 75 Teatro  30* Dia 28 d <bad %; 55538 CMa;fe ges |fé ;f:g;a %I(()Sllf/?i gﬁ la Fuente y Kerala Sangeeta Nataka Akademi Ezgggg -India ;(5) Eggg 52539
22:10 Plaza Mayor A Candida Espana 10° Variedades  1.000 1a e mavo, sabado - - = . e
2215 y/lsjzsaﬁ(t)igggoPgige(;LaggﬁI:r;anZ: rahs Producciones cspana 12 Muliclsdplnar__500 HORA s ESPACIO COMPARIA PAIS DURACION GENERO  AFORO %3 ;?;38 m:ga??;?: i %ﬁﬁ;ﬂlvo - Ezgggg gg Eggg 18550*
: A b o i g 28 22:30  Casa deTaIndia Monica de Ta Fuente y Kerala Sangeeta Nataka Akademi Espafia - India 70 Teatro 250
2230 Plaza Martin y Mons6 y Hotel Imperial Deal_’ru Beltzak Fspana » featro de .Ca"e >0 De11:30a14:00  d Ferrari Lokolook! Espafia 2h30° Performance 300 28 00:00 Moreras. Carpa Kiku Mistu Espana b Teatro o
22:30 Portugalete The Dirty Brothers Australia 45 Teatro de Ojetos 300 De 12:00 a 14:00 Plaza del Poniente Circusdrome Paises Bajos 5 Barraca de Feria  Inint. 29 2230 Moreras. Carpa Kiku Mistu Espana 55" Teatro 85*

*Aforo limitado; **Por espectaculo
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En ciertos momentos y lugares se

producen unas alteraciones del
espacio-tiempo en el que
acontecen episodios que se
escapan a la légica. El triangulo
conformado por las Islas
Bermudas es el mas famoso,
pero no el Unico. Ven a conocer
el particular triangulo de
Valladolid. En él encontraras a
unos visitantes atraidos desde
diferentes lugares del mundo.
Los reconoceras porque
aparecen perdidos y
desorientados. Su misterioso
viaje en el espacio ha provocado
gue desarrollen una serie de
curiosas habilidades, a la par que
los objetos que les acompanan;
gue se comportan de manera
extrafa y desconcertante.
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Espana

N este triangulo no existen las le-
E yes de la fisica: las brdjulas no in-

dican el verdadero norte magné-
tico; las monedas aparecen y desapare-
cen; hay objetos que levitan; transposi-
ciones de liquidos; transmisién de pen-
samiento; visiones del pasado y predic-
ciones del futuro.

LA COMPANIA

Zootroupe, Troupe Mégica, es una idea
de Miquel Crespi (ex-componente de "La
Cubana"), en colaboracién con 12 magos,
especializados en magia cémica, inquie-
tos y creativos. Un grupo de locos sona-
dores extravagantes que combinan sus
estilos para crear un espectaculo diferen-
te de magia: La magia del personaje.

El Triangulo de las Bermudas

Espana | Magia del personaje
Dias 27 y 28 (De 12.30 a 14.00 y
de 19.00 a 20.30 h.)

Duracion: 1 h. 30’
Www.zootroupe.com

SANTIAGO Y PEATONALES (19-22)

ESTRENO ABSOLUTO

Zootroupe

Troupe Magica

27
EL COMEDIANTE]|
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¢Leyenda
o misterio?

Si te atreves, ven
a descubrirlo.

FICHA ARTISTICA
Idea Original:

Miquel Crespi
Direccion:

Miquel Crespi
Ayudante de Direccion:
Fernando Ozores

Actores Magicos:

Miquel Crespi, Fernando
Ozores, Carlos Molinet, Dani
Palomino, David Povedano,
David Valencia, Eduard Juanola,
Guillermo Mesa, José Gozalez
Ortega, Judit Fuster, Oscar Sanjuan,
Sergio Gonzalez,

Lluis Sellares

y Pau Segales.
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Esparia

_—

UKAI sale a la calle con su nuevo es-
K pectaculo KARRIKAN (En la Calle).

Los bailarines se han puesto en ma-
nos de un interesante grupo de coredgrafos:
Jon Maya, Damian Mufoz, Virginia Garcia,
Iker Gémez y Pantxika Telleria que han cre-
ado las coreografias de este espectaculo.
Las piezas Sorbatza, Fight For Fandango y
Aupa Mutill completan un programa Unico y
variado, donde los siete bailarines estan acom-
pahados por un DJ. La creacién musical y
su interpretacién en directo corre a cargo de
Zigor Lampre (DZ).

SORBATZA:
Coreografia: Damian Muioz y Virgina
Garcia (La Intrusa Danza)

FIGHT FOR FANDANGO:
Coreografia: Pantxika Telleria

AUPA MUTIL!:
Coreografia: Iker Gomez

KARRIKAN

Espana | Danza urbana
Dias 25 y 26 (20.00 h.)

Duracién: 60’

www.kukai.info

DIA 25: TERRAZA DEL PATIO HERRERIANO (4C)
DIA 26: ACERA DE RECOLETOS (13)
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«KARRIKAN ofrece
abanico de nuevo
registros y lenguaj
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TODOS LOS PUB

Deabru Beltzak

«Espectaculo musical itinerante, grandes y sofisticadas
marionetas articuladas y muchos efectos especiales».

Esparia

—_—

UENTAN que casi ochocientos afos

atras un flautista consiguié librar a

Hamelin de una invasién de ratas.
Acabado el problema, el miedo dio paso
al olvido y éste, al rencor. Hoy, ocho siglos
después, la historia parece repetirse, pero
ahora es un pianista, un hombre extrano y
siniestro, el que con su musica consigue
librar a la ciudad del ataque de unos lobos.
El resto sucede exactamente igual: la gen-
te, terminado el problema, olvida lo prome-
tido, por lo que el pianista, sintiéndose en-
ganado, decide vengarse y regresar con los
Lobos a la ciudad para sembrar el caos y el
desorden.

Colaboracion Atrtistica:
Pomme d'or
Coproducido con:
Lefourneau (Francia)

The Wolves

Espana | Teatro de calle
Dias 26 y 27 (22.30 h.)
Duracion: 45’
www.deabrubeltzak.com

C/ SANTIAGO, PLAZA DE SANTA ANA, PLAZA MARTINY
MONSO Y HOTEL IMPERIAL (30-18)

Markeline

«Uno de los grandes
referentes del teatro de
calle en nuestro Pais»

—_—

Espana

UALQUIER indio de la tribu Swamish

poseia un sexto sentido con el que

percibia, de manera precisa, las va-
riaciones magnéticas del suelo que pisaba.
Asi como los perros domesticados de nues-
tras ciudades han perdido su olfato primitivo,
el humano actual carece ahora de aquella sin-
gular capacidad.

«Proponemos el espectaculo ‘Anomalia
Magnética’ como una autopsia al sistemay a
su positivista idea de progreso. Nos abri-
mos en canal para averiguar la causa de es-
ta sensacién putrefacta que nos rodea.»

LA COMPANIA

Markelifie crea sus espectaculos con un es-
tilo muy personal. Es un colectivo que pro-
pone trabajos originales, imaginativos y sor-
prendentes; su dramaturgia consistente esta
arropada por sus ‘hallazgos’ escénicos, la mu-
sica y una cuidada iluminacién.

markelifs

ANOMALIA MAGNETICA

ESTRENO ABSOLUTO n

Anomalia magnética

Espana | Teatro de calle
Dia 28 (22.30 h.)

Duracién: 55’
www.markeline.com

ACERA DE RECOLETOS (13)
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Producciones Imperdi

Producciones Imperdibles
mantiene su linea

de trabajo que tiene
como base la fusion

del teatro,

la danza y la musica

con las artes visuales.

Espana =

L OS Pecados Capitales (denomina-

dos asi por ser “cabeza” o princi-

pio de todos los demas pecados)
son una codificacién moral formulada por
la Iglesia Catdlica en el Medievo. Nos ale-
jamos de esta clasificacion al reconocer-
los como Pasiones Humanas y numerar-
los como nueve: Ira, Orgullo o Soberbia,
Vanidad, Envidia, Avaricia, Cobardia, Gu-
la, Lujuria y Pereza.

El lenguaje visual se ha basado en la ex-
tensa iconografia flamenca que existe so-
bre el tema. Brueghel y el Bosco nos han

VALLADOLID
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EN COLABORACION CON:
Festival de Artes Escénicas de Alcala de Henares
Feria de Teatro en el Sur de Palma del Rio
FIT de Cadiz

7 PECA2 CAPITALES EN CONVENIO CON:
_ e Junta de Andalucia
pel fundamental. El recorrido musical ha E§pana | Multidisciplinar INAEM
partido de un andlisis en profundidad de Dias24)(22.30h.), 251y:261(23.45 h.)
los Stabat Mater que abarcan desde Per- | Duracion: 60’
golesi, Vivaldi y Verdi hasta Dvorak, apor- | www.imperdible.org

prestado su fantastica y enigmatica vision.
La imagen en directo también juega un pa-

tando, en algunos temas, una visién rit-
mica algo mas contemporanea. Para los
textos nos hemos servido en su mayoria
de las obras de Shakespeare.

ACERA DE RECOLETOS (13)

il

’Fotograﬁas de LUIS CASTILLA

Espana =

E STE es un espectaculo sobre las pa-

labras. Un homenaje a ellas que,

gritadas o susurradas, tanto pue-
den y paralizan, tanto hacen y deshacen,
tanto inquietan y agitan. Porque lo que de-
cimos con las palabras es insignificante
en comparacion con lo que las palabras
dicen de nosotros.

LA CRITICA HA DICHO:

“Dos de nuestras mejores bailarinas, Pa-
loma Diaz e Isabel Vazquez”.

“Una danza vital y compartida...”

“Dos de las mejores bailarinas y creado-
ras de Sevilla.”

“Una enorme poética, sin olvidar la dan-
za, que en estas dos mujeres es el centro
de la creacion.”

ENTRADA LIBR

“Danzan y actian.”

“Da gusto ver talento en escena, creatividad
y originalidad. Es un reencuentro dancisti-
co que hay que celebrar...”

“Atronaron los aplausos. El talento debe pre-
miarse siempre. Es un gusto verlo.”

Una palabra

Espana | Danza contemporanea
Dias 25y 26 (17.00 h.)

Duracién: 55’

www.8co80.com

HOTEL OLID MELIA (36)

E HASTA COMP

«Dicen que las
palabras se las
lleva el viento,
pero el viento
también nos
trae palabras.»
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«¢De qué se trata? ; De qué estamos hablando?
Queremos hablar del alma del viejo teatro ambulante al
modo de los viejos feriantes, el tiempo de las barracas,
carpas de lona y caravanas en las cuatro esquinas de una
ciudad imaginada. Para hacer, hoy, de un festival una feria
a la antigua, donde se cruzan comediantes y presentadores

O fiE
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EN LA PLAZA DEL PONIENTE
ADA SIMBOLICA EN CADA BARRAC
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junto a curiosos espectadores con los ojos y las orejas bien
dispuestos y donde se descubren sorprendentes escenarios
en los minusculos toldos, en cada encrucijada del espacio
ciudadano, a la vuelta de ésta o aquella otra esquina, en
esta plaza o en cualquier otro lugar»

Les Petits Chantiers

il

Francia

NTRE olor a paja, en medio de un
E ambiente de hechizo, entre la pe-
numbra, un universo de criaturas
barbaras y fascinantes se esconde tras la
puerta; seres que salen de un mundo ima-
ginario, lugubre y cémico a la vez. Mon-
sieur Bourangé, el camaledn, sera quien
nos guie por este mini laberinto magico
donde encontraremos, en una fugaz y te-
rrorifica visita, a personajes como: el ni-
no salvaje; la mujer barbuda; el vampiro;
las hermanas siamesas; el hombre gor-
do; la mujer cerdo...

Acérquense, no tengan miedo, entren en
este mundo de monstruos fascinantes.
Déjense guiar por la curiosidad. iPasen y
vean!

Miguel Angel Vieira

«Un concepto original de
teatro de calle: una
instalacion-exposicion
viviente, que planta sus
raices en la antigua
barraca de feria»

TODOS LOS pUBLICOS

La Cabane aux Monstres

Francia | Barraca de feria
Dias 26 (de 18.00 a 21.00 h.) y 27 y 28 (de
12.00 a 14.00 y de 18.00 a 21.00 h.)

Duracion: 8-12’ (segun el miedo)
www.lespetitichantiers.com

PLAZA DEL PONIENTE (3)

Fotografia de DvhN Corne Sparidaens

' y -

|
Circusdrome
«...dentro, en un
espectaculo de pocos
minutos, eres testigo de

un impresionante
milagro»

NOS
A PARTIR DE 8 Al

ESTRENO EN ESPANA

Teatro Metamorfoso

Paises Bajos| Barraca de feria
Dias 26 (de 18.00 a 21.00 h.) y 27 y 28 de
mayo (de 12.00 a 14.00 y de 18.00 a 21.00)

Eindhovens Dagblad

—

C IRCUSDROME nos trae la mejor atrac-

Paises Bajos

Duracion: 5°

http://circusdrome.nl ¢ www.metamorfoso.nl
cién de la feria, cinco minutos en un
numero nostalgico y divertido, que nos

pondra los pelos de punta.

PLAZA DEL PONIENTE (3)

de Jaracasse

Francia

il

CERQUENSE, sefioras y sefiores!
A Entren en este universo sin temor,

asémbrense. Conviértanse por un
instante en manipuladores de méagicas me-
canicas. Admiren esta coleccion de extra-
nos objetos. Pongan a prueba su curiosidad
y guarden para siempre un recuerdo inol-
vidable.

«Vean y toquen
algo que nunca
olvidaran»

Le Musée des Oubliettes

Francia | Barraca de feria
Dias 26 (de 18.00 a 21.00 h.) y 27 y 28 (de
12.00 a 14.00 y de 18.00 a 21.00 h.)

www.lamusedejaracasse.fr

PLAZA DEL PONIENTE (3)
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Francia

il

I A esquina de la calle; un sitio co-

mun y mitologico en todas las cul-

turas urbanas. Espacio de aparicién
y desaparicién, de encuentros y de citas.
En las esquinas de las calles de la Ha-
bana es donde se inici6: Point de vue sur
coin de rue (marzo 2010, residencia y pre-
sentacién del trabajo realizado en el Fes-
tival Habana Vieja - Ciudad en Movimien-
to). “Esquinas viajeras” persigue unir dos
mundos en un mismo espacio: el virtual y
el tangible; lo desconocido y lo reconoci-
do; dos realidades: una cubana y otra eu-
ropea; una comunista y otra liberal, visio-
nes diferentes de la humanidad.

Las Esquinas Viajeras es una propuesta
sobre la ilusidn, las apariencias, una invi-
tacién a desplazar o cambiar el registro
de cada uno sobre lo que vemos y so-
bre todo lo que compartimos.

Coproducciones: CDC Toulouse,
L’USINE Tournefeuille.

Con la ayuda del Consejo Regional
Midi-Pyrénées, El Ayuntamiento de
Toulouse, Cultures France y la
Compaiia Retazos-Cuba.

NO EN ESPANA

Las esquinas viajeras

Francia | Danza urbana
Dias 25 y 26 de mayo (21.00 h.)

Duracion: 40°
www.associationmanifeste.com

PLAZA DEL SALVADOR (10)

Daraomai

TODOS

1,2, 3... poma!

Espana | Circo contemporaneo
Dias 27 y 28 de mayo (22.30 h.)

Duracion: 50°
www.daraomai.com

MORERAS (17)

_—

REMA d'1, 2, 3 poma!

- Un pufado de portores acrobaticos.
- Un poco de dudas.

- Un buen trozo de entusiasmo.

- 3 pufiados de ejecucion.
- 17 manzanas.

Espana

Esta receta de la abuela es de lo mas eficaz
para descubrir el desequilibrio desenfrenado
de uno mismo. Hay que estar muy atentos a
la coaccion de los portores acrobaticos, un
exceso provocaria la modificacién del tempo
y SuUS consecuencias serian amargas.

1.- Lavar las dudas y escurrirlas, sin perder el eje
vertical.

2.- Pelar las manzanas y cortarlas simétricamen-
te.

3.- Ahadir el puhado de portores acrobéticos jun-
to con tres cucharadas soperas de ejecucion.
4.- Mezclar todos los ingredientes con estabilidad y
parsimonia. Cocer hasta llegar al punto muerto.
5.- Adornar ligeramente con decorado color se-
pia.

6.- Servir bien caliente, sobre una pista circular de
madera, de 6 x 6 m.

LA COMPANIA

La comparia Daraomai naci6 2007. Es fruto
del viaje que durante 6 afios han vivido jun-
tos Agnés Fustagueras y Marti Soler, al que
mas tarde se unié Joan Catalan.

Lokolook!

Esparia

—_—

L OKOLOOK propone una divertida e

innovadora mezcla entre musica, ma-

quillaje y un estilo de peluqueria con-
temporanea, todo aderezado con la im-
provisaciéon que nace de la imaginacion
de sus componentes. Como cémplice y ac-
tor fundamental del espectaculo, el gran pro-
tagonista sera el publico.

De entre todas las miradas que fijamente
observen el show, los artistas de Lokolook
elegiran, de forma aleatoria, a unos pocos
espectadores para transformar su imagen
como nunca habian pensado o imaginado
antes.

«Espectaculo de
peluqueria, musica y
maquillaje
contemporaneo donde el
publico es el principal
protagonista»

Lokolookshow

Espana| Live Performance
Dias 25, 26, 27 y 28 de mayo (de 11.30 a
14.00 h.)

Duracién: 2 h. 30°
www.lokolook.es

CALLE FERRARI (6)
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Fotografia de JOHAN VAN DER DOOD
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D'iIrque & Fien

RENO EN ESPANA

«Obra intimista
en la que se
mezclan la fuerza
del circo, la
improvision del
teatro callejero y
la poesia»

pos LOS PUBLICOS

MAYO
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Bélgica

l l N circo afin al tempo en que vivimos:
una escoba por trapecio; un piano-
acrébata; corderos por doquier; una

fragata singular; un cuerpo por montera; pen-

samientos tejidos de estrellas... La trama se
revela... millones de corderos en movimiento.

En Carroussel des moutons puedes ver con
claridad incluso con los ojos cerrados. En la
oscuridad de la noche, el suefio supera a la
vigilia: D’irque & Fien en el Pais de las Ma-
ravillas. Espectaculo impregnado de la es-
pontaneidad del teatro callejero y de la enor-
me fuerza del circo en su esencia mas pura

Con el apoyo del Gobierno de Flandes y
de Dommelhof

LA COMPANIA

Formado en el ESAC (Bruselas) y en la es-
cuela internacional de circo de Montreal: Dirk
Van Boxelaere y su companero de origen
canadiense, Matt Ledding, optaron por las
representaciones callejeras. En los Angeles
(EEUV) y en Madrid, crearon Tobe 2 siendo
de las primeras companias en combinar la
espontaneidad del teatro de calle con las ar-
tes circenses.

Carroussel des Moutons

Bélgica | Circo contemporaneo
Dias 26, 27 y 28 (20.00 h.)

Duracion: 60’
www.dirque.com

PLAZA DE SAN MIGUEL (29)

Fadunito

_—

IENEN maés de 75 afos.
T Han salido del geriatrico para pasear

por la calle.Cuatro personajes, sor-
prendentes, divertidos y frégiles, que nos des-
cubrirén las dificultades con las que, dia a dia,
deben convivir las personas mayores en nues-
tras ciudades. Este espectaculo de calle, iti-
nerante y que interactGia con el publico, pone
en evidencia los problemas de accesibilidad
de nuestros espacios publicos y del ritmo fre-
nético de nuestra sociedad.

Esparia

Coproducido por: Generalitat de Catalunya,
ICIC, Institut d’estudis llerdencs

Con la colaboracion de: Cal Estruch
(Ajuntament de Sabadell), Reha-Girona,
Fundacié ECOM y Associacié ASPID

CECI 2.0

Una silla de ruedas, aparentemente abando-
nada. {Qué hace en medio de la calle?... De
repente, se mueve, nos sorprende, Nos pro-
voca. Se pone en contacto con nosotros.... Un
espectaculo que quiere desmitificar el miedo
y la confrontacién social que tenemos, a me-
nudo, delante de una silla de ruedas. A través
del juego y de la interaccién con el publico,
descubriremos el alma y la humanidad de es-
te objeto.

Con la colaboracion de: Cal Estruch
(Ajuntament de Sabadell), Reha-Giron
Fundacié ECOM y Associacio ASPID

+75 y CECI 2.0

Espana | Teatro de calle
Dia 26 (12.30/14.00/20.00 h.)
y dia 27 (13.30/18.00/20.30 h.)

Duracion: +75: 60’ / Ceci 2.0: 30
www.fadunito.com

CALLE SANTIAGO Y PEATONALES (19-22)

Intimoteatroitinerante

Argentina

cuerpos y en lo que invita,- el am-

biente donde la idea se hace car-
ne. Ahora cerca, ahora lejos, ahora pa-
labra hablada, ahora periferia de un ac-
tor, ahora cuerpo encarnado, material y
volatil.

I A obra es -en sus silencios, en los

Actor y hombre; texto, poesia y pensa-
miento; estructura y refugio; tiempo pre-
sente y pasado presente. En los ojos del
otro la posibilidad de ser modificado. En
los tiempos marcados, los susurros, los
cambios que promete cada rostro, lo im-
previsible. Eso. Todo eso. Intimoteatroi-
tinerante. Donde comienza el dia.

ENTRADA LIBRE HASTA

COMPLETAR AFORO

«Una oportunidad de
estar presente en algo
intimamente compartido.»

Donde comienza del dia

Argentina | Teatro
Dia 25 (19.30/20.30 h.),
dia 26 (11.00/12.00/19.30/20.30),

dia 27 (11.00/12.00 h.)

Duracion: 25”
www.intimoteatroitinerante.blogspot.com/

CASA DE ZORRILLA (23)
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Francia l]
OS Homs Fums son tres curiosos per-
sonajes, tres marionetas humanas
cuyas mascaras se inspiran en los

comics.

Con impermeables y botas de caucho, es-
tos hombres traviesos, maliciosos y nostal-
gicos bailan su pasado e invitan a bailar a un
publico complice, bajo una musica rica en
influencias (épera, himno de caza, electro...)

Deambulando en su mini descapotable cre-
an un auténtico acontecimiento en cualquier
lugar.

SOBRE LA COMPANIA

La compania Ecart fue creada en 1990 ba-
jo lainiciativa de Anne Clouet, Gilles Ménard
y Marc Tétedoie. Ecart da forma a sus ideas
con el cuerpo, la materia y la musica. La com-
pania juega con los lugares donde participa,
siendo éstos el alma del espectaculo. En su
trabajo quiere dar una vision onirica, que im-
pulse al espectador a transportarse y a des-
bordar lo cotidiano. Propone imagenes que
interrogan.

Sus ultimas creaciones son: CHIN-CHILLA
(2005), JARDIN NOIR (2007), MONSIEUR IL
(2008) y HOMS FUMS (2009).

Homs Fums

Francia| Teatro-danza de calle
Dia 26 (19.30 h.), 27 (13.00/19.30)
y 28 (13.00/ 20.00)

Duracion: 45’
www.freeart.es

MANTERIA (33), SANTIAGO Y PEATONALES (19:22)
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Compariias

«Sorprendente,
visual y sonoro»

Actividad realizada en colaboracion con la Federaciéon de comercio y Servicios de Valladolid-FECOSVA, junto con la Asociacion de
Comerciantes DISTRITO I, Zona Centro.

Les Philebulistes

il

Francia

de acero inoxidable de cinco metros

de diametro cada una, ligadas por un
eje central. Esta doble rueda constituye una
estructura mévil gigantesca en la que evo-
lucionan dos acrébatas: el portor piloto y el
acrébata pasajero.
Nuevo objeto-elemento que estd dando ori-
gen a una préctica de circo nuevay a un es-
pectaculo inédito.

L A Philébule es la unién de dos ruedas

PONE
VALLADOLID PRO
PREMIO = 2010

L’Elephant Vert

s PUBLICOS

Francia

TODOS LO

Le Meilleur Ami de LHomme
ran perros, obligados por su duefia a

Francia | Circo contemporaneo

Dias 25 (20.00 h.) y 26 (13.00/20.00 h.)

Duracién: 25°
www.lesphilebulistes.fr

PLAZA DE ZORRILLA (11)

T RES hombres van atados como si fue-

competir entre ellos. La carrera es pa-
ra ganar: mas agradecimientos, mas cari-
cias, mas y mejor comida en su plato. No
pararan de luchar, de hacer de perro, de
morder, de olfatear para gustar... Perturba-
ran el espacio publico, crearan situaciones
y plantearan cuestiones sobre el estado de
las relaciones humanas.

Francia | Teatro de calle
Dias 25 y 26 (12.30/14.00 h.)
Duracién: 35’
www.elephantvert-thetre.com

CALLE SANTIAGO Y PEATONALES (19-22)




0 =

34|

& Seccion Oficial

Esparia

—_—

E N poco més de un afo de trayectoria,

Candida ha presentado su especta-

culo de pintura en directo "FLUX" en
espacios como el Ateneo Popular 9 Barris de
Barcelona, el Kursaal de Manresa o el Casti-
llo de Cardona. También ha actuado en la ca-
lle en la Noche de San Juan de Artés, en el
Centro de Estudios Catalanes de Barcelo-
na, en La Terrasse (Paris) o en el patio del IEI
de Lérida.

TODOS

Candida

T

LOS PUBLICOS

«Flux son dos

personajes, una gran tela y
un ritmo contundente. Diez
minutos frenéticos de pintura
en directo. ; Qué pintan?»

Espana| Variedades-Pati Free
Dias 26, 27 y 28 de mayo (22.10 h.)

Duracién: 10’
www.freeart.es

PLAZA MAYOR A (5A)
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«Un espectaculo para todos
los publicos donde la proeza
del circo y la espontaneidad
del teatro de calle se unen
para poder encontrar los
parecidos y apreciar las
diferencias de nuestras
relaciones»

Espana-Argentina =

N hombre con un vestido de mujer,
U una mujer con un traje de hombre y

un espacio manipulable, en cons-
tante mutaciéon. Dos personajes que se en-
cuentran en una situacién opuesta a lo “co-
tidiano”. ¢Un error? ¢Un juego?...
Dos personas que buscan esquivar de for-
ma ludica e irénica la rutina de ese circulo
que es la relacién de pareja. “Es”: algo que
sucede en el ahora, algo que ya sucedid, al-
go que siempre sucedera.
Una historia de color, llena de personalidad
y redescubrimiento

MAYO|
|

Companias

Déjasenti
Espana-Argentina| Variedades-Pati Free

Dias 26 (17.30 h.), 27 y 28 de mayo
(13.00/17.30 h.)

Duracién: 35’
www.freeart.es

PLAZA MAYOR A (54)

TODOS LOS pPUBLICOS

The Jashgawronsky

ltalia II

AN actuado en todas partes y
H ahora ihan vuelto!: The Jash-

gawronsky Brothers se encuen-
tran entre los inventores de uno de los
mas extranos géneros de musica en el
mundo: La musica de reciclaje. Tienen
la habilidad de conseguir los sonidos
mas increibles de los instrumentos mas
extranos hechos con objetos cotidia-
nos.

Brothers

Radio Armeniac

ltalia | Variedades-Pati Free
Dias 26, 27 y 28 de mayo (21.10 h.)

Duracién: 50’
www.freeart.es

PLAZA MAYOR A (5A)

Esparia

tal ha dejado atras la época de los ca-

rretes y los revelados, un aficionado
a la fotografia se pasea por pueblos y ciu-
dades con su antigua camara, buscando
aquellas caras que considera mas fotogéni-
cas. Para este peculiar fotégrafo, la ciudad
es el escenario perfecto y tU puedes ser su
préximo retrato. Su cdmara no deja indife-
rente a nadie, provocando sonrisas, muecas
y un pufiado de sorpresas.
Minute es un espectaculo de calle que pre-
tende recuperar, por unos minutos, un oficio
que ha muerto con el paso del tiempo y que
llenard las calles de humor.

E N un tiempo donde la fotografia digi-

=JAM

Espana| Variedades-Pati Free

Dias 26 (13.00/20.25 h.), 27 (13.50/20.25 h.)
y 28 de mayo (20.25 h.)

Duracién: 30’
www.freeart.es

PLAZA MAYOR A (5A)
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El Nino del

Argentina

E nado con el Premio del Publico y Pre-
mio del Jurado en “Buitenkans 20107,

Holanda; 1er Premio en el 222 Gauklerfesti-

val de Attendorn, Alemania y ha sido reco-

nocido como “Artista Revelacion, 2004” en

Argentina.

El Nifo del Retrete se expresa, como ni-
Ao que es, en un lenguaje universal, invi-
tandonos a compartir su universo particular
y humoristico. Las acrobacias y el entusiasmo
del publico se suceden al ritmo musical, cre-
andose una atmésfera que nos transporta

L Nifio del Retrete ha sido galardo-

Retrete

g PUBLICOS

TODOS LO

al mundo de los dibujos animados.

Cartoon

Argentina| Variedades-Pati Free
Dias 26 (13.40/18.20 h.), 27 (18.20) y 28 de
mayo (13.50/18.20 h.)

Duracién: 30’
www.freeart.es

PLAZA MAYOR A (54)
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Esparia

UANDO comenzamos con la idea

del flamenco experimental, el pri-
mer afo que vinimos al TAC, se
lo dedicamos al toque, el segundo al bai-
le y éste, I6gicamente, al cante; Ultima
rama imprescindible en el género Fla-
menco.

Pretendemos crear una serie de escenas
que transmitan y causen determinadas
sensaciones en el publico. No es una dra-
maturgia elaborada con cardacter teatral;
se plantea una maquinaria con al que se
provoca que el publico experimente di-
ferentes estados de animo.

= SInonimos
Flamencos

El sindrome de Stendhal 3

Espana| Flamenco experimental
Dia 26 de mayo (12.00/13.00 h.)

135

Compariias

0

Duracion: 40’
www.varumateatro.com

A LAS 12.00: PLAZA WATENBERG (32)
A LAS 13.00: PLAZA DE SAN MARTIN (34)

Teatro
Necesario

|talia I
E vincia sélo quedan espejos rectangu-
lares empanados por el tiempo y cu-
biertos de tela de arana, sillas viejas que chi-
rrian, utensilios oxidados, el olor de la grasa
y los clientes esperando en silencio su turno.
Pero sélo medio siglo atras, la barberia era el
lugar preferido por los caballeros; un lugar
discreto, donde discutir sobre sus negocios
y planes, entre la musica, el café y las curio-
sas anécdotas del barbero. La barberia era el
centro neuralgico del pueblo.

Este espectaculo recrea el ambiente de
aquellos dias, no tan lejanos, en los que el
barbero cantaba, tocaba, servia bebidas, acon-
sejaba...y, por supuesto, arreglaba la barba y
el pelo. En la puesta en escena, el teatro es
la barberia, animada por tres aspirantes a bar-
bero, y la audiencia es una gran sala de es-
pera. El publico define los limites del espacio
y se convierte en parte integrante del salén,
es decir, del espectaculo.

Chamanes y médicos, verdaderos artistas
del cabello determinados a tratar a golpes de
locién cualquier problema, los barberos-mu-
sicos muestran orgullosos su talento gestual,
seguros de que el cliente saldra limpio y liso,
regenerado el cuerpo y elevado el espiritu.

N las decrépitas barberias de pro-

Nuova Barberia Carloni

ltalia | Variedades-Pati Free
Dias 26, 27 y 28 de mayo (19.15 h.)
Duracién: 60’

www.freeart.com

PLAZA MAYOR A (5A)

Teatro Lambe-Lambe

Colabora:

;'mxfeltfﬁ!]]]

P

Brasil <O

ciacién Gaucha de Teatro de Mune-
cos). Xlll Festival Internacional de Te-
atro de Murecos de Porto Alegre.
Primer Puesto. Premio Cultura Viva del Mi-
nisterio de Cultura Brasilefo”.

P REMIO Pioneirismo AGTB 2006 (Aso-

Lambe-Lambe era el nombre popular dado
a los fotografos de calle que trabajaban en
Brasil, y se debia a su antigua manera de
revelar los negativos: lamiéndolos. En 1989
la titiritera de bahia Denise Di Santos, en so-
ciedad con Ismine Lima, se fij6 en estas pe-
quenas cajas y percibid en ellas un espa-
cio escénico, transformandolas en el Tea-
tro de Lambe-Lambe.

Con la colaboracion de:

-Globalia

-Fundacion Cultural Hispano Brasilefa
-Planeta Azul

-Universidad de Valladolid, a través del
Centro Tordesillas de Relaciones con
Iberoamérica y la Catedra Brasil-Uva
-lmagina

-Sabor Brasil

-~ &@) ..tz Fl

Mundo Miudo

Bordel

Devasta-Acao :
Cuarto de Van Gogh revisitado

Brasil| Teatro de Objetos
Dias 26 y 27 (de 12.00 a 14.00 h.)

Duracion: 2’ cada espectaculo
www.favelacult.blogspot.com

TRASERA DEL ARCHIVO MUNICIPAL (24)
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Félix
Muniz

ACTOR

Titulado en la Escuela de Arte Dramatico de Valladolid (1992-1996),
como actor y profesor de teatro. Completa su formacion en Italia,
Francia, Portugal, Cuba, India... etc.

Socio fundador de Mercucho Producciones S.L./Compariia de Te-
atro Teldn de Azlcar, con la que ha puesto en escena mas de quin-
ce montajes. Con estos espectaculos ha realizado actuaciones en
gira por toda Espana y participado en Festivales de Turquia, Esto-
nia, Argelia, Nicaragua, Cuba, Brasil, Argentina y Peru.

Ha desarrollado un importante trabajo como actor en diversas com-
panias, en el cine y en el mundo de la pedagogia teatral. Actual-
mente es Secretario Ejecutivo de la Unién de Actores y Bailarines
de Castillay Leon.

La Poesia esta en la Calle

Teatro en la calle, teatro de calle, teatro para
la calle, teatro de espacios abiertos... estilos y
formas especificas de teatro de las que he
aprendido.

He aprendido que los espectaculos de sala no
tienen por qué ser la forma superior de teatro.
Y he aprendido que, quizas, unas historias,
para ser contadas, nos pidan atraer al publico
a un espacio cerrado. Pero otras historias
encontraran su camino narrativo en ir a
buscar a los espectadores. He aprendido las
ilimitadas posibilidades expresivas que
contiene un espectaculo ideado para invadir
espacios publicos.

Y he aprendido la ventaja de sumergirme en
mundos imaginarios sin tener que ir a
buscarlos, encontrdndome con ellos, como te
encuentras con un amigo, de repente, en la
calle. He aprendido a sorprenderme al ver
sitios de la ciudad en los que estan
sucediendo cosas que no son habituales. Y he
aprendido a ver como cambia la lectura visual
de una obra segun donde se ubique.

He aprendido a fijarme en cdmo los elementos
urbanos cotidianos se llenan de magia al ser
descontextualizados. Y he aprendido a
dejarme llevar por esa magia. He aprendido
que, como dice Murger, “La poesia no esta
sélo en el desorden de la existencia, en las
dichas improvisadas, en los amores que duran
lo que dura una vela”. Es cierto: la poesia no
estd solo en eso, pero también es cierto que la
poesia esta cerca de la vida, cerca de la calle,
cerca de la sorpresa y he aprendido que, en la
poesia, se aprende la precisién.

He aprendido a sacar provecho de las
limitaciones. Y he aprendido que ese

aprendizaje no me permite caer en la
autocomplacencia de mis “facultades”.

«He aprendido a fijarme en
como los elementos urbanos
cotidianos se llenan de magia

al ser descontextualizados.

Y he aprendido a dejarme llevar
por esa magia»

&

VALLADOLID

_aFESTIVAL INTERNACIONAL
L0 ARTES “CALLE

Comienza su formacion en la Escuela de Arte Dramético de Valla-
dolid. Contindia su aprendizaje en interpretacion, creacion y direc-
cién escénica con maestros como José Luis Gomez, Albert Boa-
della, Elena Pimenta, Lluis Pascual.... Cursa estudios de Direccion
y Dramaturgia en la Escuela de Arte Draméatico de Castilla y Ledn.
Ha trabajado como actor de teatro, cine y television. Comenzé su
andadura profesional con la compania de teatro vallisoletana Ra-
yuela (El Ultimo Vuelo, El barbero de Sevilla,...). También con Fau-
no (Inindame, Zapateros Subterraneos) y Fabularia (Titeres de la
Luna). Ha colaborado en los montajes de JesUs Puebla, Fernan-
do Cayo y Eugenia Manzanera, entre otros.

Celda 211 o La gran aventura de Mortadelo y Filemon son algu-
nas de las peliculas en las que ha participado como actor, ade-
mas de en series de televisidn como Aguila Roja, Los Hombres de
Paco, Cuenta Atras, Motivos personales, Hospital Central o Ma-
nos ala Obra... ademas de 5 cortometrajes. Como director, traba-
ja para diversos grupos de la Region, y la docencia la imparte,
fundamentalmente, en las Aulas de Arte del Ayuntamiento de Va-
lladolid.

La Calle transformada en gran Escenario

La calle, impone un particular sistema de
relaciones, cuando se transforma en un gran
escenario. Cambia el marco, cambia el
comportamiento del espectador e, incluso,
cambia la indole de las obras. Esto es lo que
ocurre en Valladolid durante el transcurso del
TAC. Esos dias, al margen de contemplar el arte
habitual de la calle (la arquitectura, por
ejemplo), nos podemos topar en cualquier
rincén, calle o plaza de la ciudad con
manifestaciones artisticas de todo tipo,
superiores y menores.

«Hay algo magico en este evento
gue le hace especial, es como si
todos convirtiéramos nuestros actos
y actitudes en arte. Todos somos
participes, en mayor o menor
medida, de una forma o de otra»

No es mi pretension catalogar ningln tipo de
arte, solo trato de basarme en el concepto
clasico, para incluirlo todo. Se haga donde se
haga, y si es en la calle, el dominio publico,
como es el caso, mucho mejor. Hace afios que
este festival internacional se consolidd y
milagrosamente transforma el rostro de la
gente, el caracter y el modo de relacionarse,
podria decir que como cuando hay ferias y
fiestas o cualquier otro tipo de manifestacién
cultural multitudinaria que se da en la calle...
pero no es asi.

Hay algo magico en este evento que le hace
especial, es como si todos convirtiéramos
nuestros actos y actitudes en arte. Todos
somos participes, en mayor o menor medida,
de una forma o de otra. Una utopia hecha
realidad. Lastima que sean tan pocos dias.
Deberiamos probar a mantener ese espiritu en
la ciudad los 365 dias del afio ¢A ver qué
pasa? Por probar no perdemos nada.

MAYO

Jurado

‘ -._' Jorge Sanz
s Pulido

DIRECTOR DEL FESTIVAL DE
AGUILAR DE CAMPOO

Técnico de Cultura del Ayuntamiento de Aguilar de Campoo (Pa-
lencia). Ha cursado estudios de Sociologia y pertenece al Colegio
Profesional de Educadores Sociales de Castilla y Ledn. Posee un
Master en Gestién Cultural de Musica, Teatro y Danza por la Uni-
versidad Complutense de Madrid.

Desde hace 23 anos, es responsable del Area de Cultura y Feste-
jos del Ayuntamiento de Aguilar de Campoo. Tiene a su cargo la
programacion en general y coordinacion de diferentes eventos co-
mo el Festival de Cortometrajes, el Festival de Artes Escénicas y del
AR.CA, (Encuentro Internacional de Artistas Callejeros) que se ce-
lebra la tercera semana de agosto. Este afio cumplira su decimo-
séptima edicién.

El valor del espacio

La ciudad no es so6lo el lugar de la politica, la
economia, el trabajo, la congestion y la prisa.
Nuestras ciudades deben de ser, también, un
espacio para los juegos, la imaginacién y el
arte. El valor diferenciado que se dé a los
espacios publicos en las ciudades puede
llegar a transformarlas y a pensar en la
construccion de un lugar que no sirva sélo
para correr, trabajar o movilizarnos, sino
también para detenerse, pensar y disfrutar.
Las “Artes de Calle” son capaces de
modificar el espacio, recoger sus ecos y
dialogar con él, devolviendo al individuo su
condicién de ciudadano, haciendo del arte
una experiencia colectiva. Pero es el artista
quien debe convertirse en el revelador del
espacio colectivo y, de esta forma, fomentar
la construccion de una identidad comun.

Crear un espacio al aire libre con funcion
poética es el reto, un espacio que sea
ambito social y escenario, dgora y camerino.
Arquitectos del gesto, la imagen, la palabra,
un espacio para que el hombre se
comunique a través de las emociones. Es
entonces cuando emocién y espacio juegan
un papel decisivo en la relacion con el
publico.

Asimismo, las "Artes de Calle” deben tener
en cuenta el valor afiadido de la
arquitectura del lugar. En los espacios no
convencionales donde tiene lugar la
representacion no es bueno el “adulterarlo”
con otro mobiliario que no sea el mismo que
existe desde siempre o, por lo menos, si es
imprescindible intervenir, habra que hacerlo
de la manera mas sutil posible. Segun las
palabras de lain Mackitosh (historiador de
teatro) la oportunidad de comprender el
caracter de un espacio dado ya existente, y
su potencial dramético, es lo que nos tiene
que atraer.

«Crear un espacio al aire libre con
funcion poética es el reto, un
espacio que sea agora y camerino.
Arquitectos del gesto... un espacio
para que el hombre se comunique
a través de las emociones»
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jProscribamos los aplausos, el espectaculo esta en todas partes!

«Imagina una ciudad en la que el grafiti no es ilegal,
una ciudad en la que todo el mundo puede pintar
donde quiera. Donde cada calle esta inundada

con millones de colores y pequefias frases. Donde
esperar el autobus nunca ha sido aburrido. Una ciudad

Espana

—_—

AE la noche y el ruido invade las ca-

lles de la ciudad. Ensordecedores

sonidos de sirenas y claxon, ma-
chaconas melodias de teléfonos moéviles,
mujeres y hombres idiotizados cumplen
con sus tareas vitales sin llamar la atencion,
luces de nedn... Caos.

Por fin llega el silencio, solo los noctam-
bulos permanecemos en vigilia. Salgo a la
calle, todo quieto, en orden, en un orden
burgués y conformista, todo inutil. No pue-
do parar; s6lo escribo mi nombre. Se es-
td muriendo mucha gente que no se habia
muerto antes. Demasiado tiempo para de-
cir tan poco... Interferencias en la transmi-
sién, sabotaje.

Mis plantillas se abren paso en el imperio
de los signos, se revelan, gritan, sorpren-
den, ironizan, sueltan su carcajada sobre
nuestro contaminado espacio mental. Me-
dito y me divierto. El arte como engario de-
be suprimirse y como protesta debe reali-

zarse. No importa la belleza ni la novedad,
sino la eficacia y la perturbacion.

Se acerca alguien, es una mujer, escan-
dalizada me increpa a lo lejos: ivandalo,
agitador! Silencio, aerosol y huida. A veces
es mas facil pedir perdén que permiso. Aho-
ra escucho una sirena, frenazo en seco, ca-
rrera, un policia me agarra del brazo. Siem-
pre la misma mierda, la libertad comienza
con una prohibicion. ¢Quién vigila a los vi-
gilantes?

(Tragas o escupes?

Espana | Multidisciplinar
26 de mayo (22.15/23.45/01.00 h.), 27 y 28
(22.45/00.15/01.00)

Duracién: 12’
www.xtranas.com

TERRAZA MUSEO PATIO HERRERIANO (4C)
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Xtranas Producciones

viva gue pertenece a todos, no solo al Estado y a los
duenos de grandes negocios. Imagina una ciudad
asi y no te acerques demasiado a la pared, esta
recién pintada.»
Banksy
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Esparia

N mito de Sisifo inquietante, con una
l ' estética e imagenes muy contem-

poraneas y una coreografia-accion
divertida que invita a sonreir y a pensar en
el mundo en que vivimos».

Un pequeno coche negro constituye un
mundo cerrado, moévil, que se desplaza por
una ciudad, impredecible. Esta Caja de Pan-
dora representa nuestro mundo interior.
Es la metafora de nuestra lucha por esca-
parnos del contexto de nuestra vida.

TODOS

—_—

La Petite Voiture

Espana | Danza
Dias 25, 26 y 27 de mayo (19.00/21.00 h.)

Duracién: 25’
www.hojarasca-danza.com

PLAZA DE LA UNIVERSIDAD (35)
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Castila y Ledr

Esparia

—_—

I A pasion por la vida nos hace morir a

cada instante... a cada paso... La

danza de la muerte es una épera. Tres
chicas bailan de negro y caen y mueren una
y otra vez. La muerte dibuja los cadaveres
en el suelo con una tiza blanca.

Dicen los cientificos que molecularmente
las personas morimos y renacemos millo-
nes de veces en una misma vida. El publi-
co escuchard (literalmente) nuestros latidos:
hay vida.

MAYO|
|

Companias

Muerte en Primavera

Espana | Performance/Accion Poética
Colectiva

Dias 27 (13.00/19.30 h.), 28 y 29 de mayo

(13.00/19.00 h.)

Duracién: 20°
Email: elefante_rosa_fanzine@yahoo.es

aspar Francés
—

E STA performance cuestiona la im-

Espana

portancia del individuo frente a la
maquinaria de las instituciones, fren-
te a la cada vez mayor distancia entre go-
bernantes y gobiernos.
HeVistoLasCallesArder:»iQue todo ar-
dal» toma, como antecedente, la historia
del emperador Nerén y el gran incendio de
Roma en julio del 64.
Vemos una ciudad que ocupa la mitad
de la accién, hecha de residuos, que se-
ra construida por tres encadenados.

Produccion Espacio Joven de Valladolid.

HeVistoLasCallesArder:
«iQue todo ardal»

Espana| Performance
Dia 28 de mayo (22.00 h.)

Duracién: 30’
Email: gasparfrances.kontragaspy@gmail.com

TRASERA DEL ARCHIVO MUNICIPAL (24)

Enriqueta Mo Danza

Espana

—

E STE trabajo esta dedicado a Wen-

dell Wells maravilloso bailarin, cre-
ador y pedagogo que fallecié en
Madrid en agosto de 2010.

Dead Flowers era el titulo de una im-
provisacion que trabajé en la clase de
danza butoh, que impartia este creador.
Utilizando ese mismo titulo, queremos
rendir un muy humilde homenaje, ade-
mas de por lo arriba mencionado, a un
hombre honesto.

La primera pauta de la improvisacion da
la clave de la coreografia.

En este trabajo queremos regalar lo in-
tangible. Esto significa que todos los
que nos encontremos en ese momento:
intérpretes y publico, nos unamos en una
corriente de energia comun.

Gracias a Laura Corrales, Esther Pérez,
Carmen Mar Canas, Rebeca Izquierdo,
Manuela Mejias, Carmela Sanchez, Pu-
ra Lopez, Arantxa Moro e ltziar del Cam-
po, por hacerlo posible».

Enriqueta Mo Danza

Dead Flowers

Espana | Danza

Dia 27 de mayo (21.00 h.)
Duracion: 20’
www.enriqguetamodanza.com

PLAZA DEL SALVADOR (10)

PORTUGALETE (9)
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Ghetto 13-26
—

F EMENINO singular es una propues-

Espana

ta compuesta por historias indepen-

dientes de cinco mujeres con un pun-
to en comun: El Grito, un grito sin histeria
ni afectacion. Un grito que reivindica la nor-
malidad de las mujeres en un, todavia, mun-
do de hombres.

Espectaculo producido en el Laboratorio
de las Artes de Valladolid, LAVA.

ENTRADA LIBRE HASTA
COMPLETAR AFORO

Femenino singular, Grita!

Espana | Investigacién multimedia
Dias 25 y 26 de mayo (22.30 h.)

Duracién: 60’
www.ghetto13-26.com

LAVA (31)
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Espana

N la Caja de Pandora estan conte-
E nidas las desgracias que nos ame-
nazan y que estan dentro de noso-
tros, dentro de los individuos y dentro de las
sociedades. Abrir esta Caja es dejar salir la
barbarie, la explotacion, el genocidio. La Ca-
ja de Pandora esté entreabierta desde siem-
pre pero sélo en ocasiones se abre de par
en par. Es entonces cuando vemos con méas
claridad la cara del terror y de la desespe-
racion. Todos somos responsables de las
atrocidades que ocurren a nuestro alrede-
dor, pero unos mas que otros. Rechazo ese
pensamiento blando que todo lo disculpa
(no es lo mismo ser victima que verdugo).

Sé que nacimos para ser libres y felices, por
eso estas maletas pretenden ser un Grito
contra la muerte.

_aFESTIVAL INTERNACIONAL
0 ARTES  “CALLE
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“ ENTRADA LIBRE HASTA
COMPLETAR AFORO
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Rayuela
—

I IUBA Andreievna, terrateniente recién

Malditos sean los verdugos.

Salud y Libertad»

Trabajos en torno a la barbarie, el genoci-

r X Espana
dio y la desesperacion.

Manuel Sierra

arruinada, vuelve a la casa familiar, al

‘Jardin de los Cerezos”, el lugar don-
de vivié de nifa y del que ahora tendra que
desprenderse.
Sobre la pérdida se construiran las nuevas
vidas de aquéllos cuyos destinos siempre
estuvieron ligados al Jardin. Atrds quedan
los recuerdos, los viejos empleos, los afec-
tos... Un mundo de esperanzas y nuevas
oportunidades surgira de la desgracia y
de la crisis.

La Resistencia de la Estética

Espana |

Exposicion - Performance
Presentacion Libro

25 de mayo (11.00 y de 12.00 a 21.00 h.)

Duracién: 60°

CAPILLA DEL MUSEO PATIO HERRERIANO (4B)
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«No sélo
interesa lo que
los ojos ven sino
lo que no se

ve y se siente.
Estamos ante un

espectaculo
sensitivo»

Producciones
Teatrales

El Jardin de los Cerezos

Espana | Teatro
Dias 25, 26, 27 y 28 (22.00 h.)

Duracién: 75’
www.rayuela.nu

CASA CERVANTES, ENTRADA POR C/ DEL RASTRO (25)

Espana

—_—

UDANZA es una experiencia teatral
'VI en forma de laberinto en el interior

de una casa. Inquilinos e invitados
comparten un mismo espacio. El huésped po-
dra transitar por las distintas habitaciones y
narraciones, conectando con su memoria cor-
poral a través de imagenes, olores, sensacio-
nes tactiles, sabores, sonidos y palabras.

Mudanza trata el arraigo y el desarraigo. Por
un lado, exploramos la experiencia de una vi-
da en transito y la fascinante ligereza del de-
sapego; por otro, la incertidumbre ante la au-
sencia de algo a lo que asirse y la pérdida. La
casa evoca escenas de intimidad y de pro-
teccién y no es un simple lugar, sino que es
nuestro lugar en el mundo. Las estancias que
habitamos siempre albergan recuerdos de

La Estancia Doble

Direccion: Susana Fernandez de la Vega.

ESTRENO ABSOL
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Espana | Teatro sensorial
Dias 25, 26, 27 y 28 de mayo (18.00 y
21.00 h)

Duracién: 1 h.y 20’
e-mail: susanafdez@hotmail.com

momentos antiguos. Pretendemos explorar la
carga de los objetos perdidos, el lugar al que
migran estos objetos y como representar-
nos aquello que nunca més se presentara en
la realidad, yendo mas all4 de una memoria
nostéalgica.

PUNTO DE ENCUENTRO. ESTACION DE AUTOBUSES.
ENTRADA C/ PUENTE COLGANTE (27)

Mita&Mita
Espana| Performance

Instalacion/Performance/Pintura en directo
Horario ininterrumplido

Dias 26 y 27 (De 13.30 h. a 22.00 h.)
Pases de musica en directo: 13.30 - 15.00 h.
16.15-16.45 h.
20.30-22.00 h.

Dia 28 (De 13.30 h. 2 21.00 h. y 21.30 h.)
Pases de musica en directo: 13.30 - 15.00 h.

16.15-16.45h.

19.00 - 20.30 h.
Cerrado al publico: 20.30-21.15h.
Performance final: 21.30 h.

e-mail: miaymita@gmail.com

Mita&M
—

Esparia

STE proyecto artistico es una cre-
E acién en directo donde participan
de manera conjunta tres discipli-
nas artisticas: la pintura, la musica y la
danza, vinculandolas al ambito del arte
contemporaneo. La propuesta es de ca-
racter interactivo, en soporte de instala-
cion, y transcurre con un caracter Unico
e irrepetible.

«Una experiencia hipnoética
y evocadora»

Espectaculo producido en el
Laboratorio de las Artes de
Valladolid - LAVA.

Espana
UNCA se esta preparada.

N Nunca se esta lo suficientemente pre-

parada.

No para despedirse.

Nunca. Para irse.

Una despedida siempre es mejor que una hui-

da de ti. No tuve tiempo de huir y la despedi-

da se hace inevitable. Se me hace imposible

la vida sin ti... sin mi. He dejado de amarme

y el dolor es insoportable, como si me hu-

biesen arrancado el térax de una patada.

Espectaculo producido en el Laboratorio

de las Artes de Valladolid-LAVA.

ESTRENO ABSOLUTO

Ensayo para una Despedida

Espana | Teatro

Dias 27 y 28 de mayo (22.30 h.)
Duracion: 75’
www.liberateatro.com

LAVA (31)
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TEATRDO

Azar
Teatro

«Aquel que cree disturbios
en su casa heredara el
viento: y el tonto se
convertira en el sirviente
del sabio de corazén»
Proverbios 11:29

Espana

E N 1925, en la poblacién de Dayton,

un joven maestro llamado John
Thomas Scopes fue sometido a juicio por
violar una ley del Estado de Tennessee.
El delito que se le imputaba era haber en-
sefiado la teoria de la evolucion de Dar-
win a un grupo de estudiantes de secun-
daria. La prensa y los medios de comu-
nicaciéon no permanecieron ajenos a es-
te debate que enfrentaba religién y cien-
cia. Lo bautizaron como “El Caso Sco-
pes” o “El juicio del mono”.

LA COMPANIA

En 1990 AZAR TEATRO profesionaliza su
actividad. Naci6 con vocacion ecléctica y
asumiendo que el Teatro, como arte, se
conforma con la suma de diferentes dis-
ciplinas artisticas. Sus espectaculos son

Fotografia de MARTA VIDANES

expresion de la libertad de temas, técni-
cas y recursos que las artes escénicas
contemporaneas reclaman.

El Juicio de Dayton, o Heredaras El
Viento, es una version libre a partir del
film de Stanley Kramer ‘Inherit The
Wind’ de 1960.

ENTRADA 3 €
El juicio de Dayton

Espana | Teatro
Duracion: 1 h. 50°
Dia 27 de mayo (11.00 h.)

www.azar-teatro.com

TEATRO CALDERON (20)

Ernesto
Calvo

Espana

—_—

sonaje de una Dama, -inspirada en

la figura de la baronesa Blanche
Staffe-, ofrece una reunién sobre el com-
portamiento correcto en sociedad. Como
una especie de misionera de la tradicion,
desgrana con precision las diferentes re-
glas que han de ser respetadas en la or-
ganizacioén de las principales ceremonias
que marcan la vida: bautizo, compromi-
so de boda, matrimonio, bodas de plata,
de oro y entierro. Obsesionada por ase-
gurar el exhaustivo respeto de la estética
oficial en todas sus variantes, deja caer
sus comentarios personales, amargos o
poéticos, como si quisiesen aduenarse
del juego de la vida, controlarlo, recono-
cerse en el espejo del mismo. En el fon-
do, se narra el fracaso de la vida organi-
zada, de la prevision, de la construccion
de la felicidad por medio de las aparien-
cias, y lo que vemos es el temor a lo im-
previsto, a la imprecision y al desorden.

E N un salén literario francés, el per-

FICHA ARTIiSTICA

Autor: Jean Luc Lagarce
Director: Ernesto Calvo
Intérpretes: Gerardo Begérez

Traduccion: Fernando Gomez Grande
Adaptacion: Ernesto Calvo
Escenografia: Ernesto Calvo y Mario
Pérez Tapanes

Vestuario: Mario Pérez Tapanes
Musica: Fragmentos de E. Satie

ENTRADA 3 €

Usos, Reglas y Costumbres
de la Sociedad Moderna
Espana | Teatro

Duracion: 65’

Dias 26, 27 y 28 de mayo (18.30 h.)
e-mail: eecalvo@gmail.com

TEATRO CALDERON (20)

CENTRDO

Kiku

Mistu

C ULTURAL |

Espana

A propuesta es un homenaje a la lectura, la li-

K U M I S TWU

I teratura y la imaginacion a través de la narra-
cioén oral de diversas historias de tradicion orien-
tal, zen y sufi.

Historias para hombres y mujeres buenos se desa-
rrolla en el interior de una haimma (la HAIMMAGI-
NARIA). Las historias son narradas por Kiku Mistu e
ilustradas con sombras chinescas y otras técnicas vi-
suales y de manipulacién de objetos, acompana-
das de la musica en directo del sitar indio.

El publico vive la sensacién de ser transportado
en el tiempo y, sentados sobre alfombras, degus-
tan el tradicional té, simbolo de amistad, envuel-
tos por los aromas del incienso de oriente. Los
asistentes disfrutan del relato de historias que no
les dejan indiferentes, a través de la magia de la
luz y las sombras. Historias para hombres y mu-
jeres buenos, tanto en su formato como en el ar-
gumento, quiere ser una herramienta para des-

«Un viaje iniciatico hacia las luces y las sombras»

pertar o potenciar la imaginacion y la sensibilidad
hacia un mundo mejor.

Icic-Generalitat de Catalufa y colaboracion de Fira
de Tarrega, Casa Asia e Institut Ramon llull

LA COMPANIA

El Centre Cultural Imaginari Kiku Mistu es una enti-
dad cultural no lucrativa fundada en 1995 por el ar-
tista multidisciplinar y humanista Kiku Mistu, que tra-
baja con el objetivo de mejorar el estado del mun-
do a través de intervenciones artisticas y educativas.
Desde su creacion, la actividad del CCI ha sido muy
intensa. Se han disenado y producido gran cantidad
de proyectos donde la Imaginacién ha sido la pro-
tagonista en todo momento.

Historias para hombres y mujeres buenos

Espana | Teatro
24,25, 26, 27 y 28 (22.00/00.00 h.) y 29 de mayo (22.30)

Duracion: 55’

www.kikumistu.com

www.ramonbarranco.com (distribuidor) 8 €

TRADA

Venta de entradas EN

Reserva: tikets@imaginari.org

Venta directa: Del 24 al 29 de mayo, a partir de las 17.00 horas en la
Haimmaginaria del Centro Cultural Imaginari Kiku Mistu
ubicada en la carpa de las Moreras.

La Haimmaginaria estara abierta durante los dias del Festival
funcionando como Teteria Chill-Out, con servicio de Shisha Tunecina.

MORERAS, CARPA (17)
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Mobnica de la
Fuente y Kerala
Sangeeta
Nataka Akademi

e e

A historia comienza en Espana, a finales del siglo

XX. Una joven, llamada Lila, tiene en sus manos un

libro que cuenta el viaje de Ramay, con él, la his-
toria de la India... la historia del mundo... El apasionante
relato, empujara a Lila a emprender un viaje para descu-
brir este fascinador pais.

Espafia-India

Esta produccion, dirigida por Claudio Casero, se sirve de
recursos multimedia para ubicar un conflicto dramatico
que se inspira en la épica del Ramayana. Esta expresién
otorga versatilidad a la escenografia.

FICHA ARTISTICA

La Compania Ménica de la Fuente esta constituida por un
grupo de profesionales formados en diversos ambitos ar-
tisticos: danza, musica, teatro, video-arte, arquitectura...
En la actualidad, la compania tiene un caracter de labo- A
ratorio cuyo fin es el estudio, produccién y difusién del ar-

te dramatico y de la danza, integrando artistas tanto de
Espafna como de la India.

of Drama Thrissur, India.

UMWERSITY OF CARLTUT

En co-produccion con la ESADCyL-ARCYL y la School
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ESTRENO EN ESPANA

ENTRADA LIBRE

Lila: Una Historia de Rama
Espana-India | Teatro

ezl Dias 27 y 28 de mayo (22.30 h.)
India Duracion: 70°

b e Cailly y Lean A

CASA DE LA INDIA (16)

ACTUALIDAD DEL TAC

El TAC trabaja para

etc.). Asentada en el corazdn de la Cité des Arts de
la Rue en Marsella, posee un carécter itinerante, afir-
mando su presencia en lugares y acontecimientos
que se han consagrado a las artes urbanas tanto
en Francia como en Europa.

Una representacion de la FAI AR esta presen-
te en nuestro Festival con el fin de preparar la aco-

FAi- AT

COLABORACION CON LA FAI-AR

lelamente al Festival

Celebracién: del 17 al 31 de mayo de 2011

Lugar: Centro Civico Bailarin Vicente Escudero. ¢/
Travesia de la Verbena, n21. 47005 Valladolid.
Horario al Publico: De lunes a vieres: de 9:00 a
14:00y de 16:00 221:00 horas. Sébados: de 10:00
a14:00 horas.

M sirtu

La Fundacién Municipal de Cultura del Ayun-
tamiento de Valladolid, a través del Festival TAC, co-
menzo, el pasado mes de febrero, a colaborar con
la FAI AR: Formacion Avanzada e ltinerante de Ar-
tes de Calle en Marsella (Francia).

La FAI AR propone, a lo largo de ciclos de 18
meses, debatir sobre los principales recursos ne-
cesarios para la creacién en un espacio publico y
basa su construccién pedagdgica en el encuentro
entre artistas y la apertura a otros profesionales de
diferentes disciplinas (filésofos, urbanistas, politicos,

gida de esta formacién en Valladolid, hecho que
tendra lugar en 2012,

Para mas informacion:
www.faiar.org / info@faiar.org

ACTIVIDADES EN LA CIUDAD EN
TORNO A LAS ARTES DE CALLE

Exposicién multidisciplinar sobre las Artes de
Calle organizada por la Asociacidn Juvenil Rodina.

Lineas-Bus: 7,8,17,C1,C2
Mas informacion: http://www.acrodinia.es
IN SITU. PROYECTO META

Desde 2001 la Fundacion Municipal de Cul-
tura del Ayuntamiento de Valladolid forma par-
te de lared europea IN SITU que actta al ser-
vicio de la creacion artistica en el espacio pu-
blico.

En 2011, IN SITU, emprende una nueva etapa:
€l Proyecto META. Bajo un horizonte de cinco anos
pretende acompanar a los artistas, productores y
programadores en su blisqueda de respuestas cre-
ativas a los retos planteados por la sociedad eu-
ropea actual.

El proyecto ha dado sus primeros pasos
este mismo mes de mayo.

Para mas informacion: www.in-situ.info

TAC Informacion Turistica

Junto a las mas sorprendentes companias, en calles y plazas, también encontraras

A b e o

Puntos Mdviles de Informacion Turistica instiluto o dr'-"h?

R i i municipal 8.5

Desde ef 05, dia a QLE, MTESHVET2MDS T3as TUs consultas sobe el programa del Festival VI oneniaremos de empleo info.valladalid.ah
N ’

para que descubras bos atractives de una gran ciudad, Valladolid
Nos encontrards en las siguientes ubicaciones: Zona 5an Benito » Zona Angustias = Calle Santiago

Igualments, estamos J t disposicidn an |z Oficinag de Turismo y
en los Puntos de Infermacion Turistica de Fusnte Dorada v Aeropuerto.
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LaS %ai4hy 14
L3930 & T h

To G arg 14

Puite da nformacion Puribo dé Infarmacion Asropuario )
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& Valladolid Propone

Malena
Gutiérrez

COORDINADORA DEL JURADO.
ACTRIZ Y DIRECTORA DE CIRCO

Actriz y directora, posee una extensa trayectoria profesional en el
mundo del teatro, el circo, el cine y la television.

La Ciudad Conociday la Ciudad
Desconocida

Salgamos a la calle. Salgamos a escuchar.
Es, en la vitalidad de la calle, donde
encontramos poetas contadores de
historias.

«El publico comparte con
el artista el sentido del instante
presente.»

La ciudad conocida y la ciudad
desconocida. Lo que permanecia oculto se
vuelve visible, como si unas compuertas
liberaran un caudal de energia. El teatro
es y esta en una escena organica y llena
de vida.

En el teatro cerrado el espectador es
mudo. Se esconde en la oscuridad de la
sala. En la calle el espectador es
elocuente. Es un dialogo abierto y
continuo. El publico comparte con el
artista el sentido del instante presente. El
hecho teatral siempre estéa ligado a lo
efimero. Y ésta es parte de su fascinacion.
Después de un espectaculo s6lo queda una
huella mas o menos profunda en la
memoria de quienes lo vivieron. Este
teatro vivo es el que nos interesa y asi
explorar los caminos por los que discurre
la creacién de las artes escénicas
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Michelle Man

COREOGRAFA

Nacida en el Reino Unido, donde recibi6 su primera formacién, Mi-
chelle Man lleva mas de veinte anos afincada en Espana, donde di-
vide su tiempo entre los escenarios y las aulas.

Como creadora colabora extensamente con artistas de otros me-
dios — compositores, musicos, directores de teatro y épera, dise-
fiadores de ropa, con artistas de circo y con arquitectos-. Como pe-
dagoga, transmite la danza a un alumnado diverso, desde profe-
sionales a aspirantes y amantes de la danza.

Huellas sobre huellas

Ahi, en la experiencia sensible que nos
ofrece un espectaculo de calle, todo se
vuelve mas tactil para nuestros sentidos. El
0jo, que a la vez contempla la plaza, puede
detenerse en los pliegues de la mano
sudada, con susurros o a gritos con dientes.
Sentimos la caricia y el limite de la piel de
cuerpos estremecidos sobre tierra
polvorienta, rodando por piedras y saltando
adoquines.

«El artista que toma la calle ha de ser
un todoterreno; viene a sacudirnos,
a encantarnos, a deleitarnos y a
vacilarnos»

Escuchamos el eco de sus huellas que se
imprimen en las calles que transitamos y en
rincones inesperados. En el acto, todo se
transforma con sabor humano. Se nos
devuelve la poesia al asfalto. Apretados
codo con codo, de pie, sentados, subidos a
las farolas y los bancos, el publico se
entusiasma para atestiguar otra
representacion, otro ritual e,
inconscientemente, se acuerda que la calle
es de todos. El observador y el artista,
ambos expuestos a la intemperie, entran en
un juego de complicidades. De esa
comunicaciéon compartida surge una especie
de tela entretejida entre humanos.

Me gusta pensar que la ciudad se construye
a partir de la suma de las relaciones que
cada individuo experimenta con la
colectividad, con “la cosa publica”. Vivir una
experiencia como el TAC me devuelve algo
de la autenticidad de este pensamiento. El
artista que toma la calle ha de ser un
todoterreno; viene a sacudirnos, a
encantarnos, a deleitarnos y a vacilarnos.
Sus medios pueden ser escasos pero su labor
debe ser intensa. Su escucha se perfila en lo
inmediato, en el espacio - lo arquitectonico,
lo histérico y lo simbélico del lugar -y, por
encima de todo, con el publico. ¢Su arte es
efimero? Queda la huella y esa mirada
compartida que interrumpe el flujo habitual
de la urbe, que hace que el lugar cotidiano
cobre otra vida - porque lo que sucede ahi
nos detiene - nos hace vibrar, nos deja ver
algo de lo invisible, nos hace pensar, en fin,
nos hace mas persona. En la mirada
compartida, la piel y el alma van cogidos de
la mano.

MAYO

Jurado

José Henriquez

PERIODISTA

Licenciado en Periodismo y Posgraduado en Educacién por la Uni-
versidad Complutense de Madrid. Desde 1984 se especializa en
periodismo cultural y de artes escénicas, colaborando como pe-
riodista y critico en publicaciones periddicas como Guia del Ocio,
La Gaceta del Libro, El Publico y Primer Acto. Colabora en la crea-
cion de la revista Ub, de la Red de Teatros Alternativos, siendo je-
fe de redaccion entre 1996 y 2008. En 1999, se convierte en jefe de
redaccion de la revista Primer Acto, donde publica habitualmente
entrevistas, ensayos y comentarios. En la actualidad, colabora, ade-
mas, con las publicaciones Guia del Ocio y Diagonal.

En 2007, recibio el | Premio Internacional de Periodismo Cultural
“Paco Rabal”, que convoca la Fundacion AISGE, por una entrevis-
ta realizada a la compania madrilefa Arrieritos Danza sobre su tra-
bajo de danza-teatro 13 rosas. En 2010 obtuvo el 232 Premio Mar-
garita Xirgu de Ficcion Radiofénica, concurso de Radio Exterior
de Espana y AECID, con su obra Continuidad en los Campos

Topdgrafos de la imaginacion

En El Circulo del Fuego, -un luminoso
articulo difundido hace quiza veinte afos
por El Ambidextro-, el artista Kevin
Brooking, creaba una de las grandes
metaforas del teatro de espacios abiertos.
Este excepcional payaso/malabarista veia,
en el artista de calle, a un chaman urbano,
que recreaba el fulgor y el calor de la
ceremonia ancestral en el frio, aislado e
incomunicado paisaje de nuestras
ciudades.

La calida relacion inventada por el artista
con su publico ocasional en la calle, plaza,
parque, también se hizo viaje, trazado
aéreo de un itinerario insoélito en un lugar
a veces habitual del paseante,
transformando con la ficciéon instantanea
el paisaje y sus habitantes en otros (otro
mundo, otro tiempo, otro espacio, otros
personajes). También se hizo fiesta,
fenédmeno, asombro, en el despliegue
carnavalesco de figuras extraordinarias,
proezas acrobdaticas y circenses,
pirotecnias; en la sencilla invencién de
seres que levitan en un muro, que recitan
versos al oido del paseante a través de un
tubo, que suspenden la rutina y abren un
agujero de fantasia en el trafico
ciudadano, invadiendo cruces, escaparates,
balcones...

Otra vuelta de tuerca y las artes de
espacios abiertos rehacen la ciudad,
resucitan enclaves vaciados de su vida y
de su historia, interviniendo en ellos y
extrayéndoles el fuego de las ascuas o

cenizas en que las dej6 la voragine urbana
avida de novedad y olvido.

«La calida relacion inventada por el
artista con su publico ocasional en la
calle, plaza, parque, también se hizo
viaje, trazado aéreo de un itinerario
insolito en un lugar a veces habitual
del paseante»
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Espana

UESTROS estudiantes, futuros ar-
N tistas, tienen el entusiasmo y la ener-

gia del que sabe que ha elegido lo
mas dificil. El entrenamiento esforzado y con-
tinuo, el aprendizaje pautado, transforma
Sus cabezas y sus cuerpos de manera ra-
dical. Lo que parecia un entretenimiento se
convierte en una profesién dura como nin-
guna; lo que podia verse como una eleccién
romantica se convierte en un trabajo, don-
de la exigencia fisica y la concentracién tie-
nen que estar presentes desde las primeras
horas de la manana.

Después de dos afnos de aprendizaje y con-
vivencia, nuestros alumnos estan prepara-
dos para proseguir sus estudios en otras es-
cuelas superiores o integrarse en diferentes
proyectos artisticos o pedagogicos. Estan

irco Carampa

FUERA DE CONCURSO

como locos por mostrar sus nimeros (to-
davia en progreso) en este festival.

Malabares, acrobacia, aéreos, payasos, equi-
librios, técnicas que han ido dominando po-
€O a poco y que son la herramienta para sus
creaciones. Un derroche de energia y ga-
nas de emocionar, transmitir y comunicar...
Esperamos que os guste y que os conta-
gien su alegria

Work in Progress

Espana | Circo

Duracién: 45’

Dias 28 de mayo (18.30/21.00) y 29 de
mayo (18.30/20.00) Fuente Dorada (8)
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Espafia-Israel

RES personas en un mismo espacio,
T unidas por una relaciéon familiar, se

enfrentan a un “estado” que per-
sigue a cada uno de ellos, sintiendo su
condicién de ser lo que son.

Un paréntesis en sus vidas, llamadas per-
fectas, un viaje replantedndose su ser y
estar. Espectaculo en el que se combi-
nan belleza, ritmo, sinceridad y reali-
dad con un lenguaje que se sustenta en

imagenes potentes y en un pequefo to-
que de acidez.

Espana-lsrael | Circo contemporaneo
Duracion: 40°

27 de mayo Fuente Dorada (8) (21 h.),

28 Santiago, esq. Pza. Zorrilla (12) (20.45 h.)
y 29 Portugalete (9) (20.30)

0 N %
La Mano Jueves

—

ICKY es un profesor de tenis muy
R particular que ofrece clases ma-

gistrales alli donde el publico le quie-
ra prestar un poco de atencion. Para atra-
erle, utilizara su gran sentido del humor y
diferentes técnicas de circo como los ma-
labares, equilibrio sobre rulo o la parada
de manos en sillas. Todo ello para intentar
que el espectador le quiera tanto como él
quiere a su deporte favorito: El Tenis.

Ricky, el Profesor de Tenis

Espana | Variedades

Duracion: 45’

28 de mayo Fuente Dorada (8) (19.45 h.),
29 de mayo Plaza Mayor A (5A) (Tras
ceremonia) Portugalete (9) (19.30 h.)

Esparia

_—

Espana-USA
N dia, a los artistas de este espec-
taculo, Fuman, Agus y Dani, -aman-

U tes del circo, las truchas y el

Rock 'n’Roll-, les deja tirados su furgoneta
en mitad de ninguna parte.

Casualidades de la vida, conocen a un tal
Bernardo que se ofrece a repararla, pero
la acaba dejando peor de lo que estaba; co-
mo si le hubiera pasado un ciclén por enci-
ma. El tipo les dice que ha sido una senal
del destino y presagia un cambio radical en
sus vidas y, a cambio de la chatarra de la
furgoneta, les regala un triciclo y unas bo-
cinas.

Asi comienzan un viaje iniciatico que cul-
mina, a modo de metéfora visual, en la cre-
acion del espectaculo CICLONES.

CICLONES (Circo, Truchas y
Rock’n Roll

Espana | Teatro-Circo Musical

Duracion: 55’

27 de mayo Santiago, esq. Pza. Zorrilla (12)
(19.30 h.), 28 Portugalete (9) (19.30) y

29 Pza. de Marti y Monso¢ (18) (19.30)

www.ciclones.net

Cirque
Belui

—

Espana
IRQUE Belui presenta Campana
sobre Campana, un claro ejemplo
de que amor y el trabajo no son

una buena combinacion.

Si te gusta la musica en directo combina-

da con humor... iiEste es tu espectaculo!!

Campana sobre campana

Espana | Excéntrico Musical

Duracion: 10°

27 de mayo Fuente Dorada (8)
(18.00/20.30 h.), 28 de mayo Fuente
Dorada (8) (18.00/20.45 h.) y 29 de mayo
Plaza Mayor A (5A) (11.50 h.) Plaza de San
Benito (7) (19.00 h.)
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Francia

il

y
STE es un espectaculo al que po-
E driamos denominar “Teatro de Ca-
lle a Caballo”. Combina la perfor-
mance, lo visual, el humor y la ironia. Tres
famosos jinetes franceses llevaran a cabo
una demostracion de doma con vistas a los
préoximos Juegos Olimpicos. Aunque esta
exhibicion puede ir acompanada de ciertas
dificultades pero, ino hay problemal. Los ji-
netes conservan imperturbable su dignidad
y su french attitude, es decir, son iarrogan-
tes y altaneros!

La comparia es un referente europeo en es-
pectaculos itinerantes interactivos, con una
gran riqueza de improvisacion, muy al es-
tilo de los Monthy Python.

Les
Goulus

Francia | ltinerante / Accion urbana
Duracion: 40°

Dias 26 y 27 mayo Teresa Gil (14)
(13.00/18.30/20.00 h.)

Dia 28 mayo Santiago y peatonales (19-22)
(13.30/18.30/20.00 h.)

Dia 29 mayo Santiago y peatonales (19-22)
(13.00/18.30/20.00 h.)

www.alojan.org
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Los

Espana
QY estan de suerte, los hermanos
H Ficante han llegado a la ciudad. Dé-
jense seducir por la verborrea de
estos charlatanes de feria. Comprueben cé-
mo lo evidente resulta fabula y la ilusién pa-
rece la mayor de las realidades. Los obje-
tos cotidianos cobran vida en sus manos
gracias a su magico secreto: un producto
que puede cambiarles la vida... al menos
por un instante.
Inspirado en la vida de los antiguos ven-
dedores ambulantes que eran capaces de
ofrecer imposibles.

Kikolas

Teatro y nuevo circo con técnicas como:
sombreros, rola-bola, magia, acrobacia e in-
teraccién con el publico.

Espania | Teatro-Circo

Duracién: 50’

Dias 27 de mayo Fuente Dorada (8) (18.30
h.) y 28 de mayo Santiago, esq. Plaza
Zorrilla (12) (13.00/19.00)

www.alojan.org

Lusco e Fusco
—

Espania

NCONTROS es un espectaculo de cir-
E co contemporaneo que pretende des-

cubrir en el espectador una nueva sen-
sibilidad. Jugando con el cuerpo, como prin-
cipal instrumento comunicador, estos dos pa-
yasos buscan una nueva identidad cémica, un
coédigo propio basado en la sutileza y la lim-
pieza escénica. Consiguen, asf, que cada es-
pectador experimente una vivencia Unica, una
mezcla de lo que estan viendo y de lo que ca-
da uno lleva dentro.

Dos artistas que se encuentran. Como ca-
da ano, llegd el momento de juntarse, lle-

g6 el dia de quedar. Una vez mas se veran
las caras. Seran diferentes. Con nuevas ex-
periencias. Nuevos amigos. Nuevas histo-
rias que contar. Y siempre seran los mis-
mos. Como cada ano se juntan. Se juntan
para crear, para reir, para gritar, para escu-
char. Para llorar, para callar, para saltar. Se
juntan para jugar.

Million Dollar
Mercede$ Band

Multicultural

PASIONADOS ritmos balcéanicos,
A cargados de energia y de fuertes

emociones. Esta es la musica que
hace Million Dollar Mercede$ Band, naci-
da de un encuentro fortuito producido en
la madrilefia Plaza de Lavapiés de cinco
musicos procedentes de cinco paises dis-
tintos.

Esparia | Circo Contemporaneo
Duracién: 30’

27 de mayo Plaza de San Benito (7)
(18.30/19.30 h.); 28 de mayo Portugalete
(9) (13.30) Pza. San Benito (7) (20.00 h.) y
29 de mayo Pza. San Benito (7)
(13.30/19.30 h.)

Se trata de una atractiva fu-
sién musical que interpreta tanto las melodias
mas célebres de las peliculas de Emir Kusturica,
como canciones populares originarias de los Bal
canes y del Centro, Sur y Oeste de Europa. La
musica se presenta de forma asequible, autén-
tica, espontanea y fascinante. iLa diversion es-
ta asegurada y ocupa el primer lugar!

FICHA ARTIiSTICA

Ambrus Horvéth - Trompeta

Tomas Prusa - Xaxofén

Gianni Carboni - Fliscorno

Brice Dyssoulier - Trombon

Miguel Angel Bestard Otalora - Tuba

Actividad realizada en colaboracion con la
federacion de comercio y Servicios de
Valladolid-FECOSVA, junto con la Asociacion
de Comerciantes DISTRITO |, Zona Centro.

Multicultural ] Musica callejera
Duracién: 4

Dias 26 y 27 mayo Calle Manteria (33)
(21.00 h.) y diversos espacios de la ciudad
28 de mayo Varios espacios de la ciudad

www.ramonbarranco.com

TW|sted
Fairground

~ N
Espafia- Inglaterra o st
WISTED Fairground es un proyec-
T to de arte y performance que tra-
baja por toda Europa. Crea areas
visuales explosivas que reinterpretan la era
de las ferias de principios del siglo XX me-
diante la fusién de autématas, imagenes
esculpidas y teatro contemporaneo.
La puesta en escena se basa en instala-
ciones de titeres moviles (autématas) y de-
corados. El publico es transportado den-
tro de la barraca interactiva a un viaje fan-

tastico, guiado por actores que le haran ser
parte esencial de su actuacion.

Twistedfairground - The Fair

Espana | Autématas-Teatro interactivo
Duracion: 30’

Dias 26 de mayo (18.30/19.30/20.30 h.)
y 27 y 28 de mayo
(13.00/18.30/19.30/20.30 h.) Pza. de
Poniente (3)

‘ www.labonitaproducciones.com
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Escuela Superior de Arte

Dramatico de Castilla y Ledn
Agrupacion teatral Finando Hilo

—

Espana

C UMPLEANOS es una adaptacion
para cinco bailarines de una de

las coreografias de videodanza que for-

man la serie Birthday, de Jiri Kylian.

La propuesta, pretende ser un home-
naje a la pieza original, -interpretada por
dos bailarines, con musica de Mozart y
recurso de la acelaracién-, y, a su vez,
un reconocimiento a los genios del ci-
ne mudo.

En esta adaptacién se mantienen el hu-
mor, la cuidada propuesta escénica y la
precision musical que ya encontramos en
la idea de Kylian, pero se incrementa el
conflicto y el absurdo al ampliarse el aba-
nico de acciones a cinco intérpretes con
cinco personajes diferentes.

SOBRE LA AGRUPACION
La Agrupacién Teatral FINANDO HILO,
esta respaldada y formada por alumnos
de la Escuela Superior de Arte Drama-
tico de Castilla 'y Ledn.

FICHA ARTISTICA
Alba Gémez; Silvia Herraiz; Dafne Mar-
tinez; Raquel Varela; Noelia Viedma.

Cumpleaiios

Espana | Teatro

Duracion: 10°

26 de mayo Museo Patio Herreriano. Terraza
(4C) (14.00/20.00 h.)
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Gruiidos salvajes

—

Espana
N INGUN asesino es un héroe, pe-
ro la Sociedad ha desarrollado
una estructura en la que para resolver un
conflicto ha utilizado a hombres, a los
que ha calificado de Héroes, siendo és-
tos, en realidad, chivos expiatorios de
una Comunidad.

Nuestro espectaculo es una animacion
del David de Miguel Angel. El corazén de
este héroe, el protagonista de nuestra
historia, lleva siglos reflexionando sobre
su condicioén de chivo expiatorio. Su es-
trella le lleva a tomar conciencia de su
triunfo en el mundo material, donde, a
partir de una muerte se le ha conside-
rado rey, pero su alma sabe que, en el
fondo, es un asesino.

El trabajo sobre la conciencia se basa en
los elementos malabares que simbolizan

la busqueda del equilibrio entre los mun-
dos y cémo los aplausos sélo te dan vi-
da si son de corazén.

({Se merece la bella estatua de Mi-
guel Angel seguir siendo alabada?.
¢Es un eterno recuerdo de nuestro
personaje y de su condena a un co-
razén de piedra?. {Alguien admira su
expresion facial y no la sensualidad
de su cuerpo?

Espana | Danza

Duracién: 25’

Dias 27 de mayo (21.00 h.) y 28 de mayo
(13.00/21.15 h.)

Plaza de San Benito (7)

Babirusa
Danza

Espana

—

IRIGIRSE, mandarse, condicio-
D narse, mujer, hombre, animal, sen-
sualidad..... Comenzar un dialo-
go con la expectativa del conoci-
miento mutuo. Vacilarse hasta llegar a

perderse. Buscarse, encontrarse, comu-
nicarse.

Animo Animal habla de la comunicacion,
de los pliegues que puede haber entre
los pensamientos o las acciones de las
personas. Dejamos abierta a la interpre-
tacion del espectador el significado de
estas sugerencias.

Animo Animal es una pieza para espacios
no convencionales, nacida de la coreo-
grafia Communication Breakdown pre-
miada en el Il Concurso Capturadanza,
Teatro de Madrid 2010 y en el Certamen
Coreografico de Madrid 2010.

Animo Animal _________|

Espafa | Danza contemporanea
Duracion: 15’

27 de mayo (20.30 h.) y 28 de mayo
(12.30/20.45) Plaza de San Benito (7)

www.babirusa.blogspot.com

Stefano

Fabris

Italia

ih

E NCONTRAR un nuevo lugar. Desen-

mascarar sus juegos y secretos, con-
vertirlo en hogar. El Unico sitio de tranquilidad
convierte todo lo exterior en desconocido, in-
seguro y desafiante. Sensaciones que atra-
en al ser humano y le llevan a experimentar
sentimientos contradictorios hacia lo conoci-
do seguro y lo nuevo por descubrir.

ESTRENO ABSOLUTO

ltalia | Danza-Circo contemporaneo
Duracién: 12’

Dias 27 de mayo (20.15 h.), 28 de mayo
(12.45/21.00) y 29 de mayo (13.15/20.00)
Plaza de San Benito (7)
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Teatro
Percuto

—

Companias

Espania

RES hombres fracasados vivien-

do bajo un andamio, hundidos
en la miseria. Salidos, no hace mucho
tiempo, del Pais de las Maravillas, don-
de todo era dinero a espuertas y facil
de ganar.

Un andamio como metafora de un puen-
te y maxima expresién de la temida bur-
buja. En este espacio se desarrolla la
historia de nuestros personajes, rode-
ados de objetos que hasta hace poco
les servian para construir hermosas ca-
sas pero que hoy se utilizan para hacer
reir y reflexionar

Tres personajes iran entrelazando di-
versas situaciones coémicas, mientras el
espectador va descubriendo la verda-
dera historia de estos antihéroes, en los
que se veran reflejados muchos de los

jo el Andamio

espectadores. Espafa | Teatro con mucho humor

. _ Duracion: 45’
Un trabajo, con un intenso aroma clow- i 97 Cajle Santiago, esq. Plaza Zorrilla (12)
nesco, que con mucha ironia bucea en la (21.00 h.)

gran problemética social del momento: el
paro, del fracaso de la tan elogiada socie-
dad del bienestar y, sobre todo, del proyecto
“nacional” basado en la construccion.

Dia 28 Portugalete (9) (21.00 h.)

www.teatropercutor.com

Agradecimientos

El Festival agradece la participacion a lo largo de estos 11 afios de las siguientes compaiias:

1 WATT BELGICA  CHUS HERRERA ESPANA  ESCARLATA CIRCUS ESPANA  LAPASION. TRAPECIO FLAMENCO  ESP-FR.  MOUSSOUX-BONTE BELGICA  TEATRO KTO POLONIA
2 RIEN MERCI FRANGIA  CIA A CREPAPELLE ARGENTINA  ESCENOTECA ESPANA  LAPEZ ESPANA MR SPIN AUSTRALIA  TEATRO L ULL ESPARA
FLAMME FATALE ALEMANIA  CIASIN FIN ESPANA  ESCUELA DE CIRCO CARAMPA ESPANA LA PEZERA PRODUCCIONES ESPANA  MR. JULES PAIS DE GALES 5
L0S GALINDOS ESPANA  CIE. CARPE DIEV / MARIE-ANNE MICHEL FRANCIA  ESPEJO NEGRO ESPANA  LATAL ESPANA  MRS. BUNK CANADA  TEATRO MALAJE ESPANA
ZANGUANGO - PIKOR ESPANA  CIE DES CHIFFONNIERES ESPRIT FRAPPEUR FRANCIA LA VENTANITA ESPANA  MUD'ARTE ESPANA  TEATRO NUCLEO ITALIA
AWDMB’ ALWAYS DRINKING MARCHING BAND & LE QUARANTIEME RUGISSANT _ FRANCIA  EX-NIHILO FRANCIA  LAITRUM ESPANA  NASIOS PA RULA ESPANA  TEATRO OBANDO PORTUGAL
A’CHAHUTER FRANCIA  CIRCO DE LAS PULGAS FRANCIA  EZEQUIEL 1.1 ESPANA  LANCE SPRING REINOUNIDO  NEED COMPANY BELGICA

ABIGAIL COLLINS REINOUNIDO  CIRCOACTIVO ESPANA  FAMILIA BURATTINI FRANCIA  LAS MALQUERIDAS ESPANA  NINO COSTRINI ARGENTINA  TEATRO OSMEGO DNIA POLONIA
ACADEMIA RUCHUS POLONIA  CIRCOLANDO PORTUGAL  FAMILIA FLOZ ALEMANIA  LAS REINAS ESPANA 0 ULTIMO MOMENTO POHTUGAL/FRANCIA TEATRO PACHUCO MEJICO
ADDICTOS&LOGELA ESPANA CIRCO BAOBAD GUINEA ECUATORIAL  FAUNO TEATRO ESPANA  LAURA BOLON ARGENTINA  OLIVER BODI RANCIA  TEATRO PERCUTOR ESPARNA
ADOS TEATROA ESPANA  CIRCO EFIMERQ ESPANA  FEEDING THE FISH GRANBRETANA LAVIE BEL ESPANA  OKO SOKOLO TODAY’S CIRCUS CROACIA ALEM.

AGUSTINA PRODUCCIONES ESPANA  CIRCUS RONALDO BELGICA  FLAMING BUTTERFLIES AUSTRALIA  LE BOUSTROPHEDON FRANCIA  ORGANIK ESPANA  TEATRORIUM i
AIMON ESPANA  CIRQUE BAROQUE FRANCIA  FORMAN'S THEATRE REPUBLICACHECA  LE GdRA FRANCIA  OSADIA ESPANA  CANTALARRANA ESPARNA
AKSIDENT BELGICA  CIRQUE DE LA LICORNE FRANCIA  FRASER REINOUNIDO  LE GROUPE ACROBATIQUE 0SMOSIS FRANCIA  TERRA NUOVA ITALIA
ALAN STAR AUSTRALIA  CIRQUE ELOIZE-TEATRO FULL HOUSE SUIZA  DETANGER MARRUECOS ~ PALO Q'SEA COLOMBIA

ALBA SARRAUTE Y COMPANIA ESPANA  SUNIL CANADA/ITALIA/SUIZA  FUMANARTIST ESPANA  LE SERIAL THEATRE FRANCIA  PAN OPTIKUM ALEMANIA  THE CHIPOLATAS REINO UNIDO
ALBERTO SAAVEDRA ESPANA  CIRQUE VAGUE ESPANA-ITALA  FURMAN LEANDRE ESPANA  PATOU DEBALLON FRANCIA  THE FLYING TIRITAS ESPANA
ALICIA SOTO — HOJARASCA ESPANA  CLAIRE FRANGIA  FERNANDOFERRAMENTA ARGENTINA EANDRE CLAIRE FRANCIA-ESPANA  PERSONA-JE ESPANA  THE FREAK CABARET CIRCUS ESPARA
ALICIA SOTO Y POST THEATER _ESPANA-ALEMANIA  CLARET CLOWN ESPANA  GAITZERDI TEATRO ESPANA \YES USA  PETIT THEATRE BARAQUE FRANCIA. 0 ooy SDESHOW AUSTRATIA
ALISKIM & LUNA ESPANA  COLECTIVO AOC FRANCIA  GENERIK VAPEURS FRANCIA EIGHTON STEPHENS AUSTRALIA  PIETONS FRANCIA

ALKIMIA 130 ESPANA  COLECTIVO CIRCENSE CRUZANDO EL CHARGO GEORG TRABER SUIZA  LELOOP ARGENTINA  PIPPO DELBONO ITALIA  THE HIGH FLYERS TANZANIA
ALLEGRO BARBARO FRANCIA  COLLECTIF SKALEN RANCIA  GHETTO 13/26 ESPANA  LES ASTIAOUS FRANCIA  PIROMANIA ISRAEL  THE LEAPING LOONIES AUSTRALIA
ANDRES DEL BOSQUE CHILE  COLOMBAIONI ITALIA GISELE VIENNE FRANCIA  LES APOSTROPHES PISANDO OVOS ESPANA. e e onions ATEANA
ANDY SNATCH REINOUNIDO  COMPAGNIE BIS REPETITA FRANCIA  GRUPO IZA RUMANIA  LES COLPORTEURS FRANCIA  PLAYGROUND ESPANA

ANE MIREN ESPANA  COMPAGNIE ECART FRANCIA  GUIRIGAI ESPANA  LES DORYPHORES FRANGIA  PRODUCCIONES ) THE SLAMPAMPERS HOLANDA
ANIMAL COLLECTIVE ESTADOS UNIDOS  COMPAGNIE LES ATELIERS DUSPECTACLE FRANCIA  GURB ESPANA  LES SIXTERS ESPANA_  IMPERDIBLES ESPANA  THEATRE A PART POLONIA
ANIMALARIO ESPANA COMPAGNIE OMNIBUS FRANCIA  HECTOR PROTECTOR FRANCIA  LES SOUFFLEURS, PROVISIONAL DANZA ESPANA.  Tbaren anl) & BARTELS

ANGELICA LIDDELL ESPANA  COMPAGNIE POINT ZERD BELGICA  HIPNOPIA ESPANA  COMMANDOS POETIQUES FRANCIA  PUMCLIKS ITALIA

ANGIE HIESL ALEMANIA  COMPAGNIE TORON BLUES FRANGIA  HNOS. INFONCUNDIBLES ESPANA  LES TETES EN L AIR FRANCIA  RACALMUTO ESPANA  LEBENDE STATUEN ALEMANIA
ANOMALIE FRANCIA  COMPAGNIE TRANSE EXPRESS  FRANCIA  HNOS. OLIGOR ESPANA  LES VITAMINES CANADA  RAFAEL DE CARLOS CUBA  THEATRE LA LICORNE FRANCIA
ANOMALIE Y HT LES WITOTOS FRANCIA.  COMPANIE LES BAIGNEURS FRANCIA  HOJARASCA ESPANA  LESZANIMOS FRANCIA  RAFAELO ESPANA  1irver | 2 TOUPINE ARG
ANTAGON ALEMANIA  COMPANIA CIN/C. . MULHDISGIPLINAR P[JRTUGA HOPLA CIRCUS BELGICA  LESPIETONS ETLEZARDSBLEUS _ FRANCIA  RASPOSO FRANCIA

ANTHONY LIVINGSPACE AUSTRALIA.  COMPANIA BALADEUX GICA  HORTZMUGA ESPANA  LES MOTASSES BELGICA-TALA  RAYUELA ) THIS SIDE UP AUSTRALIA
ARCIPELAGO CIRCO TEATRO ITALA.  COMPANIA DE PASO CHILE HUGO ARGENTINA  LICE DE LUXE DINAMARCA  PRODUCCIONES TEATRALES ESPANA  TINO-MICO ESPARA
ARIANE NUMERO PORTUGAL  COMPANIA OFF FRANGIA  ICARS ESPANA  LIZLEA AUSTRALIA-  RES DE RES ESPANA 1omey BELGICA-CANADA
AS PEQUENAS CEREMONIAS PORTUGAL  COMPANIA SEBAS ESPANA  ILIA MINA ESPANA LMNO FRANGIA RO SANCHEZ )

ATALAYA-TNT Y EL COLECTIVO i CONTAPTOE ESPANA  ILQTOPIE FRANGIA  LOCO BRUSCA ESPANA  +MARIA CABEZA DE VACA ESPANA  TOMATE ARGENTINA
DE MUJERES GITANAS DELVACIE  ESPANA  CONTRE-POUR FRANCIA  INES BOZA & SENZA TEMPO ESPANA  LORROJO ARGENTINA  ROBERTO MARTINEZ LOSA ESPANA  TONY CLIFTON CIRCUS ITALIA
AUSPICES CIRCUS FRANCIA  CORO ALENTEJANO, DAHLIA INSOPORTES ARGENTINA  LOS 2 PLAY ESPANA  ROCKY MARMOTA ESPANA  1maGANT DANZA ESPATA
AVANT GARDE DANCE REINOUNIDO Y CRISTINA DELICIAS PORTUGAL  INAKI MATA ESPANA  LOS GALINDOS ESPANA  RODRIGO GARCIA ) ;
AVANTI DISPLAY REINOUNIDO  CORSARIO ESPANA  IRRACIONAL ESPANA-BELGICA LOS HERMANOS CARTONI ESPANA Y LABORATORIO NOVE ITALIAVESPANA ~ TRAKATAP ESPANA
AXIOMA TEATRO ESPANA  COULEURS MECANIQUES FRANCIA  JAGHGAWRONSKY BROTHERS ITALA LOS KARIBES CUBA  ROKALDI CUBA  TRANSE EXPRESS FANCIA
AZAR TEATRO ESPANA  CYRKKLOTZ FRANGIA  JAVI-JAVICHI ESPANA  LOSLOS ESPANA  ROYAL DE LUXE FRANCIA  1oaby ZAHARRA ESPARA
AZULKILLAS ESPANA D PASO ESPANA  JEAN DANIEL FRICKER FRANCIA  LOS TRIFULKERS ESPANA  RUS&MIRI ESPANA J
BAGAD KEMPER FRANCIA  DAME DEPIC BELGICA  JEFF HESS ALEMANIA  LOUISE CLARKE INGLATERRA  SCHPOUKI ROLLS FRANCIA  TRES MEJOR QUE DOS ESPANA
BALAGANE FRANCIA-BELGICA  DANI DECKER ESPANA  JESUS FORNIES ESPANA  LUPO ESPANA  SCURA SPLATS ESPANA  TRESPACE FRANCIA
BANDA MUNICIPAL ) DANSK RAKKERPARK DINAMARCA  JO BITHUM FRANCIA  LVIV THEATRE VOSKRESINNIA uanum SEMOLA ESPANA  teorTOLA FRANCIA
DE MEDINA DEL CAMPO ESPANA  DARIUSZ GORCZYCA POLONIA  JOAD BRITES PRESENTA MALADANZA ESPAI SENMARU & SHUSEN JAPON -
BAM CANADA  DAVID MORENO ESPANA . ARESTAS PORTUGAL  MALABREIKERS ESPANA- BRASIL SENZA TEMPO ESPANA  TTUKUNAK ESPANA
BARRE ESPANA  DE STIJLE, WANT HOLANDA  JOHAN LORBEER ALEMANIA  MALQUERIDAS ESPANA  SERJO ARGENTINA  TUIG HOLANDA
BARO D’ EVEL CIRK FRANCIA  DEABRU BERZAK ESPANA  JORDI SACASES ESPANA  MAGICABOOLA BRASS BAND ITALIA  SHAMI ARGENTINA 1y TiTERES ESPARA
BATTLE BEASTS ALEMANIA  DE- GENERIK ESPANA-TALIA  JOSE MARIA ROCA ESPANA_  MAJORETTES ALEGRIA ESPANA SHIRLEE SUNFLOWER AUSTRALIA

BEAU GESTE FRANCIA  DEADOS CHILE-ESPANA  JOYFUL JUGGLER DINAMARCA  MAKADAM KANIBAL FRANCIA  SIN ESPANA  ULK ALEMANIA
BIKE-BOY AUSTRALIA  DICOBAR BRASIL  KAALY HA 0LA MANEGE MAGIQUE FRANCIA smommos FLAMENCOS ESPANA  URS HUGLI SUIZA
BILBOBASSO RANC DIRTY FRED EEUU.  KALATEATRO DANZAY PRODUCCIONES MANUEL SEBASTIAN ESPANA  SOLPICO Y LA DANAUS ESPANA  \AGUEMENT LA JUNGLE FRANCIA
BIURO PODROZI POLONIA  DIRQUEET FIEN BELGICA LE MARAS TURKISH ICECREAM TURQUIA  STABFIGUREN COMPANY ALEMANIA -
BK COMPAGNIE ALEMANIA  DISLOCATE AUSTRALIA.  KANBAHIOTA TRUP ESPANA MARCEL MARCEAU FRANGIA  STEVE RAWLINGS REINOUNIDO  VARUMATEATRO ESPANA
BLACK BLANC BEUR FRANCIA  DITHYRAMBE FRANGIA  KOMPANIE JANET RUHL MARCO VARGAS ESPANA  STRANGE FRUIT AUSTRALIA  VICTOR ZAMBRANA ESPANA
BOBARINO GRAVITINI USA  DOS PERILLAS ESPANA  /ARND MULLER ALEMANIA  MARIO QUEEN OFTHECIRCUS’ _ AUSTRALIA  STYX THEATRE FRANCIA  yi1\F WALO

BOMBA BROTHERS HOLANDA  DPASO ESPANA  KOMPLEXKAPHARNAUM FRANCIA  MARKELINE ESPANA  TAPOLE ESPANA

BOXGALOOP ALEMANIA  DR. TORLOWSKY POLONIA  KOPAS COREADELSUR  MARTA CARBAYO ESPANA  TEATRO BIURO PODROZY POLONIA & KALLE HAKKARAINEN FINLANDIA
BULOS Y TANGUERIAS ESPANA  DUJOLI CIRCUS BELGICA  KUKAI DANZTA KONPAINIA ESPANA_  MARTA CARRASCO ESPANA  TEATRO CORSARIO ESPANA  VISITANTS ESPANA
CAL Y CANTO ESPANA DU SPIRAL ESPANA  KUKAI DANTZA KONPAINIA ) MARTILLO Y YUNQUE ESPANA  TEATRO DE AUTOMATAS ESPANA  \yiLLI DORNER AUSTRIA
CALAMAR TEATRO ESPANA  DUO THEMBA FRANCIA  &LOGELA MULTIMEDIA ESPANA  MATARILE TEATRO ESPANA  TEATRO DE PRONTO ESPANA !
CAPITAN MARAVILLA ESPANA  DYNAMOGENE FRANGIA  KUMULUS FRANCIA  MATERIA PRIMA FRANCIA  TEATRO DEL AIRE ESPANA  WILLI MONROE ESPANA
CARROMATO REPUBLICACHECA  EL ALIENIGENA ESPANA AGENGE TARTAR(E) FRANCIA  MEDEAS 73 ESPAN TEATRO DEL AZAR ESPANA  XAGUAYAUMARA OVIEDO CUBA
CAVKAZIC CIRCUS AZERBAIJAN  EL CAPITAN MARAVILLA ESPANA N.O. FRANCIA  MEN IN COATS REINOUNIDO  TEATRO DEL SILENCIO ESPANA,CHILE  yTRemE RUMANIA
CHANCLETTES ESPANA  ELNIDO PORTUGAL LA DANAUS ESPANA  MEMBROS CIA DE DANZA BRASIL & KARLIC DANZA TEATRO Y FRANCIA

CHANT DES BALLES FRANCIA  ELPUNTO ESPANA LA ESPIRAL DANZA ESPANA_  MICHELLE MAN AND FRIENDS ESPANA  TEATRO DEL VELADOR ESPANA  YULIA & NATALIA UCRANIA
CHECMAT CHILE STIC LA FANFARINE FRANCIA  MICROBAI ITALA TEATRO DE LA SACA ESPANA  YUKIKO MAKAMURA JAPON
CHIFFONIERS FRANCIA  ELECTRICA PROYECTOS CULTURALES ESPANA LA FURTIVA ESPANA  MIDI 12 FRANCIA  TEATRO DE LOS SENTIDOS COLOMBIA  7aNGUANGO ESPARA
CHIMIVAGUE ITALIA.  ENTRE CHIEN ET LOUP LA GRAN REYNETA CHILE  MIMBRE REINOUNIDO  TEATRO GESTUAL DE CHILE CHILE p
CHIPOLATAS REINOUNIDO  ERNESTO CALVO ) LA GUASA ESPANA  MIRRUMBA CIRCO ESPANA-ARGENTINA  TEATRO IMPERFECTO ESPANA  ZIRKUS FRAK ESPANA
CHRIS LYNAM REINOUNIDO Y CAMALEON PRODUCCIONES ESPANA LA MACHINA TEATRO ESPANA  MISS VERO ARGENTINA  TEATROK PORTUGAL  ZIYA AZAZI TURQUIA
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Punto de
encuentro

lo largo de estos afos, nos hemos dado

cuenta de la necesidad de que exista un

Punto de Encuentro, en donde al final
de la jornada aquellas personas que hemos compartido
las diferentes actividades desarrolladas durante
el dia podamos encontrarnos.

Tiempo para intercambiar impresiones
e informacién sobre lo visto y planificar
la jornada siguiente.

Tiempo para disfrutar de manera relajada
del Festival y dedicarnos a aquellas personas
que visitan nuestra ciudad con motivo del TAC.

Tiempo para conocer gente nueva e intentar
en la medida de lo posible que disfruten
de una agradable estancia en Valladolid.

Tiempo para descubrir a las diferentes companias
presentes en esta edicion.

El Punto de Encuentro sera por la noche

en la terraza del Museo Patio Herreriano

en donde desde el miércoles al domingo

existiran diferentes actividades en torno a esta cita.
Buen Festival ...

Y nos vemos en la calle.

LA ORGANIZACION
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Festival Internacional Palmarés

de Teatro y Artes de Calle

Baro D’ Evel Cirk (Francia)

Premio Emilio Zapatero: Baro D’ Evel Cirk (Francia)

Premios OFF: ‘La Familia Rodriguez’ Hopla Circus (Bélgica) y
‘Cantaclown’ Marta Carbayo (Espafia).

Mencion especial a la aceptacion popular de: Dos Perillas

Premio del Festival: Leandro y Claire: ‘Fragile’ (Espana-Francia)
Premio del Pablico: La Ventanita: ‘Flowers’ (Espana)

Premio del Festival: El Espejo Negro: ‘La Cabra’ (Esparia)

Organiza: Fundacién Municipal de Cultura - Premio Emilio Zapatero:Circo Ronaldo: ‘Fii (Bélgica) (Esparia)
Ayuntamiento de Valladolid Premio del Pablico: Transe Express: ‘Maudits Sonnats’
Torrecilla, 5, Valladolid, 47003 - Telfono: 983 42 62 46 (Francia) PREMIO DEL FESTIVAL ,
) Homenaje: Marcel Marceau Al mejor espectaculo: ‘Roman Photo’ de La Gran Reyneta
Mail: tac@fmcva.org ® Web : www.tacva.org (Chile)

Al epectaculo mas original e innovador: ‘Playrec’ de
KomplexKapharnaiiM (Francia)

Premio de Interpretacion: ‘Meio Fio’ de Membros Cia de Danza
(Brasil)

Premio Emilio Zapatero (Ex Aequo): ‘Anatomie Anomalie’ de
Anomalie (Francia) y ‘Une case provisoire’ de Le Petit Thedtre

Premio del Festival: Compariia ‘OFF (Francia)

Premio Emilio Zapatero: Familia Ramirez ‘Tres Mejor que dos’
(Esparia)

Premio del Piblico: BAM ‘El Barril Azul’ (Canadd)

Homenaje: Emilio Aragon (Miliki).

Mercedes Cantalapiedra Alvarez, Presidenta Delegada de
la Fundacion Municipal de Cultura.

José Maria Viteri, Gerente de FM.C.
y Responsable de Produccién del Festival (TAC).

Mario Pérez, Director de Programacion de EM.C.
y Presidente del Jurado del Festival (TAC).

Javier Martinez, Responsable de Programas de la FM.C.
y Director Artistico del Festival (TAC).

Maria Jesus Pérez, Responsable de Infraestructuras de la
EM.C.y Responsable Técnica del Festival (TAC).

Alvaro Fernandez, Coordinacién Técnica (Delta
Producciones).

José Miguel Fernandez, Responsable de Prensa de FM.C.
Responsable de Comunicacion del Festival (TAC)
junto a la empresa Cultura y Comunicacion.

Charo Arconada, Asistente de la Direccion Artistica del TAC.

Soledad Guilarte, Relaciones Internacionales y Atencién a
Profesionales.

Putificacion Prieto, Equipo de la Direccion Artistica para la
asistencia de Produccion.

Nuevo Cuiio Ediciones, disefio y maquetacion.

El Mundo, impresion.

Fundacion Municipal de Cultura, Edicion.

Depésito Legal, SS - 45/ 02

Premio del Festival: Marquelinie (DSO) (Espafia) —Gran formato.
Producciones Imperdibles ‘Mirando al Cielo’ (Espafia) —Medio y
pequerio formato.

Premio Emilio Zapatero: The Happy Sideshow (Australia)
Premio del Piblico: Flamming Butterflies (Australia)

Premios Off: Nifio Costrini (Argentina) y Miss Vero (Argentina)
Premio Feria de Teatro del Sur: Vaguement la Jungla (Francia)
Homenaije: Cirque du Soleil

Premio del Festival: Kumulus ‘ltineraire Sans Fond’ (Francia)
Premio Emilio Zapatero: a Virginia, la bailarina y Valentin el
funambulista del espectaculo ‘Las Tribulaciones de Virginia’ de
los Hnos. Oligor (Espaﬁag )

Premio del Pablico: ‘TAP OLE’

Premios Off: ‘Cirtocando’ de Cirque Vague (ftalia— Espana) y
‘Trapecio Dobles’ de Rus & Miri (Esparia)

Premio Feria de Teatro del Sur. Premio al espectaculo mas
interesante: ‘Concert du Public’ Allegro Barbaro (Francia)
Premio FIAR: ‘Vampyria' Teatro Corsario (Espana)

Premio al espectaculo mas original e innovador: ‘Concert du
Public’ Allegro Barbaro (Francia)

Homenaje: Tortell Poltrona

PREMIO DEL FESTIVAL

Al mejor espectaculo: ‘Bechtout’ Baro D’ Evel Cirk (Francia)
Al epectaculo mas original e innovador (Ex Aequo):
-‘X-Times People Chair’ Angie Hiels (Alemania)

-'Historia Natural (Eloxio do entusiasmo) Matarile Teatro
(Espana)

Premio de Interpretacion: Camille Decourtye por ‘Bechtout’

Baraque (Francia)

Premios OFF: ‘Diabolo Classic Metal’ Infocundibles (Espafia) y
‘Malabreikers’ Tragaleguas Teatro (Brasil-Espana)

Mencion especial a la aceptacion popular para: ‘El desahucio’
Zanguango Teatro (Espania)

Premio del Festival 'Palma del Rio’ Cordoba ‘Meio Fio’ de
Membros Cia de Danza (Brasil)

Reconocimiento especial: a todas las companias participantes.
Mencion por su calidad artistica a los siguientes
espectaculos: Alberto Saavedra y sus entrafiables personajes,
‘I" de Baro D’Evel Cirq (Francia), ‘Volte Face’ de Yukio Nakamura
(Japon) y Jarrive’ de Marta Carrasco (Espana).

Seccion ‘Valladolid Propone’: ‘Les motasses’ de Les motasses
(Bélgica-Italia) y ‘Living room’ de Oko Sokolo Today’s Circus
(Alemania).

Premio del piblico TAC 2007: ‘Una madre coraje y sus hijos en el
Purgatorio’ de Karlik Danza Teatro & Teatro del Silencio (Espana,
Chile y Francia).

PREMIO DEL FESTIVAL

Al mejor espectaculo: ‘Passage Desemboité’ de Les
Apostrophés (Francia)

Al epectaculo mas original e innovador: ‘Trajets De Vie' y
‘Trajets De Ville’ de Ex Nihilo (Francia)

Premio de Interpretacion: Jambenoix Mollet de Anomalie Y H.T.
Les Witotos (Francia)

Premio Emilio Zapatero: ‘Rencontred’ de Tr'espace (Fr)

Unico Premio para la Seccion ‘Valladolid Propone’: ‘Vaca’ de
La Pezera Producciones Teatrales (Esparia)

Mencion especial: A +, Cosas Que Nunca Te Conté’ de Senza
Tempo (Espania)

Premio del piblico TAC 2008:Mario ‘Queen Of The Circus’
(Australia).

PREMIO DEL PUBLICO
Zangf)uango (Esparia) por su espectaculo ‘Tocata y fuga (en fu
renol)’.
4 MENCIONES ESPECIALES:
12 Compania Kukai Danza ( Espana), 22 Anouk Renoux (Francia)
de la Compania Omnibus espectaculo Jazz a tous les étages’,
SaII?Iing Pong Projet (Francia) y 42 Teatro Gestual De Chile

ile

PREMIOS OFICIALES

Premio ‘Valladolid Propone’: La Furtiva (Espana) por su
espectaculo ‘Esferic’. Y a The Flying Tiritas (Espana) por su
espectaculo ‘Volando voy'.

Premio de Circo Emilio Zapatero: O ‘Uttimo Momento
(Portugal-Francia) por su espectéculo ‘Contigo’.

Premio de Interpretacion: Jean Daniel Fricker (Francia) por su
espectaculo 7',

Premio al Espectaculo Mas Original: Compagnie Les Ateliers
Du Spectacle (Francia) por su espectaculo ‘A Distances’.
Premio al Espectaculo Més Innovador: Georg Traber (Suiza)
por el conjunto de sus 3 espectaculos ‘Hans Aff’, ‘Heinz Baut’ y
*Hikohki Gumo’.

Premio al Mejor Espectaculo: Petit Théatre Baraque (Francia)
por su espectaculo Augustes’.

PREMIO DEL PUBLICO
Capitan Maravilla (Espaia) por su espectaculo ‘Mono A, Mono B'.
MENCION ESPECIAL:
Barranco Producciones (Esparia) por la propuesta ‘Tentempig’.
PREMIOS OFICIALES
Premio ‘Valladolid Propone’: LEléphant Vert (Francia), por “Le
Meilleur Ami de 'Homme’. Y a Alberto Velasco (Espana) por
‘Mademoiselle Monarquia’.
Premio de Circo Emilio Zapatero: Le Boustrophédon (Francia)
por su espectaculo ‘Court-Miracles’.
Premio de Interpretacion: Jonathan Capdevielle (Francia) por su
{r/lf[erpretaci(’)n en Jerk’, espectaculo de la compania Gisele

ienne.
Premio al Espectaculo Mas Original e Innovador: Inés boza &
Senza Tempo (Espaﬁag por su espectaculo Anatomia de un
sueno, Informe N° 002'.
Premio al Mejor Espectaculo: Baro d’Evel Cirk Cie (Francia),
por su espectaculo ‘Le Sort du Dedans’.
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Organiza y Patrocina: o

Ayuntamiento de

Valladolid

Fundacion Municipal de Cultura

Colabora:
15 Junta de
Castilla y Leon
Consejeria de Culturay Turismo
Fundacion Siglo para las Artes de Castillay Leon
Colabora:
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